TERMES

Az LI. Orszagos Honismereti Akadémia eldadasaiboél

Olah Miklos Hungariaja —

Honismerteté6 munkak a kora ujkori
Magyarorszagon

»Tetszésed ha e kis konyvben nem nyerte ki semmi,
tudd: a szorongds tilt irni kiilonbet, a gond.

Elmém béna; hazdm zord végveszedelme, a sok baj,
hogy belekdabul az ész, annyira megnyomorit.”
(Oléh Miklos)

TER ES TORTENELEM

Az emberiség torténelme idében és térben a képzeletiink és mindenkori tudasunk hatdran
zajlik. Minden cselekedetiink térben és idében rogziil. Mentalis tereink a képzelt és a valos
vilag egymasba fonddd tdjait fogjak ossze. Akhilleusz pajzsa taldn a leg6sibb vildgtérkép,
amely az antik gorog tarsadalom mentalis térképét foglalja 6ssze. Megjelenik rajta a Fold,
az ég, a ,sosempihend Nap” a csillagképekkel; majd varosok, a ,,foldi halandéké”, ahol
éppen lakodalmat iiltek; mashol hadseregek csatdznak; foldmuvesek dolgoznak a ,.televény
laza” foldon. A tarsadalom kultira teremté erejének szimbdlumai sorakoznak ezen a ,,vi-
lagtérkép-pajzson™ puha szantd, ringd buzamezd, sz616, mézédes bor, pasztorok és nyajak,
kies ligetek, ahol énekelnek és tancolnak az ifjak. A kulturtdj maig meghatédrozo elemeit
sorolta fel Homérosz, téle tanultuk, hogy hogyan beszéljiink orszagunkrol, kultarankrol.
Felvillan a kulturat fenyeget6 barbar vildg, a meghdditatlan, nyers taj sziilotteinek megje-
lenésében: ,,két iszonyii vad oroszldn ugrott rd a bikdra [...] feltépve a nagy bika bérét, mdr
beleit faltdk, sziircsolték éjszinii vérét”.

Homérosz ota ismerjiik a téj szimbolikus szerepét a tarsadalom altal 1étre hozott kultira
jellemzésére. A szimbolumok valtozatlanok, még akkor is ha mar térképek f61é hajlunk és
nem pajzson keressiik tarsadalmunk téj-atalakit6, kultirateremté tevékenységét.

A Magyar Kiralysag elsé térképét Lazar deaknak tulajdonitjuk, az orszag széthulldsanak
id@szakaban keletkezett, ahogy Olah Miklés Hungériaja is. Térképen hegyek, folyok, varo-
sok, hires hidak és atkel6k, mint a Traianus altal épittetett Duna-hid, sorakoznak egymds
utdn, a Magyar Kiralysag gazdagsagat hivatva bemutatni.

HUNGARIA, 1536

Olah Miklds esztergomi érsek a Magyar Kiralysag elsd, tajegységenként halad6 orszag-
ismertetd munkajat az orszag széthullasdanak arnyékaban készitette. Olah Miklds csak
annyiban irt geografiai munkat, amennyiben az az éltala leirt orszag torténetének hatte-
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rét, pontosabban fogalmazva foldrajzi kiterjedését meghatarozza. A szandék nem 4j. Mér
Bonfini monumentalis mtvében, a Magyar torténelem tizedeiben is geografiai bevezetéssel
inditja mondandoéjat. Mitikus és valos népeket csatol Eurdpa régidihoz, hogy kijelolje azt
a sziikebb teret, ahol majd a Magyar Kirdlysdg torténete zajlik. O is alkalmazza a nyers-
és kultartdj megkiillonboztetését, az orszag gazdagsagat nemcsak a természeti adottsagok,
hanem lakosainak szorgalmas munkaja is jellemzi. ,,A Kdrpdt-hegyeken til Ddcia kiilsé
teriilete nyulik el egészen a Tiligul folydig, ezt most Erdélynek nevezik, baromban, borban,
gabondban, valamint aranyban és eziistben igen gazdag, ahol néhdny folyé aranyat hord, és
olykor mdsfél fontnyi aranyrigoket gorget, koszorii médjara mindenfeldl hegyek veszik koriil.
Az erdbkben bivalyok, medvék, vadlovak is; valamennyi hihetetleniil gyors; a lovak sorénye
a foldre omlik, a hdzilovak 6nmaguktol lagyan lépkednek vdltott ldbakkal.” (Bonfini: A ma-
gyar torténelem tizedei, 1490) — irja Erdélyrél egyszerre kiemelve a természeti kornyezet
gazdasagat, valamint a fsldmuvesek munkajat, akiknek koszonhetben ,,baromban, borban
és gabondban” gazdag ez az orszagrész.

Olah Miklés, bar kétségteleniil ismeri és némileg
koveti is, azonban Bonfininél sokkal tudatosabban irja
le a Magyar Kiralysag foldrajzi és geografiai adottsa-
gait. Kevesebb teret enged a mitikus népek leirasanak.

»Azt, hogy Magyarorszdg Hunorrdl és Magégrol ju-
tott-e a mostani nevéhez, ahogy fentebb mondottuk,
vagy tobbek véleménye szerint a hunoktdl és gdaroktdl,
akik valaha egyiitt harcoltak, vagy az avaroktdl, kik-
16l Caelius azt irja, hogy hunok voltak, mdsok dontsék
el. Jelenleg a 41. foktdl a 49-ig nyulik el hosszisdgban,
szélességben pedig a 43-16l csaknem az 51-ig ér fel; sok
vidéket foglal magadba, ezek leginkdbb négy részre oszt-
haték, melyekrdl alabb beszéliink. Tehdt Magyarorszdg,
bdr igen sok egyéb folyovize is van, négy emlitésre mél-
16 folyoval rendelkezik, ezek kiemelkednek a tobbi ko-
ziil, sok és sokfajta halban bévelkednek: a Duna, Tisza,
Drdva, Szdva.” (Olah Miklés: Hungaria, 1536) — kezdi
nagyon hatdrozottan az orszag leirasat, és ez a kovet-
kezetesség végig jellemzi munkajat. Hivatkozik ugyan
antik szerzékre, és ezzel sajat miivét a humanistdk altal

Olidh Miklés esztergomi érsek nagyra értékelt egyetemes kultirtorténeti munkak so-
(Ismeretlen mester réba helyezi el, azonban az egyes régiok leirasanal mar
Donat Hiibschmann fametszete a pontos és tényszerii megfigyelések és adatok élveznek
utdn, 1740 koriil, Magyar Nemzeti els6bbséget. Csak egy példa Oldh pontos, targyszeri
Mizeum Torténelmi Képesarnok) leirdsara: ,A széban forgé Dundnak egyéb szigetei ko-

ziil, melyeknek legtobbjét Belgrdad kornyékéig alkotja,
ketté van olyan, mely nagysdgban és termékenységben leginkdbb megel6zi a tobbit: az egyik
Pozsony virosa felett kezdédik, és elnyulik egészen Komdrom vdrdig, a mi mérfoldiinkkel
mérve tizenhdrom mérfold a hossza, a szélte pedig majd két, majd hdrom, majd négy vagy ot
mérfold; igen-igen béven terem rajta a gabona, drpa, az 8szi biiza és mds, hiivelyes vetemé-
nyek. A mdsik szigetnek, amely valamivel Buda alatt kezdddik, Csepel a neve. A rajta emelt
kirdlyi palotdval meg Csepel, Tokoly, Szentmdrton és a rdcok dltal lakott Keve mezdvdro-
sokkal és néhdny faluval egyiitt Magyarorszdg kirdlyndjének birtoka ndszajdndék jogcimén.
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Fdcanmadarakkal, foglyokkal, rigékkal, fajdokkal meg mds kiilonféle maddrkdkkal, szar-
vasokkal, ddmvadakkal, vaddisznokkal, nyulakkal teles-tele van, mindehhez erdéit, ligeteit,
sz6lbskertjeit, legeldit, gabondjdt és mds emberi sziikségletre alkalmas veteményeit tekint-
ve annyira figyelemre mélto, hogy nyilvanvaléan semmi sem hidnyzik innen, minek akdr
a sziikséges élelmezéshez, akdr az élvezetekhez koze lehet. Ez egymagdban képes volt arra,
hogy nagy és szépséges gyonyoriiséget szerezzen II. Lajos kirdlynak és Mdria kirdlynének, az
én fejedelmeimnek, akik egyrészt vaddszdssal és madardszdssal, mdsrészt egyéb szérakozd-
sokkal diditették fel magukat, ha néha ide tértek, hogy mds siilyosabb elfoglaltsdgaik terhe
aldl a lelkiiket kissé felszabaditsik. Hossza dél felé kilenc mérfold, szélte pedig ketté vagy
hdrom.” (Oldh Miklds: Hungdria, 1536)

A Hungdria tobzodik a megmiivelt, béségesen termé kulturtdjak felsorolasaban. Az or-
szag barmely pontjan jar az olvasé mindenhol az emberi munka eredményeként gazda-
gon termd foldet taldl. A varosok utcdi, épiiletei szintén az orszag értékeit reprezentaljak.
Budan, Visegradon a kiralyi palota ny(ligozi le az olvasét. A visegradi palota szobaihoz
hasonlét csak Parizsban lehet latni, llitja Olah. Konyvtar, székesegyhazak, fiirdok, kertek,
amulatba ejt6 mechanikus szerkezetek, amelyek hol a Duna vizét, hol hévizet vezetnek,
emelnek attdl fiiggéen, hogy milyen hasznalatra tervezték Gket. Mindenhol kerteket l4-
tunk, de még a nyerstdj is viragzo rét vagy vadban gazdag erdd, az erd6kben hatalmas
tolgyek. Olah munkdjanak visszatéré motivuma a gyonyorkodés, a pihenés, a taj, és igy
az orszag altal biztositott nyugalom dbrazolasa. Akhilleusz pajzsanak idillje, 6kori pasz-
torjaték ligetei kdszonnek vissza a Hungdridban. Kert-Magyarorszag: Oldh Miklos altal
teremtett vilag.

Olah Mikl6s leirasai egyszerre realisak és szimbolikusak. A varosok, varak, plispoki
székhelyek, mezGvarosok, tdjegységek, természeti kincsek felsorolasa és rajuk jellemzd flo-
ra és fauna bemutatdsa a valosag abrazolasara torekszik. A hozzajuk kapcsolt idill metafo-
rai azonban mar szimbolikus tartalmat hordoznak: a Magyar Kiralysag a kultira hordo-
zbja. A tdj és tarsadalom tokéletes egységet kivanja bemutatni. A cél nemes; az Oszman Bi-
rodalom a m{i megirasa el6tt éppen tiz évvel, 1526-ban pusztit6 vereséget mért a kiralysag
és a Jagello-orszagok egyesiilt seregére. A kiraly és az orszdg politikai és tarsadalmi vezetdi
a csatatéren estek el. Az eurdpai kultura édenkertjét, ahogy Olah az orszdgot bemutatja, az
oszman hoditas fenyegeti, ahogy Akhilleusz pajzsan a vad oroszldnok fenyegetik a békés
pasztorokat. Az orszagot szimbolizalé kulturtajat a barbarsag fogja romba donteni.

A HABORUS KORSZAK ORSZAGLEIRASAI

A16-17. szazad a magyar torténelem legvéresebb idGszaka. Folyamatos haboruk, varharcok
és az Gigy nevezett békeidGszakokban is haborus tevékenységek jellemezik ezt a korszakot.
A haboruba siillyedt orszag mar nem irhatd le a pasztorjatékok idillikus kornyezetével. Az
atvaltozast a korszak irodalmi és torténetiréi munkaiban kovethetjiikk nyomon.

Az 6nvédelemre berendezked§ vitézi élet heroizmusat mar egészen mas tdjszemlélet je-
leniti meg: ,,O én édes hazdm, te j6 Magyarorszdg, / Vitéz proba helye, kiterjedt sik mez6, / S
fakkal, készikldkkal bévis hegy, volgy, erdd, / Kit az sok csata jdr, s joszerencse lesd, / Légyen
Isten hozzdd, sok vitézt legel6!” (Balassi Balint, Hatvanhatodik) Ez a t4j mar nem a termé-
kenysége vagy a nyugalmas pihenést kindl6 adottsagai miatt érdekes. A ,,sik mez6”-t mar
nem a foldmitivesek, hanem a katonak foglaltak el, a hegyek és az erd6k buvohelyek, a harc-
ra val6 felkésziilés terei. ,, Az nagy széles mezd, az szép liget, erdd sétdlo palotdjok, / Az utak-
nak lese, kemény harcok helye tanulé oskoldjok, / Csatdn valo éhség, szomjiisdg, nagy hévség
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fdradtsdg mulatsdgok.” (Balassi Balint: Hatvanegyedik) Balassi azt irja meg, amit6l Olah
Miklds meg akarta menteni az orszagot. Balassi tdjszemlélete, az altala megrajzolt taj Olah
Miklés rémélma. Nincs Buda, nincs visegradi palota, elenyészett a konyvtar, romba déltek
a tudas és a kultura fellegvarai, elpusztultak a kolostori konyvtarak. A tajat eréditménnyé
alakitott varosok és féuri rezidenciak uraljak. ,Szigetvdr ott épiilt, ahol a Dréva alsé Pan-
nénia érintése utdn nemsokdra Szerbia hatdrait dztatja, egy mocsdr torkolatdban, amely rej-
tett forrdsokbol minden évszakban viz alatt dll, és amelyet természetes fekvése ugyaniigy védi,
mint hadi eréditményei. Ezt az er6dot Ferdindnd nagy igyekezettel, nem azzal a szdandékkal
épittette, hogy csak Magyarorszdgnak azt a vidékét védje, hanem mert helyzeténél fogva

hdrom tartomdny érdekeit nagyban szolgdlta. Mert a Drdva tilsé oldaldn mdr Szlavénia

kezdddott, és Kapronca, a legkozelebbi Szlavoniai vir, Ferdindnd fennhatdsdga ald tartozott.
Stdjerorszdgot a szigeti tdjtél nem messze a Mura foly6 - az ékori Savaria - vdlasztotta el,
amely Zdkdny kozségnél omlik a Drdvdba. Ausztria sem volt innen messze. A Drdva mentén

egyetlen egyenes vonalban egészen szigetig a kovetkezd virosok és varak sorakoztak: Zdkdny,
Csurgo, Berzence, Belovdr, Babocsa.” (Forgach Ferenc: Emlékirat Magyarorszag allapotarél

...) Forgach munkdja, ellentétben Oldh Mikloséval, a habortiba merevedett orszag leirasa.
A szoveg szerkezetét és dinamikdjat nem a tdjegységek harmonikus egymasba illeszkedése

adja, hanem a hadjaratok, varostromok, csatdk valtakozasai. Részletes leirasok kizarolag
a haboru szempontjabdl relevans helyekrél, tajakrdl vagy méginkabb taj-részletekrol ké-
sztiltek. A Hungdridban dicsért viragzé mez6k helyét a csataterek és a mocsarak veszik at.

A hébort azonban minden kaotikus jellemvonaséval egyiitt is szamos praktikus elem-
mel is bovitette a Magyar Kiralysag leirasat. Ebben a korszakban késziiltek el az els6 gazda-
sagi jellegti munkak. A gazdasag miikodése alapfeltétele volt az orszag tulélésért folytatott
harcanak. Az orszagnak hozza kellett jarulnia a védekezés finanszirozdsahoz. Gazdasagi
szakemberek készitik el az elsd, ipari és gazdasagi szempontu leirasokat. Megjelenik az
ipari tdj. ,,...Torddn dcsoljak a sobdrkdkat; mind a nagy-, mind a kozépmeéretiieket, a leg-
nagyobb dereglyék médjdra és formdjdra. Ezeknek a vizi jarmiiveknek a tulajdonosai legin-
kabb tordaiak ...” (Hans Dernschwam: Erdély, 1528) Dernschwam az orszag legfontosabb
gazdasagi hivataldnak, a kamaranak az alkalmazottja. Feladata az orszag banyaszatdnak
rendbetétele, jovedelmezdségének a javitdsa. Feljegyzései hivatali kotelességébél adéddan
késziiltek, jelentések vagy beszamolok. Leirasaiban megelevenedik a 16. szazadi érc- és so-
banyaszat nemcsak a hasznalt technoldgiai megoldasok, hanem a banyapolgarok és vallal-
kozok vilaga, a banydaszok életmddja, javadalmazas. Erdélyben koriiltekinté pontossaggal
irja le a soszallité Gtvonalakat, kitér a sovagok szokasaira, életmodjara, megélhetésére, év-
szakonkénti munkarendjére — amolyan korai, ,,cifra nyomortsaghoz” hasonld 16. szazadi
szociografia, amennyiben a s6banydszok életmodja killonbozik a jobbagyok (parasztok és
zsellérek) életkoriilményeitdl: ,,Kétféle sévdrgd van: helybéli és idegen. A helybélieket posz-
tosvdagoknak nevezik. Ezeknek, amikor munkdra szegédtetik Gket, az éves munkaszerzédése
megerdsitése jeléiil kilenc rof trautenaui vagy ehhez hasonlé ingyenposzté jar ruhdra. Ok
aztdn nem szaladgdlhatnak mds munka utdn... nap mint nap le kell szdllniuk a bdnydba.
Az idegen sovdgokat nem koti semmi; jonnek és mennek, leszdllnak a banydkba és kijonnek
onnan, amikor akarnak és annyi sot vagnak, amennyire kedviik van, szolgdlatuk naponként
tjra kezdédik ...” (Hans Dernschwam: Erdély, 1528)

Besztercebanydan az eziist- és az aranybanyak mukodését feliigyelte: ,,Besztercebdnydn
sokszor keriilnek szoba régi torténetek, hogy honnan veszi eredetét a rézmii, ... hogyan épiil-
tek a hdzak és kertek, a kamaraudvar alatt fekvé bdtypolgdri lakokbdl és kertekbdl. .... Az
elédok fokozatosan kiépitették az eziist- és aranybdnydkat, miként az Besztercebdnydtol egé-
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szen a brezndi nagy mosomiiig, s6t egészen Lipté megye hatdrdig lathato. Valaha Beszterce-
bdanydn az eziistbanydk tobbségben voltak, késébb azonban a réz kerekedett feliil, melynek
kordbban alig volt értéke, s6t szinte semmibe vették. De késébb ezt is felkaptik a kereskeddk,
mivelhogy dus eziisttartalommal birt..” (Hans Dernschwam: Besztercebdnya, 1563) Lei-
rasai mar a késébbi korszakok iparosodott tdjszemléletét hordozzék. A tordai sobarkakat
készité hajéacsok szorgos munkdja, vagy a breznébanyai nagy ércmosémii munkasai egy
eddig ismeretlen vildg elsé leirdsa, sem Olah Miklds, sem Forgach Ferenc midvében nem
bukkan fel. Dernschwam szdmadra a t4j mar nem hordoz semmiféle szimbolikus értéket: a
maga nyers valdjaban a hasznosithatésagan lesz a hangsuly. A korai polgdr, a korai gazda-
sagi vallalkoz6 szemével tekint koriil: gazdasagossag, mikodés, haszon, megélhetés, ezek
az alapelvek vezetik. Az ipari t4j nem szép, hanem hasznos. Megélhetést biztosit a s6vago-
nak, aki még nem munkas, de mar csak részben jobbagy, mert mas kotelmek és javadalma-
zas illeti meg, de még mindig jobbagytelken él.

Azok a természeti kincsek, amelyek Oléh Miklés Hungdridjaban még az Edenkert me-
taforaiként jelennek meg, mint az arany vagy éppen a szamtalan héforras, a 16. szdzad
masodik felében mar hasznot jelentd, felhasznalandé er6forrasként értelmezédnek. Az or-
szag héforrasairdl egy masik kamarai alkalmazott Georg Wernher irt sszefoglalé mun-
kat. ,,Illett is nagyon szivesen magamra véllalnom ..., hogy tudniillik irdsba foglaljam a t6bbi
csoddlatos forrdsokat is, melyek a mi Pannénidnkban ldathatok. [...] Megszoktuk, hogy a
héforrdsok bizonyos hirnevet, mintegy dicsfényt kilcsonoznek azoknak a helyeknek, ahol
elbfordulnak. [...] Kezdem azzal, amelyiknek vasat maré hatdsa van. A szepesi virhoz tar-

Eger vara 1617-ben (Ismeretlen mester Georg Hoefnagel utan,
Magyar Nemzeti Miizeum Torténelmi Képcesarnok)
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toz6 Szomolnok kozelében, olyan hegyekben, ahol hajdan ércet fejtettek. Olyan szivattyiival
meritik, mint amilyent Esztergomban emlitettem. ... Selmecbdnydn van a Rézsika-forrdsnak
elnevezett héviz is. Ebben a csatorndkat, melyeken a viz keresztiilfolyik és a faiiléhelyeket a
vizb6l kicsapddo kbzet annyira bevonja, mint valami kéreg, tigyhogy teljesen kébdl valoknak
latszanak.” (Georg Wernher: Magyarorszag csoddlatos vizeirdl, 1549) A héforrasoknak is
gazdasagi haszna van, egészen pontosan leirja hogyan készitenek vitriolt vagyis kénsavat
piritbél a Szomolnok kozelében talalhaté héforras felhasznélasaval.

Wernher nemcsak a héforrasokrol ir, hanem Magyarorszag folydi koziil a Tiszarol.
Szamra a foly6 két szempontbdl fontos: az els6 a soszallitds a masodik pedig a gazdag
haldllomaény. Itt irja le a fokos-vizgazdalkodds alkalmazasat; a megaradt folyot szétteritik
az artereken, majd a visszahizddé viz utjat lezarjik, az igy létrejott pangé vizek késébb
biztositjak a talaj nedvességtartalmat, és sokaig természetes halastavakként is mitkodnek,
egészen addig, amig végleg ki nem szaradnak. ,,Minél tovdbb folyik a Tisza, s minél inkdbb
kozeledik a Dundhoz, melybe Szorém vidékén onti haszna bele a vizét, anndl olcsobbak a ha-
lak, mivel mennyiségiik, f6ként dradds idején, toméntelen. Ilyenkor széjjelomlik a siksdgon,
a vidéket széltében nem is annyira vizzel, mint inkdbb halakkal drasztja el. Amolyan tava-
kat képez, s ezeket a foldmiivesek, miel6tt leapad és a medrébe visszatér, reteszekkel keritik
koriil, nehogy a visszafolyo vizzel a halak is elvonuljanak.” (Georg Wernher: Magyarorszag
csoddlatos vizeirdl, 1549)

A szimbolikus tdjértelmezés mellett a kés6i humanistak mér az 6nfenntarté téjra helyez-
ték a hangsulyt. A kultdrtdj nemcsak esztétikai, hanem hasznalati értékkel is rendelkezik.
Fenntartja a tdjat hasznalo és alakité embert, biztositja a sziikségleteit és lehetéséget ad

a kikapcsolodasra, a rekredcidra is. A napléird
Rékdczi Laszlo szamara a természeti kdrnyezet a
taj egyszerre élmény és kikapcsolodds. Szamtalan
bejegyzése tantskodik arrol, hogy aktiv pihenés-
ként vadaszik, tarazik, hajézik vagy csak uzson-
nazik a természeti kornyezetben. ,,... ebéd utdn
mentiink szdnon a hutdba ... Mentem ebéd utdin
... dltal a Dunavicz [Dunajec] vizén, az lengyelor-
szdgi hatdrban levé Tajték-ké szikldra, az holott
hagytam is jelet. Innen lejévén firedtem a Duna-
vicz vizében, melynek partjdn ottem vacsordt is;
... Mentem az savanyivizhez hintén az Atydmfi-
dval egyiitt. [...] Mentiink egyiitt érsek uramhoz
6 nagysdgdhoz, és onnan a Duna-partra az holott
hajéba iilvén, hajokdztam is. Ottiink vacsordt a
malmokndl a Duna-parton. [...] Mentiink ebéd-
re Ebenfurthra, nézegettiik meg belél a virat is,
innen kimenvén a vadaskertbe, onnét ismét mds
kertbe mentiink, az holott hdromszdiz eleven fd-
cant tartottak, és ezeket a facdnokat is nézelvén,
mentiink ismét a halastohoz, az holott is sokféle

Rékéezi Laszl6 portréja, 1651 szép halakat mind kiilon-kiilon szoktdk tartani, a
(Elias Widemann rézmetszete, pisztrdngokat is nagyokat. Ldttunk ezen halasto
Magyar Nemzeti Mizeum partjdn hattyut is fészkében a tojdsdn iiltében. In-
Torténelmi Képesarnok) nen mentiink az virdgoskertnek is az § ékességének
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szemlélésére. Aztdan a majorba, melyben oly teheneket tartottak tizennyolcat, hogy csak az
egyikétdl is 28 icce (22,4 ) tejet szoktak napjdban fejni ... firedtem meg a Dundban Esterhdzy
Zsigmond urammal egyiitt...” (Rdkdczi Laszlé Naploja 1653-1658)

A kora ujkori magyarorszagi orszagleirdsok a szimbolikus tajértelmezésektdl egészen a
hétkoznapi élet szamdra gazdasagi és rekreacios funkcidval rendelkez6 tajhasznalatra is
szamos példaval szolgalnak. A taj meghatarozza a tarsadalom identitasat, erdsiti a kultura-
lis Osszetartozast. Ifjabb Plinius egyenesen amphitheatrumhoz hasonlitja a tajat, ,amekko-
rdt csak a természet tud alkotni”; a torténelem nagy szinpada, amely folyamatosan magan
viseli a tarsadalom minden mozgasat és valtozasat.

Virkonyi Gabor

Felhasznalt irodalom:

Andrasfalvy Bertalan: A vizhaszonvétel és arvizvédelem hagyomanya Magyarorszagon
Magyar Tudomany, 45. (2000/6.); Hans Dernschwam: Erdély / Besztercebanya /Torokor-
szagi Gtinaplé kozreadja: Tardy Lajos. Budapest, 1984.; Homérosz: Ilidsz. Forditotta: De-
vecseri Gabor. XVIIIL ének Akhilleusz pajzsa.; Erddsi Laura: Wernher: De Admirandis
Hungariae Aquis. Orszagos Orvostorténeti Konyvtar Kozleményei, 29 (1963); Ifjabb Plini-
us: Levelek. (Bibliotheca Classica) Eurdpa Konyvkiadd, 1981.; Forgdch Ferenc: Emlékirat
Magyarorszag allapotardl Ferdinand, Janos, Miksa kirdlysdga és II. Janos erdélyi fejede-
lemsége alatt 1568-1573. (Humanista Torténetirdk). Valogatta, a szoveget gondozta, a jegy-
zeteket irta: Kulcsdr Péter. Szépirodalmi Konyvkiado, 1982.; Mendol Tibor: Téj és ember.
Az emberfoldrajz attekintése. (Kincsestar 46.) Budapest, 1932.; Oldh Miklés: Hungdria, 1536.
(Gondolkod6 magyarok) Magveté Konyvkiado, 1985.; Rakdczi Laszl6 Napldja. Kozzéteszi
és a jegyzeteket irta: Horn Ildiko. (Magyar Hirmondo) Budapest, 1990.

Nagy személyiségek, nagy életmiivek torténete mindig is vonzotta az embereket. Ennek
oka nyilvanvalo: szeretnénk betekintést nyerni abba a kiilonleges eseménysorba, amely
lehet6vé tette a sikert; jobban meg szeretnénk ismerni a korillményeket, s kézben valaszt
kapni a kérdéseinkre. Hogyan kiizdétte le egy-egy nagy példakép az elétte tornyosulo
akadalyokat? Hogyan sikeriilt az dtlag folé emelkednie, a mércén tul teljesitenie? Mik és
kik voltak, akik segitették? Kik voltak, akik hatraltattdk, gancsoltak? Milyen titkos erék
lenditették magasra, illetve akartak a mélyben tartani? Valéban tanulsdgosak ezek az epi-
kus torténetek mindenkinek, hiszen sajat tarsadalmunkrol is sokat elarulnak, azok tor-
vényszeriségeirdl, kényszerpalyairol, lehet6ségeirdl és korlatairol.

* A tanulmdny a Bolyai Janos Kutatasi Oszténdij és a Nemzeti Kutatdsi, Fejlesztési és Innovaciés Hivatal t4-
mogatéaséval késziilt (K 137752). A cimben idézett szoveg eredeti formaban: ,veritate duce, comite labore”.
(»Vezetém az igazsag, tirsam a faradozas”.) Ez Bél Matyds jelmondata, amely a réla késziilt metszeten lathato.
Ld. Andreas et Josephus Schmuzer: Matthias Belius. In: Matthias Bel [Bél Mdtyds]: Notitia Hungariae novae
historico geographica... I-IV. Viennae Austriae, 1735-1742. 1. (szamozatlan oldalon, az elézéklap el6tt.) Ld.
még az 1. képet.

55



Bél Matyas (1684-1749) életutja* béven szolgal efféle tanulsagokkal. Latszolag szinte min-
den ellene szolt. Jézan ésszel felfoghatatlan, hogy miképpen sikeriilt neki az ércnél is ma-
radanddbb életmivet 1étrehoznia, egy olyan futépdlyan, amelyet szinte ugy alakitottak ki,
olyan terepakadalyokat allitottak fel, illetve olyan jatékszabdlyokat hoztak, hogy 6 semmi-
képpen se nyerhessen. Masrészt, nala is voltak olyan mélyben munkal6 folyamatok, aram-
latok — persze sajat tehetsége mellett —, amelyek a hatukon vitték, és eljuttattak a hirnév
és megbecsiilés magaslataira. Az aldbbiakban tehat, amikor életét bemutatom, egyszerre
fogok beszélni ezekrdl az ellentétes er6krél, amelyek palydjat befolydsoltak.

,TOT NEM EMBER”? BEL SZARMAZASA ES IDENTITASAI

Bél Matyds szarmazdsa régota vitakérdés a szlovak és a magyar szakirodalomban. Ami a
tények alapjan tudhat6: a Zoélyom varmegyei Ocsovan sziiletett 1684-ben, szlovak édes-
apatol és bizonyos forrasok szerint magyar édesanyatdl.> Magyar anyanyelvére egyszer
maga is utal egyik irdsaban,’ de ha hallott is otthon magyar szt édesanyjatdl, a szlovak
ajki Ocsovan nem sajétitotta el a nyelvet annyira, hogy késébb ne kelljen djra tanulnia,
Veszprémben és Papan.+

Persze azt gondolhatja az olvaso, hogy a (félig) szlovdk szarmazds, szlovdk kozegben
val6 nevelkedés 6nmagaban nem jelentett ekkoriban hatranyt, vagy akar problémat, hi-
szen a korszakban még nem szamitott a nemzetiség. Nos, ez nem teljesen igy van, még ha

—

Személyére a nagy terjedelmii irodalombol érdemes citalni a kivald szlovak Bél-bibliografiat, amely sziiletésé-
nek 300. évforduldjara késziilt: Blazej Beldk [et al.]: Matej Bel 1684-1749. Vyberova persondlna bibliografia k
300. vyrociu narodenia Mateja Bela. [Martin], 1984. Frissebb szakmunkak, az ajabb irodalom felsorolasaval:
Ivona Kolldrovd - Imrich Nagy: Matej Bel: Osobnost, médium a transfer idei na prahu osvietenstva. Bratislava,
2021.; Belianum: Zo Zivota a diela Mateja Bela. Szerk. Milos Jesensky. Banska Bystrica, 2021.; Toth Gergely:
Egy hungarus értelmiségi palyafutdsdnak tipikus és egyedi vondsai: Bél Matyas elfeledett (6n)életrajza. Tor-
ténelmi Szemle, 64. évf. 2022. 3. sz. 417-445.; Ddvid Jablonsky - Tatdina Souckovd: Hungarian polymath
Matthias Bel (1684-1749): crossing the boundaries of interpretation of his work in the modern Slovak histo-
riography. Etudes sur la Région Méditerranéenne 2023. 25-32.

2 Még 1d. erre Téth Gergely: Egy hungarus értelmiségi. 2022. 428-429. Christian Adolph Trobst a Bél haléla
utan harom évvel megjelent nekrolégjaban magyar anyanyelviiként utal az elhunyt tudds édesanyjara: ,,Bél-
nek a magyar sajat [avagy ,otthonrél hozott” - T. G.] nyelve volt, ha az anyjat tekintjiik; de mikézben tanulta
anémetet, amazt [tehdt a magyart — T. G.] teljesen elhanyagolta.” (,Lingua Hungarica Belio quidem, quando
matrem eius respicimus, erat vernacula; sed discendo Germanicam prorsus istam neglexerat.”) Ld. Christia-
nus Adolphus Troebstius: Elogium Matthiae Belii... In: Acta Societatis Latinae Ienensis. Ed. Jo. Ernest. Imman.
Walchius. Jenae, 1752. Vol. I1. 303. e.) jegyz. (Forditas t6liink — T. G.) A kissé nehézkes mondat értelme tehat:
minthogy édesanyja magyar volt, Bél a magyar nyelvet otthon, a sziil6i hazban tanulta. A kérdéssel a kozel-
jovében bévebben is szeretnénk foglalkozni.

Bél a Der Ungarische Sprach Meister (,Magyar nyelvmester”) cim{i magyar nyelvtandnak bevezet6jében igy
fogalmaz: ,Végezetiil szivbdl kivinja e szerény kis munka szerzdje, hogy mivel anyanyelve terjesztésének
Oszinte szandékaval irta, s emellett a dicséséges német nemzet szolgalatara, a kivant haszon mindkét félnél
megmutatkozzék.” In: Bél Mdtyds: Hungaridbdl Magyarorszag felé. Vil., gond., bev. Tarnai Andor, ford. Déri
Baldzs, Dondth Regina, Tarnai Andor. (Magyar Ritkasdgok) Budapest, 1984. 172. (Tarnai Andor forditasa.)
Az idézet eredeti helye: Meliboeus [=Bél Matyas]: Der Ungarische Sprach Meister... Pressburg, 1729. Vorrede,
sztlan (§. V1)

4 Err6l maga szamol be 1746-ban megjelent (6n)életrajzaban — mérmint arrol, hogy magyar tudasat fel kellett
frissitenie a Dundntulon: , Igy amikor Bél l4tta, hogy a pozsonyiaknal semennyit sem halad elére, elhatarozta,
hogy a Dunan talra, Magyarorszag bels6 részébe ereszkedik ald, hogy ott a magyar nyelvet tjbol alaposab-
ban elsajétitsa.” (,Itaque cum videret Belius, nihil se apud Pisonienses profecturum, statuit apud animum,
in interiorem trans Danubium Hungariam descendere, ut illic linguam Hungaricam accuratius recoleret.”).
Ld. Jacobus Bruckerus [-Bél Mdtyds]: Matthias Belius. In: Jacobus Bruckerus-Ioannes Iacobus Haidius: Pi-
nacotheca scriptorum nostra aetate literis illustrium... Decas V. Augustae Vindelicorum, 1766. [! 1746.] [4.]
(Szdmozatlan oldalak, a szamozas és a forditas dltalunk.) V6. még ezzel Trobst szavait (2. jegyzet). Az (6n)
életrajzra, s Bél (tars)szerz6ségére még Id. Toth Gergely: Egy hungarus értelmiségi. 2022. 420-429.

w
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nem is annyira hatranyrol, mint inkabb a két nemzet koz6tt megkezd6d6 tévolodasrdl van
sz6. Maga Bél irja meg ugyanis t6bb helyen, hogy a magyar anyanyelv{i tarsadalom egy
része mar ekkor is bizonyos lenézéssel, idegenkedéssel tekintett a ,,tot atyafiakra” - és ezt a
szlovak szarmazasu értelmiségi elit igencsak zokon vette, koztiik 6 maga is.

Erdemes hozni erre néhény példat. Az alfejezet cimében éltalunk idézett szolast - ,, Tt
nem ember, szdl-fa nem erdd, taliga nem szekér” - példaul magyarul citalja egyik levelében,
arra bizonyitékul, hogy a magyarok megvetik a ,,szlavokat”s Furcsaméd Bél a jelzett he-
lyen nem mond véleményt err6l a meglehetésen dehonesztaldé kozmondasrol, de mashol
jelzi, hogy a szlovakokkal kapcsolatos lekicsinylé allitdsokat & is sértének és igazsagtalan-
nak tartja. Szembeszall ugyanis azzal a véleménnyel, miszerint a szlovakok lopva jottek
be az orszagba, vagy éppen szolgasdgba hajtottak 6ket, s ugy szortak volna szét e vidéken.*
Mindezt egy magyar jogasz, bizonyos Bencsik Mihaly allitotta a szlovakok 6seirdl 1722-
ben. Konyve a szlovak kotddést értelmiségben tiltakozast, apologiak sorat inditotta el -
amely egyes vélemények szerint még ma is érezteti a hatasat.’

Ugyanez a szlovak elit azonban sajat érdekében is igyekezett betagozddni, alkalmaz-
kodni. Mér a 16. szazadtdl egyértelmi adataink vannak arra, hogy a felfoldi szlovak di-
dkok magyar anyanyelv(i varosokban, magyar iskolakban toltottek hosszabb-rovidebb
id6t nyelvtanulas végett. A magyart ,orszagnyelvnek” is nevezték (idioma patrium, Lan-
dessprache), és szitkségesnek tekintették elsajatitasat. Emellett a szlovak didkok a németet
is igyekeztek megtanulni. Minderre azért is szitkség volt, mert ahogy éppen Bél irja egy
helyen, a felf6ldi evangélikus iskoldk padjaiban vegyes anyanyelvl didksag ilt, igy a ta-

5 Ld. erre Téth Gergely: ,,Civilizalt” éstorténet: A magyar nyelv és a magyar nemzet eredetének kutatdsa Bél
Matyés életmivében. Torténelmi Szemle, 54. évf. 2012. 2. sz. 237. A kozmondas késébb sulyos hullamokat ve-
tett a szlovak kézvéleményben: rendkiviil bantonak érezték, és a magyarsag fel6l érkezé megvetés bizonyité-
kaként interpretaltak — nem is ok nélkiil. A 19. szazadban a szlovakok mar a ,,t6t” megjelolést is pejorativnak
tartottak. Ld. minderre Kiss Ldszl6: A szlovak nemzeti ideologia kutatdsinak nemzetelméleti, metodologiai
problémadi. Acta Academiae Paedagogicae Agriensis, Nova Series, Tom. XXIII. Sectio Historiae — Tanulma-
nyok a térténelemtudomény korébsl. Eger, 1998. 197.; Us: En-kép és mas-kép a magyaroknal, szlovdkoknél
a reformkorban. In: Torténeti tanulmanyok XV. A Debreceni Egyetem T6rténelmi Intézetének kiadvénya.
Debrecen, 2007. 267.; Ud: ,,A tét nem ember, a kdsa nem étel”. Adalékok a reformkori magyarok szlovakokrol
alkotott képéhez. In Mi/Mds Konferencia 2008: gondolatok a tolerancidrol. Szerk. Kdddr Judit - Szathmdri
Judit - Tarnéc Andrds. Eger, 2009. 185-191.

6 ,Ez tehat a szlavok igen Gsi és nem éppen dicstelen eredete varmegyénkben és széles e vidéken. Ezért aztan
nem szabad engedni azoknak, akik azt hangoztatjak, hogy ez a hajdani id6kben igen erés nép lopva szivargott
be ide, vagy pedig szolgasagba hajtva lett szétszorva eme hegyek kozott. Aki ilyet mond, nem ismeri a tor-
ténelmet, kiillonosen a régi idéket...” (,,Atque ista Slavorum in comitatu nostro et tota hac regione origo est,
oppido antiqua, neque ea ingloria. Proinde, ferendi haud sunt, qui gentem, priscis illis temporibus, validissi-
mam, furtim huc irrepsisse, aut in servitutem abactam per ista montium lustra sparsam fuisse, clamitant: ig-
nari historiae, antiquae potissimum...”) Matthias Bel: Notitia Hungariae novae. 1735-1742. II. 401. (Forditas
téliink.)

7 Ld. erre Gjabban Dusan Kovdc: A szlovak torténelmi mitoszok és a szlovék torténetirds. In A szlovakkérdés
ma. Osszedll.: Rudolf Chmel. Pozsony, 2016. 472-492, itt: 481-482. A szlovak-magyar viszony tudvalevéleg
az 1840-es évektol kezdett silyosan megromlani, majd a dualizmus-kori magyarosit6 kisérletek miatt mér-
gesedett el végleg, és alakult 4t ,ezeréves magyar elnyomdssa” északi szomszédaink multszemléletében. Ld.
Kollai Istvdn: Meghasadt mult? Kapcsolddasi pontok és ellentétek a szlovak és a magyar torténelmi narrativa
kozott. Regio, 4. évf. 2007. 93-105.; Kiss Ldszl6: A magyarok szlovakokrol alkotott képe a reformkorban.
Kelet-K6zép-Eurépai Torténelmi Tanulmanyok, 36. évf. 2009. 111-128. Am hangstlyozni kell, hogy ezek a
vitakérdések, érzékeny pontok (hédité magyar honfoglalok és a szlavok, szovetség vagy behodolas, ,,tét nem
ember...” kozmondds stb.), amint azt egyebek mellett Bél fentebbi megjegyzései mutatjik, mar a 18. szdzad
elejétdl nyilvanvaléan léteztek. Még 1d. erre tovabbi irodalommal: Toth Gergely: Oslakos-vita vagy kozos
Sstorténet? Perlekedd és megegyezést keresé néperedet-narrativak Magyarorszagon a 17-18. szazadban. In:
Irodalomtorténet, tudomanytorténet, eszmetorténet. Tanulmanyok Tarnai Andor haldlanak 25. évforduls-
jara. Szerk. Papp Ingrid. (Reciti konferenciakétetek 7.) Budapest, 2020. 96-98.
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naroknak mindhdrom nyelven, azaz szlovakul, németiil és magyarul is el kellett tudniuk
magyarazni a tananyagot. Ugyanigy a szlovak anyanyelvii lelkész is keriilhetett magyar
vagy német gyiilekezethez.® Ezért a szegényebb, tandrnak vagy lelkésznek késziilé didkok-
nak - ilyen volt Bél is - nagyon fontos volt a nyelvtanulds, de fontos volt az evangélikus ne-
mesifjaknak is, ha tigyvédként, nemesurak mellett titkarként, vagy az orszagos politikaban
akartak érvényesiilni. Ehhez ugyanis kellett a német és a magyar nyelv is.

Bél is megtanulta a németet Besztercén, a magyart pedig az emlitett dunantuli varosok-
ban - de az utdbbi nyelvvel kapcsolatban ennél joval messzebb jutott. 1713-ban megjelen-
tette a magyar nyelv torténetének tervezetét. A planum szerint e miiben térgyalta volna
a szokincs véltozasait, a koltészetet és a nyelvjarasokat is.® KésGbb a rovésirasrol publi-
kalt konyvet, és ott is megcsillantotta kivalé magyar nyelvtudasat, érdeklédését. Tehat az
igaz, hogy 6t is a régdta meglévé honi nyelvtanuldasi gyakorlat segitette, hogy megalapoz-
za (avagy megszilarditsa) magyar nyelvtudasat, de 6 kimagasld tehetségével, bamulatos
nyelvérzékével a magyar nyelvnek is mestere és — ami viszont még nem kévetkezne ebbdl

- »szerelmese”, lelkes kutatdja lett.’> A magyar nyelv iigyét tehat hatdrozottan magaénak
érezte, s ebben élesen kiilonbozik a kortdrs szlovak szerz6ktdl (Hajnéczy Daniel, Samu-
el Timon, Jan Baltazar Magin, Jan Severini stb.). Hogy e mogott csak tehetség és tudds
kivancsisag dllt, vagy valami mas - igy a részbeni magyar szarmazas tudata -, azt nehéz
eldonteni. Az a gyanim, hogy mindhdrom, kiegésziilve talan a (relativ) tobbségben 1év6
magyarsaghoz valo tartozni akarassal is.

Bél igyekszik megoldast talalni az egymdssal ,iitk6z8” szlovak és magyar Gstorténe-
tek problémdjdra is. E téren ugyanakkor nem hoz ujat, hanem az un. befogadds-elméle-
tet, avagy szerz6dés-elméletet hangoztatja, mint el6tte Magin vagy Timon is. Eszerint
a szlovékok, illetve Gseik, a szarmatak 8sid6k ota itt élnek, am mar az ideérkez6 hunok-
kal is szovetséget kotottek, s e szovetséget a hunok utédaival, a magyarokkal is megujitot-

8 A magyarorszagi evangélikussag etnikai, nyelvi viszonyaira csak a 19. szazadbdl vannak pontosabb ismere-

teink. Az 1848-as egyetemes evangélikus névtar adatai alapjan 55 szdzalékuk szlovak ajkd volt, ket kovették

anémetek (23 szdzalék), magyarok (20,8 szazalék), és a vendek (1,2 szazalék). Ld. Kertész Botond: A magyar-

orszagi evangélikusok nyelve a 19. szdzad kézepén. Aetas, 39. évf. 2024. 34-44., killonosen 42-43.

Ld. Tarnai Andor: A protestans polgari mivel6dés. In: A magyar irodalom torténete II. Szerk. Klaniczay Ti-

bor. Budapest, 1978. 447-454., itt: 449.; Tarnai Andor: Bél Matyas (1684-1749). In Bél Mdtyds: Hungaridbol

Magyarorszag felé. 1984. 7-33, itt: 19; Sods Istvdn: Ertelmiségi mintdk és a Hungarus-tudat a 18. szdzadban

és a 19. szdzad elején. In: Acta Historica Danubiensia 1. Szerk. Simon Attila. Komdrno, 2007. 25-35., itt:

28-29.; Szelestei N. Ldszlo: Pietizmus és magyar nyelv a 18. szdzad elsé felében. In: Us: Eszmék és arcok a

18. szdzadi Magyarorszagrol. (Historia Litteraria 26.) Budapest, 2010. 15-16.; Ud: Bél Matyds és a magyar

nyelvi pietista irodalom maveldi. In: uo. 22.; Rab Irén: ’Hungarus’ Consciousness - The Cultural Identity of

Ethnicities Living in Hungary in the 18th Century. Caleidoscope, 6. évf. 2016. 12. sz. 34-43,, itt: 37.; Csepregi

Zoltdn: A magyarorszagi evangélikussag nyelvi és etnikai viszonyai a 16-17. szazad forduldjan. In Teoldgia

és nemzetek: az Evangélikus Hittudomdnyi Egyetem oktatdinak tanulmanykotete. Szerk. Szabé Lajos. Bu-

dapest, 2016. 103-104.; Toth Gergely: Egy hungarus értelmiségi. 2022. 439-440.

10 Matthias Belius: Historiae linguae Hungaricae libros duos, genesin et exodum edere parat, utque eruditi
patriae viri, et qui id ad se pertinere existimabunt, symbola sua conferre velint, obnixe rogat [...]. Berolini,
[1713.] Ujabb kézlése: Komldssy Gyéngyi: Bél Matyas irodalom- és nyelvtdrténeti munkai, kiilonds tekintettel
Héber-magyar etimoldgiai szotarara és annak az életmiiben elfoglalt helyére. Doktori disszertacio. (Kézirat.)
Szeged, 2008. 5-12. Forditasa: Bél Mdtyds: A magyar nyelv torténetének két konyvét [...]. In: Bél Mdtyds:
Hungariabdl Magyarorszag felé. 1984. 35-44. A miire 1d. Komldssy Gyongyi: Bél Métyas. 2008. 17-26.

11 Matthias Belius: De vetere litteratura Hunno-Scythica exercitatio. Lipsiae. 1718.; Forditdsa: Bél Mdtyds:
Dolgozat a hun-szkita irasrél. Ford., jegyz. Téth Gergely. In: Benkd Elek - Sdandor Kldra - Vdsdry Istvin:
A székely iras emlékei. Corpus Monumentorum Alphabeto Siculico Exaratorum. Budapest, 2021. 674-729.

12 Ld. még erre Komléssy Gyongyi: A kiilonos magyar nyelv. Adalékok Bél Matyas nyelvtudomanyi munkassa-
gahoz. (Historia Litteraria 27.) Budapest, 2010.
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tak.® Annyibol viszont kiillonlegesek Bél torténeti kutatasai, hogy 6 nagyon sokat foglalko-
zott a magyarsag, és vélt elédei, a szkitak, hunok és avarok (s)torténetével is; voltaképpen
joval tobbet, mint a szlavokéval.** Ezaltal tjra valamilyen koztes poziciét vesz fel, s nem le-
het egyértelmtien a korabeli szlovak értelmiségiek kzé besorolni. Raaddsul a rovasirasrol
sz6l6 konyvében az 6smagyarokrol hatarozottan ugy beszél, mintha az 6 8sei is lennének
(nostris maioribus).

Osszefoglalva tehat: az emlitett magyar el8itéletek, az elleniik felszolalo szlovak vélaszok
azt jelzik, hogy a szlovak szdrmazas, illetve a szlovdkok régmiltja igymond problémas
liggyé, témava valt a 18. szdzadban Magyarorszagon, legalabbis az értelmiségi diskurzu-
sokban. Ebben a konfliktusos helyzetben Bél egyrészt csatlakozik a szlovak apologétak-
hoz, masrészt viszont egyes megnyilvanuldsai - a magyar nyelvvel, rovasirassal, magyar
storténettel kapcsolatos kutatdsai - a magyarsaghoz valé kotddéseit is jelzik. Ugy tiinik
miiveibdl, hogy kettds identitast dolgozott ki magdban; egyszerre volt szlovak és magyar.
Jozsef Attila sorai juthatnak esziinkbe: ,,A honfoglalok gy6znek velem holtan s a meg-
hédoltak kinja meggy6tor.” A legfontosabb, hogy a két nemzet kozott kezd6dé tavolodas
ellen dolgozott, és a kozos mult, a kozos feleldsség, a kozos érdek mellett tette le a voksat.
Azt hangoztatta, hogy a honpolgarnak tennie kell hazajaért, mert a haza egy, még ha hazai
nyelvbdl tobb is van - amelyeket mellesleg mindenkinek illik megtanulni egytdl egyig Bél
szerint, ahogy 6 is tette.”® Azt is vallotta tovabba, hogy a gytlolkodés és a gytiloletkeltés
helyett a tolerancia, a megértés a jarhat¢ ut.

»~A MAGARA HAGYOTT SION™:7 o ’
BEL MATYAS, AZ EVANGELIKUS DIAK, TANAR ES LELKESZ

A kovetkezd hatrany, amely nehéz sorsot r6 hdsiinkre, az, hogy az evangélikus feleke-
zet tagja volt. Amikor Bél sziiletik, a magyarorszagi lutheranus egyhaz egyik legmélyebb
valsagat éli. A felfoldi teleptiilések jo részérél eliizték a papokat, helyiikre plébanosok ke-
riiltek; megyénként csak 1-2 helyen engedélyezte az orszaggytilés a lelkészeket. Az evan-
gélikus elit nagy része emigracioba menekiilt; de voltak olyanok is, akik az orszagban hiz-
tak meg magukat, és hazitanitoként, titkarként dolgoztak, esetleg evangélikus nemesek
maganiskolaiban. Bél is az utébbiakban kénytelen tanulni, igen rossz koriilmények k-
z0Ott, mivel a patinds varosi gimnaziumokat a hatdsagok az el6z6 évtizedben bezarattak,
vagy lehetetlen helyzetbe taszitottak. Amikor pedig 1695-ben az éledezé besztercebanyai
gimnaziumba keriil, egy bantalmazo tandr keseriti meg az életét, ezért sajat bevallasa sze-
rint azon gondolkozik, hogy odahagyja a tanuldst és mesterséget tanul. De itt mutatko-
zik meg az evangélikus egyhaz rejtett tartaléka, minden koriilmények ellenére meglévé
szilardsaga. Akad ugyanis egy kivaloan felkésziilt, egyetemet jart oktatd, Pilarik Janos
- egyébként régi evangélikus lelkész- és tandrdinasztia sarja - aki felkarolja a kisdidkot és

13 Ld. erre erre Kiss Ldszl6: A magyarok szlovakokrol alkotott képe. 2009. 119.; Téth Gergely: Oslakos-vita.
2020. 98-104.

14 Ld. erre még Toth Gergely: ,Civilizalt” ostorténet. A magyar nyelv és a magyar nemzet eredetének kutatasa
Bél Matyas életmtvében. Torténelmi Szemle, 54. évf. 2012. 219-246.

15 Ld. Matthias Bel: De vetere litteratura. 1718. 56.; forditdsban: Bél Mdtyds: Dolgozat. 2021. 712.

16 Té6th Gergely: Egy hungarus értelmiségi. 2022. 440.

17 Bél hasznilja e biblikus metaforat (derelicta Sion) sajét egyhdzdra Rdday Palnak irt levelében (1721. janudr
23-an). Ld. Bél Matyas levelezése. S. a. r. Szelestei N. Ldszld. Budapest, 1993. (Magyarorszagi tuddsok
levelezése 3.) nr. 131.
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atviszi sajat osztalydba. Ott pedig Bél végre olyan képzést kap, amely tehetségének meg-
felelo.”

Szintén az evangélikus egyhaz az, amely kijuttatja Bélt a hallei egyetemre: tanulmdnyait
a besztercebanyai és a rozsnyodi gyiilekezet finanszirozza.® A lutheranus eklézsia ugyan-
is gondoskodott arrol, hogy hazai felsGoktatasi intézmény hianydban lelkész- és tanarje-
l6ltjei a német egyetemeken tanuljanak. Olyan 6sztondijak, avagy didkhitelek voltak ezek,
amelyeket aztan az ifjak magiszterként vagy lelkipasztorként torlesztettek. Bélnek Hallé-
ban nyilt ki a vilag, hiszen akkor ez az egyetem szamitott az egyik legjobbnak. A teold-
gia mellett keleti nyelveket, természetjogot, orvostudomanyt, filozéfiat, egyhaztorténetet
tanul; st tanarként is ki tudja probalni magat az ottani hires arvahazi iskolaban. Itthon
kamatoztatja mindezt, és kivalé pedagdgus, illetve iskolaigazgatd, majd lelkész valik be-
16le. Feltehetd, hogy egyetemi évei alatt kezd el érdeklédni a geografia irdnt is, tanaranak,
Cellariusnak készonhet6en. >

s A KEGYESSEG TETSZETOS ALCAJA ALATT...”™
PIETISTAKENT, ULDOZOTTKENT

Ujabb tehertétel volt Bélnek pietista meggy6zédése. A pietizmus, mint ismert, egy reform-
iranyzat volt az evangélikus egyhdzon belill, amely hitbéli megajhodast, szigortbb, er-
kolcsosebb életvitelt hirdetett, s f6 kozpontja ekkor éppen Halle volt. A honi evangélikus
egyhaz konzervativ tobbsége, illetve ennek hangadéi mar akkor elkezdték tdamadni Bélt pi-
etizmusa miatt, amikor még az egyetemi tanulmanyait végezte. Az ifji tanar azonban nem
retten meg. Amikor hazaér, oridsi lendiilettel kezd dolgozni Besztercebanyan, egyszerre
tanit és prédikadl, az iskoldba ujra életet lehel, az intézmény pedig népszerfi lesz.

Bélnek azonban tapasztalnia kell, hogy hidba minden igyekezete: a bélyeget nem tud-
ja lemosni magardl. Az evangélikus ortodoxia révidesen valosagos offenzivat indit elle-
ne és egykori tanara, ifj. Burius Janos ellen, amelynek eredménye egy szabalyos egyhazi
kivizsgalds lesz 1711-ben. A vadak: Bél és Burius hallei professzorokkal leveleznek;
a didkoknak pietista konyveket adnak, és Halléba kiildik 6ket; gyanus, pietista kifejezé-
seket hasznalnak a prédikacidkban, s6t, nem restellik a hallei pietista énekeskonyvet
hasznalni. A vadak nagy része alél Bél és Burius kimozogjak magukat, és végiil marad-
hatnak helyiikon, de a szigort egyhazi vezetés komolyan inti ¢ket: ne akarjanak eltérni a
hivatalos iranyvonalt6l. Hésiinknek nincs maradésa egy olyan varosban, ahol igy meg-
hurcoltak. Szerencsére tart karokkal varjak Pozsonyban, ahol a pietista tanok rég otthonra

18 Vo. legujabban Toth Gergely: Egy hungarus értelmiségi. 2022. 429-431.

19 ,Ezért miutan a [besztercebanyai] egyhazi tanacs 6sztondijat igért neki — amelyet aztdn a rozsnydiak is
megtettek — azzal a feltétellel, hogy majd munkdjéra igényt tarthassanak, ha sziikkség lenne r4, [...] 1704-ben
[...] megérkezett Halléba.” (,,Itaque promisso a senatu ecclesiastico stipendio, quod et Rosnavienses fecerunt,
ea conditione, ut aliquando ipsis opera eius uti liceret, si opus esset ... anno MDCCIV. ... Halae advenit.”)
Brucker[-Bél]: Matthias Belius. 1746. [4.] (Fordités téliink.)

20 Tanulmadnyaira jol adatolt, de mar elavult ismertetés: Jean Oberuc (Jan Oberuc): Matthieu Bel: un pietiste
en Slovaquie au 18¢ siecle. Strasbourg, 1936. 5-40. Ujabb szlovék dsszegzés: Ivona Kolldrovd — Imrich Nagy:
Matej Bel. 2021. 17-26.

21 Az ellene indult kivizsgalas emlékiratdban utalnak igy a pietizmusra - elitéléleg — Bél birai. (A ,pietizmus”
kifejezés a latin ,pietas”, azaz ,kegyesség” sz0bol szarmazik.) Ld. Téth Gergely: Vizsgalat if). Burius Janos
és Bél Matyas ellen a pietista tanok {igyében (1711) (A vizsgalatrdl sz6l6 memorandum eredeti szévege és
forditasa). In: Lymbus - Magyarsagtudomanyi Forraskozlemények. Fészerk. Ujvdry Gdbor, szerk. Szabé
Andrds Péter — Schwarczwilder Addm. 21. évf. Budapest, 2023. 244. Magdra a vizsgélatra 1d. alabb.

61




talaltak, igy Bél békében dolgozhat az iskolaban rektorként, majd a gyiilekezetben lelkész-
ként.>

Vagyis a nagyreményd ifju tudosnak ezen a téren is szerencsésen alakult az élete. De itt
sem csupan szerencsérdl volt szd. Sokat szamitott Bél személyisége, szilard jelleme, mi-
vel talpon maradt a razadult ragalmak ellenére, és megtaldlta szdmitasait mashol. Dontd
volt emellett a honi evangélikus eklézsia sokszintlisége, egyben decentralizdcidja is, mivel
a gyiilekezetek - az evangélikus szuperintendensek korlatozott cselekvési szabadsaga, ha-
tosagi korlatozasa miatt — bizonyos keretek kozott szabadon miikodhettek és donthettek
lelkész- és tanarvalasztds igyében. Ennek ellenére az 1720-as években Bélnek ismét el kel-
lett viselnie egy példatlanul szennyes ragalomhadjaratot - megint pietizmusa miatt —, ami
a levelezése tantisaga szerint nagyon megkeseritette az életét.

~MAGYARORSZAG SOTETSEGE”?*
BEL NAGY ORSZAGLEIRASA ES A HONI VISZONYOK

A kovetkezé megugrand6 akaddly a honi tudomanyos élet fejletlensége volt, illetve a
konyvkiadas, publikdcié rendkiviili nehézségei. Az evangélikus varosi nyomdak a 18. sza-
zad elején mind megsziintek, de a cenzidra miatt a lutherdnus szerz8k amugy is alig tudtak
itthon konyvet kiadni. A katolikus oldal valamivel jobban allt, tovdbbad a jezsuita tudésok
tudtak nyomtatni Nagyszombatban és Kassan is, és az egyetemi kozeg is segitette Gket.
De ott is csak néhany j6 egyéni teljesitményre futotta, ugyanakkor nem voltak nagy tudo-
manyos véllalkozdsok, tobb ember munkdjat 6sszefogd projektek. Bélnek azonban éppen
valami ilyesmi kezdett megfogalmazddni a fejében, amikor rddobbent, hogy didkjainak
alig tud valamit mondani Magyarorszag foldrajzardl.>* A felismerést tett kovette: a tanu-
léknak kérdéiveket osztott, hogy gyujtsenek adatokat otthoni csaladtagjaik segitségével
sajat szlikebb patridjukrol. Ez a modszer szélesedett késébb orszagossa: lelkészek, rektorok,
tandrok, virmegyei tisztvisel6k kaptak levelet a pozsonyi lelkésztél, s valtak részévé a nagy
orszagos véllalkozasnak: Magyarorszag felfedezésének.

Bél igen szerencsésen kamatoztatta munkdja soran azt a tényt, hogy két jelentés evangé-
likus gimnaziumot vezetett, illetve virdgoztatott fel. Mindkét iskoldban siirtin megfordul-
tak az evangélikus és a reformatus nemesség gyermekei, igy hésiink konnyen megtalalja
azokat az ajtdkat, amelyeken most kopogtatni kell. S6t, egy tehetséges munkatdrsa is akad,
egykori tanitvanya, Matolai Janos személyében. Matolai valosagos adatgytijté korutakat
tesz az orszagban Bél megbizdsabol, illetve pénzén, 1726-ban, 1730-ban és 1731-ben. Ezt

22 A szakirodalomban korabban alig targyalt vizsgalatra és elézményeire legtjabban 1d. uo. 215-237.

23 ,Vigaszul szolgalhat neked, aki a tudomdanyos érintkezésen kiviil élsz, és Magyarorszag sotétségében (in
tenebris Hungariae) bujdokolsz, hogy mindez még tudés emberekkel, teljes napvilagnal is megesett” — irja
Garelli, a tudds csdszari konyvtaros 1735. augusztus 31-én Bél Méatyasnak, miutan figyelmeztette magyar
kollégajat egy altala elkovetett hibdra. Ld. Szelestei N. Ldszl6: Bél Métyas levelezése. 1993. nr. 534. (p. 340.)
(Forditas t6liink.)

24 ,Amikor (Bél Matyas) Magyarorszaghoz ért (a foldrajz tanitédsa kozben - T. G.), tapasztalatbol megértette,
hogy sehol sem annyira idegen, mint sajat hazajaban. Hogy az ismeretekben vald sziikolkodést valamelyest
elharitsa, meghagyta didkjainak, kiilonésen a nemeseknek, szinte minden megyébdl, hogy irjanak az
ovéiknek, s kérjék meg 6ket, legyenek segitségiikre ebbéli tudasszomjukban...” (... cum ad Hungariam
pervenisset, experiundo didicit, nusquam se magis peregrinum fuisse quam in patria. Quam notitiarum
paupertatem ut quomodocunque averruncare posset, auctor fuit discipulis suis, maxime nobilibus,
comitatuum fere ominum, ut suis literas darent, atque rogarent, quo huic egestati succurrerent...”) Brucker[-
Bél]: Matthias Belius. 1746. [7.] (Forditas t6liink.) Még 1d. Toth Gergely: Egy Hungarus értelmiségi. 2022.
440-441.
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egészitették ki egyéb szorgalmas segit6k, az orszdg tavoli pontjain. A pozsonyi tudds tehdt
megszervezett egy olyan léptékii informdciogytjtést, tudomanyos munkat, amelyhez ma
egy kutatéintézet sem lenne elég.”

Persze korantsem volt ez diadalmenet. A varmegyei hatdsagok gyanakodtak az adat-
gyujté Bélre, s aztan az orszagos kormanyszerv, a Magyar Udvari Kancellaria is érdekl6dni
kezdett. Bélnek azonban sikeriil megnyernie az alispant, a kancellart, a nddort, de még a
kiralyt is, aki anyagi tdmogatasban részesitette a vallalkozast - igaz, a beigért éves jara-
dékot Bél csak egyszer kapta meg. Igy a koteteket személyes vagyondbdl, illetve eléfizetsi
rendszer segitségével tudta megjelentetni, ma mar felfoghatatlanul sok szervezés és munka
drdn.”¢

Mi hajtotta Bélt? Mi adott neki er6t? Bizonyosan személyes ambicid, alkotokedy, a tehet-
ség kibontakozasi vagya is munkalt benne, ami természetes. De nagyon sokszor leirja, § is,
és tollat ragado kortdrsai is: a hazaszeretet mozgatta, illetve az a frusztracio, ami a kilf6ldi
és a honi kulturdlis és tudomanyos allapotok kozott tatongott. A 18. szdzad elsé felében
hazank, az ezeréves komporszag még éppen csak elkezdett araszolni a nyugati part felé,
miutan el8z6leg egy része a Balkdn mélyére, majdhogynem egészen Sztambulig sodrédott;
de a visszaut nagyon keserves és lasst volt. A frusztraci6 egyben abbdl is adédott Bélben
és kortarsaiban, hogy Eurdpa szerencsésebb népei ekkor mar szinte lemondtak rélunk,
barbar foldnek tekintettek minket, s alig tudtak rélunk valamit, illetve amit tudtak, az is
téves volt.”” Fajt a pozsonyi tudésnak mindez, de azt is tisztdn latta, hogy magunknak is
tenni kell azért, hogy ez ne igy legyen - nekiink kell magas tudomanyos szinvonalon, nyu-
gati nivon megismertetni hazdnk multjat és jelenét, nyelvét és kultardjat a kilfoldiekkel.
Mindezt Bél nagyon vildgosan és érthetGen leirta, tobb miivében is.>® A sokat emlegetett
Hungarus-értelmiségnek ez a f6 célja, hitvalldsa: vissza kell térniink oda, ahova tartozunk,
kulturalisan is.

A korabeli magyar viszonyok sem segitették Bél orszagleiré tervét. Mint ismert, a térok
kitizése utan az orszag egysége nem allt helyre. A Habsburg udvar kiilon kormanyzat alatt
tartotta Erdélyt, valamint Horvétorszagot és Szlavoniat. Az utobbinak a teriilete modosult,
igy az egész Dravan tuli tertilet kiilon iranyitds ala keriilt. Ez lett a sorsa az 1718-ban vissza-

25 Bél munkatarsaira, kapcsolati hédlojarald. Szelestei N. Ldszl6: Irodalom- és tudoméanyszervezési torekvések a
18. szazadi Magyarorszagon 1690-1790. Budapest, 1989. (Az Orszégos Széchényi Konyvtar kiadvanyai - Uj
sorozat 4.) 62-76.; Téth Gergely: Bél Métyas ,,Notitia Hungariae novae...” c. miivének keletkezéstorténete és
kéziratainak ismertetése. Doktori disszertaci6. Kézirat, Egyetemi Konyvtar. I-I1. Budapest, 2007. (A védés
éve: 2008.) I. 74-121.

26 Az eléfizetsi rendszer kiépitésére és a nyomdai munkalatokra 1d. Ivona Kolldrovd - Imrich Nagy: Matej Bel.
2021. 138-148.

27 Bél a magyar nyelvvel kapcsolatban is megtapasztalta ezt. A magyar nyelvtervezete elején igy ir: ,,...Hires
irdk, akik a nyelvek okairdl, kiilonb6z6ségérél, vagy més viszonylatairél tudomanyosan értekeztek, magyar
nyelviinket vagy teljesen mell6zték, vagy ha megemlitették is, ahogy mondani szokas, toto caelo [teljes
meértékben] tévedtek...” Ld. Bél Mdtyds: Hungariabol Magyarorszag felé. 1984. 37. (Déri Balazs forditasa.)

28 Orszégleirdsdnak, a Notitidnak az ,el6futdrdban”, a Prodromusban mindezt tobbszor is hangsulyozza: ,,...
az idegen népek jelentek meg szemem el6tt példaként... [...] Ehhez jarult a kilfoldiek gyakori és panaszos
neheztelése, amellyel elég méltdnytalanul szoktdk f6lhdnytorgatni népiinknek, hogy hallgat a hazdjarol, s
majdhogynem a barbarsag bélyegét siitik ra. [...] Tovabbd mivel a kiilfldiek végteleniil sok képtelenséget
allitanak a mi viszonyainkrél irva...” Uo. 149. (Déri Baldzs forditdsa.)

29 A kérdésre alapvetd: Tarnai Andor: Extra Hungariam non est vita... (Egy szalloige térténetéhez.) Budapest,
1969. (Modern Filolégiai Fiizetek 6.) 78-92.; U6: A magyarorszagiirodalomtorténet-iras megindulasa. In: Ué:
Tanulméanyok a magyarorszagi historia litteraria torténetérél. Szerk. Kecskeméti Gdabor. (Historia Litteraria
16.) Budapest, 2004. 32-87. Ld. még Szelestei N. Ldszl6: Historia litteraria — és magyar irodalomtorténetirds.
In: Historia litteraria a XVIIIL. szdzadban. (Irodalomtudomany és kritika: Tanulmdnyok.) Szerk. Csorsz
Rumen Istvin - Hegeddis Béla - Tiiskés Gdbor. Budapest, 2006. 86-105.
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nyert Temeskoznek is; Temesi Bansag néven szintén sajat adminisztraciot kapott. Ugyan-
igy kikeriiltek a magyar varmegyei igazgatas hatosdga aldl a katonai hatarérvidékek is.

Bél tehat egy szétdarabolt, de legalabb mar békés orszagban kisérelt meg adatgyujtést.
Am 6 sem volt képes arra, hogy ezeket a hatdrokat mind 4atlépje. A messzi Erdélyig nem
értek el a kapcsolatai, ahogy a Dravan tualra sem; e vidékekre adatgyijt6jét sem kiildhette,
hiszen ahhoz kiilén engedélyek, hatdsagi procedurak kellettek volna. Sikerrel jart azonban
a Temesi Bansagban - ennek kiilonvélasztasat ugyanis a Magyar Kancellaria is vitatta -
illetve a katonai hatarérvidékhez tartozé telepiiléseken, mert ezek nem voltak annyira el-
vagva a varmegyék egyéb részeitSl. Kiilon érdekesség, hogy megkisérelte az 1718. évi Habs-
burg hdditasokat is bevonni a leirasdba — egyes észak-szerbiai és havasalf6ldi teriiletekrol
van sz6 — de csak a vizrajz lejegyzéséig jutott.®

,ERONKON FELUL VALLALKOZUNK"*!
- REALIS VOLT-E A NOTITIA TERVE?

A kovetkezé akadalyt mintha Bél éllitotta volna
fel sajat maganak, mégpedig azaltal, hogy a Notit-
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a flora, fauna, asvanykincsek, mint a varmegyék
népei, azok torténete, ruhazatuk, népszokasaik (!),
nyelvjarasuk. Ugyanugy érdekelte a legutolso falu
szantofoldje, lakoinak megélhetési forrdsai, mint
a varosok, varak historidja, vilagi és egyhazi épi-
leteik, utcaik, hazaik, a benniik lakék tigyes-bajos
dolgai. De szerfolott érdekelték a romai régiségek,
érmék, éptiletmaradvanyok, szobrok, sirkovek,

I —
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feliratok is. Régota keresi a honi és a nemzetko-
zi irodalom a Notitia pontos el6zményét, de ilyen
részletes orszagleirast aligha taldlni a korszakban.
Még leginkabb az ekkor divatozé utazasi irodalom,
illetve ennek moédszertani segédkonyvei hasonlit-
hatok hozza. E konyvek szerz6i rendszerbe foglalva
eléirtdk a muvelt utazonak, hogy idegen orszagban,
varosban hogyan jegyezze le a latottakat. Bél tehat
egy kivancsi, muvelt utazé nézépontjabdl akarta
megismerni sajat hazajat*

Furcsanak ttnhet a fenti megallapitas, de valoja-
ban errél volt sz6. Az orszagot Gjra fel kellett fedez-

A Notitia Hungariae novae
elsé kotetének cimlapja

(Bées, 1735)

30 Ld. erre Téth Gergely: Meddig terjed Magyarorszag? Torténelmi jogok és politikai realitasok kiizdelme Bél
Matyés Notitidjaban. In: Archivariorum historicorumque magistra. Torténeti tanulmanyok Bak Borbéla
tanarnd 70. sziiletésnapjara. Szerk. Kdddr Zséfia - Lakatos Bdlint — Zarnéczki Aron. Budapest, 2013. 143-163.

31 A nyomtatott Notitia-k6tetek cimlapjan 1évé kis metszet jelmondata szl igy: ,conamur tenues grandia” (sz6
szerint: ,kicsiny létiinkre nagy dolgokra véllalkozunk.”) Ld. Matthias Bel: Notitia Hungariae novae. 1735-
1742. I-1V. (Ld. a cimlapokat, és a rajtuk 1év6 metszeten a feliratot a gula talapzatan.) Ld. még a 2. képet.

32 Erre legutobb 1d. Téth Gergely: Bél Matyids, a torténész. In: Humanista torténetiras és neolatin irodalom
a 15-18. szazadi Magyarorszagon. Szerk. Békés Eniké — Kasza Péter — Lengyel Réka. (Convivia Neolatina
Hungarica 1.) Budapest, 2015. 161.
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ni, hiszen hatalmas szelete megel6zdleg idegen uralom alatt volt, tobb mint 150 évig. Az
északibb teriiletekkel jobban tisztdban voltak a kiralysagbeliek, de délebbre, a hédoltsag
meélyebben fekv részeire mar nem volt ralatdsa a magyarsagnak. Az elszakitottsag hosz-
szu évtizedei miatt ez a rész megszlint Magyarorszag lenni, s igy nem kis nehézséggel jart,
hogy ezen a teriileten visszaalljon a magyar varmegyei igazgatas.

Ez volt tehat a nagy jelentésége a Notitidnak: foldrajzilag gjra lathatéva tette Magyar-
orszagot, sét, nemcsak foldrajzilag, hanem rendkiviil sokoldaliian és gazdagon. Meglehet,
toredékes volt ez a kép, de ami létrejott beléle, az maig b6vizi forrasa Magyarorszag miultja
kutatéinak. Hozza kell tenni viszont, hogy amennyiben Bél valamivel kisebb célokat tiiz
ki, akkor tal4n meg tudott volna jelenni a teljes m{. Igy viszont csak tiz vairmegye leirasa
latott napvildgot, a tobbi kéziratban maradt, és tobbségiik igen messze van attdl a kidolgo-
zottsagtol, amelyet a nyomtatottak képviselnek. Ennek sok oka volt, de kozéjiik tartozott
az is, hogy Bél nem birta erével. A bécsi dan kovetség lutherdanus lelkipdsztora rosszalléan
meg is jegyezte 1734-ben, hogy lelkész-kollégdja elhanyagolja a papi hivatdsiahoz tartozo
feladatait — a tudomanyos munkaja, jelesiil a Notitia miatt® Bél maga is érzékelte ezt, és
segédlelkészt kért maga mellé, ezt azonban elutasitottak. A megfeszitett, tobb fronton vég-
zett munka vezethetett elsé agyvérzéséhez 1742-ben, amelybdl ugyan szellemileg felépiilt,
de régi életereje, egészsége elhagyta

Nehéz azonban megitélniink, hogy akar Bélnek, akar a magyar tudoményossagnak mi
lett volna a helyes megoldds — utélag kar is ezt boncolgatni. A pozsonyi tudds céljai, bar
taldn valoban nehezen kivitelezhetéek voltak, részben igy is megvaldsultak, az utdkor nagy
hasznara. Az persze lehetséges, hogy sajat, személyes élete mashogy, s6t konnyebben ala-
kul, ha valamivel alacsonyabb csticsok meghdditasara tor. De egy tudésember nem feltét-
leniil van tekintettel sajat kényelmére és életminéségére akkor, amikor megédlmodja élete
nagy miivét.

De persze nemcsak az volt a baj, hogy Bél nem birta erével a munkat; munkatérsai nem
értek fel hozza tehetségben, szorgalomban, kivancsisdgban. Igy aztdn a tdvolabb fekvé,
kevésbé ismert varmegyék esetében, ahol teljesen adatkozldire volt utalva, sokszor eset-
legesek, szegényesek az adatok, s6t egyes témak teljesen kimaradnak a leirdsokbol. Hia-
ba voltak nagyszertiek és aprélékosak az altala kikiildott kérdSivek, ha nem fektetett bele
energiat az, akinek cimezve volt. De néhany kérdést tekintve, nehezen is volt ez elvarhaté.
Hiszen honnan is tudhatott volna az adatgyjtésre felkért foldestir a vairmegye népeinek a
népszokasairol, vagy nyelvjarasaikrol, 6ltozkodésiikrél? Vagy hogyan tudta volna besze-
rezni a varosok, varak torténetének ismertetéséhez sziikséges torténelmi okmanyokat? Vé-
giil miképpen lett volna képes bejarni az dsszes falvat, varost és varat a fizetett adatgy(ijto,
Matolai Janos, az alatt a két-harom hét alatt, ami egy-egy varmegye leirdsahoz a rendelke-
zésére allt? E koriilmények dacara a tavoli, oszman uralom aldl éppen felszabadult megyék
leirdsaiban is vannak olykor ,gyongyszemek”, azaz nélkiilozhetetlen, kiilonleges adatok,
de ezek szdma joval kevesebb. Igy azt kell megallapitanunk, hogy Bél virmegyeleirasaiban
a lehetdség ugyan mindig ott van, hogy a fent felsorolt specialis informéaciokat megtalal-

33 A lelkész, Christian Nicolaus Moéllenhoff két vonatkozé levelét 1734-bél és 1735-b6l. 1d. Csepregi Zoltdn:
Pietas Danubiana: Pietismus in Donautal. 1693-1755. 437. Schreiben zum Pietismus in Wien, Prefburg und
Oberungarn. Budapest, 2013. https://medit.lutheran.hu/site/konyv/215 (utolso letoltés ideje: 2024. szept. 6.)
425-426, 434-435. (nr. 299, 309.)

34 Ld. erre vonatkozéan Bél Matyds levelét Friedrich Wilhelm Sommersbergnek 1742. augusztus 30-dn,
melyben beszamol junius 13-4n tortént agyvérzésérol. (Szelestei N. Ldszlo: Bél Matyas levelezése. 1993. nr.
830.)

65



juk, de sajnos ez egyaltaldn nem garantdlt - legfeljebb csak a szerzé életében kinyomtatott
részekben.

Végiil jol ismert tény, hogy Bélt hatraltattak a varmegyei hatdsagok is, bar feladatuk
éppen a segitség lett volna. A Helytartotanacs ugyanis ugy dontétt, hogy 6k ellendriz-
zék a varmegyeleirdsokat, s6t, ha valahol hianyt tapasztalnak, készségesen szolgaltassanak
adatokat a szerzének. Am a tulterhelt, és tudomanyos érzékenységgel nemigen vddolhaté
alispanok, szolgabirdk, jegyz6k nem bizonyultak lelkes taimogatoknak: gyakran évekre fél-
retették a munkat, a végs6 elkeseredésbe kergetve ezzel a pozsonyi tudést. Ha pedig mégis
visszakiildték, ritkdn csatoltak hozza érdemi adatokat, ellenben gyakran éltek panasszal a
mi ellen, mondvan, sérelmet kovet el a virmegyei foldesurak ellen a birtokviszonyok kéz-
lése altal (ez nyilvan vitatott, per alatt all6 birtokok esetében lehetett igy). Azt is felrottak
Bélnek, hogy olykor szoba merte hozni a reformatus és evangélikus felekezeteket

Nagyon karosnak bizonyult tehat a varmegyei revizié a mi elkésziilése szempontjabol.
De legalabb ennyit szamitottak a haborus allapotok (oszmdn haboru és az osztrdk 6roko-
s6dési haboru), a konyvkereskeddvel vald vesz6dés, majd pedig Bél emlitett agyvérzése,
és ezt kovetd rossz egészségi allapota, megfaraddsa. Mindez nem akadalyozta meg abban,
hogy 1746-ban még nagyszert értekezéseket irjon a magyarorszagi torténetirds multjarol
és az el6tte allo feladatokrdl,* 1748-ban pedig a foldrajztudomany korokon ativeld fejlédé-
sér6l¥ Trencsén, GOmor leirdsan még haldla évében, 1749-ben is dolgozott. Soha nem adta
fel tervért. A pozsonyi gyiilekezett6l 1749 juniusaban ment nyugdijba: két honappal késébb
egy Ujabb agyvérzés végzett vele.

BEL HAGYATEKA - EPILOGUS

Eletmive, ha részben kéziratban, szétszérédva is, de talélte Bélt, s mdig forgatjak azt a
magyar mult kutatéi. Emellett sokan tekintették 6t mintdnak, példaadénak. Legkedvesebb
tanitvanya, Tomka Szaszky Janos foldrajz-tankonyvvel, torténelmi atlasszal 1épett a nyom-
dokdba 2 Fia, Bél Karoly Andras a magyar histéria tdrgyaban probalta folytatni a munkat
Valyi Andras, a jeles nyelvész és foldrajztudds is sokat koszonhet neki, mar csak azért is,
mert Batthyany Jozsef érsek az Esztergomi Féegyhazmegye konyvtarabol rendelkezésére

35 Ld. erre Téth Gergely: Bél Matyas ,,Notitia Hungariae novae”. I. 140-149.; a korabbi irodalombdél 1d. Haan
Lajos: Bél Matyas. Székfoglald értekezés. Budapest, 1879. 41-47.

36 Vo. Toth Gergely: A magyar torténetiras kritikaja és megujitasinak programja az 1740-es évekbdl. Bél
Matyds és a Scriptores rerum Hungaricarum. Torténelmi Szemle 55. évf. 2013. 593-617.

37 A rendkiviil érdekes értekezést ismerteti, s szlovak forditdsat adja: Ivona Kolldrovd - Imrich Nagy: Matej Bel.

2021. 54-108.

Atlaszdnak uj kiaddsa: Tomka Szdszky Jdnos: Magyarorszag elsé torténelmi atlasza. Magyarorszag torténelmi

és kozigazgatasi atlasza, 1751. Bevezetés az 6kori és kozépkori Magyarorszag foldrajzaba (Introductio), 1781.

A térképmagyardzatokat irta: Téth Gergely. A Introductio szovegét forditotta, a szoveghez tartozé jegyzeteket

készitette, és a bevezetd tanulmanyokat irta: Téth Gergely - Térok Enikd. Budapest, 2004. Eletmivére Gjabban

Id. Téth Gergely: Tomka Szdszky Janos. In: Kdszeghy Péter (fészerk.) — Tamds Zsuzsanna (szerk.): Magyar

Miivelddéstorténeti Lexikon. Kézépkor és kora tjkor. (Tovabbiakban: MAMUL) X1I. Budapest, 2011. 79-82.

39 Személyével sem a honi, sem a kiilfoldi szakirodalom nem foglalkozott komolyabban, holott torténészi
munkdéssaga jelentds — legalabbis mennyiségre. Reiszt T. Csaba korabban kimutatta, hogy az apja neve
alatt kiadott foldrajztankényvet (Compendium) 6 éllitotta Gssze, mégpedig oly médon, hogy kivonatolta
a Notitigt. Szinte bizonyos, hogy ez Bél Matyas jovahagydsaval, s6t kezdeményezésére tortént. Ld. Reisz
T. Csaba: Magyarorszag révid foldrajza. A Compendium Hungariae geographicum ismertetése. In: Fons,
10. évf. 2003. 2. sz. 291-318. Bél Karoly Andras életére, torténeti munkaira dsszefoglaléan még 1d. Tamds
Zsuzsanna: Bél Karoly Andras. In: MAMUL L. 2003. 327.
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bocsatotta Bél Matyas kéziratait* — a Bél altal irtak ezért lépten-nyomon felbukkannak
Vilyi orszagleirasaban. Késébb, a 19. szazad masodik felében az ugynevezett ,népies realis-
ta” iskola, s f6bb képviseldi, Pesthy Frigyes, Révész Imre, Rath Karoly, Ipolyi Arnold, Szabé
Kaéroly és Nagy Ivan a bél matyasi torekvésekig visszanyulva kivantak megyei monografi-
akat késziteni.

Ha Bél £6 miivének, a Notitidnak az utdéletét, recepcidjat tekintjiik, akkor azt lathatjuk,
hogy varmegyeleirdsainak jelentds hanyadat mar olvashatjuk magyarul, de jorészt csak
azokat, amelyek a trianoni hataron beliil vannak.+* Ezen véltoztatni kellene. A kéziratban
maradt virmegyeleirasok kritikai kiaddsa ugyanakkor mar a vége felé jar. Munkatarsa-
immal 2011-ben kezdtiink hozzd e munkéhoz, és tiz kotetbe osztott sorozatunk 8. kotete
nemrég késziilt el.#® Az eredeti sz6veg pontos és megbizhatd kiadasa azért sziikséges, mert
ezek képezhetik aztan a tudomanyos vizsgélat, illetve forditasok alapjat.

Itt 4ll tehat el6ttiink Bél Matyds honismereti életmiive, torzojaban is tiszteletet paran-
csoléan. Remélem, hogy tanulmanyommal sikeriilt érzékeltetnem, milyen kiilonésen ne-
héz at volt az 6vé, s hogy mennyi akadalyt kellett lekiizdenie — de kozben mégis sokan
voltak, akik tdmogattak, megértették, segitettek neki. Koraban maganyosan allé teljesit-
ménye ugyanakkor eme akadalyok nagysagara is figyelmeztet — tehetséges kortarsainak
tobbsége nem volt képes ezeken tuljutni. Végszénak tehat nem marad mds, mint a remény,
hogy a jelen és a jov6 Bél Matydsainak egyre kevesebb efféle korlattal kell szembesiilniiik
palyajuk soran.

Toth Gergely

40 Viélyi maga szamol be a bevezet6ben arrdl, hogy hasznalta Bél kéziratos hagyatékat. Ld. Vdlyi Andrds:
Magyar orszagnak leirdsa. Elsé kot. Buda, 1796. )()([1]r. Még Id. Centgraf Kdroly: Adalékok Valyi Andrés
foldrajzi lexikondnak keletkezéséhez: a 175 éve megjelent elsé magyar nyelvi foldrajzi munka el6zményei,
forrasai és megirdsinak koriilményei. Levéltari Szemle, 21. évf. 1971. 1-3. sz. 141.

Erés Vilmos: Utak a ,,Népiségtorténet™hez: Malyusz Elemér és Szabo Istvan. Szazadok, 147. évf. 2013. 1. sz.

38-39.

42 A 2003-ig megjelent forditdsok attekintése: Horvdth Gergely Krisztidn: Csiszolatlan gyémant. Bél Matyds
életmivérdl harom kiadvany kapcsdn. Korall, 11-12. évf. 2003 médjus, 273-287.; még 1d. T6th Gergely: Bél
Matyas ,Notitia Hungariae novae”. 1. 17-21.; Mihalik Béla Vilmos: Bél Matyas Notitidjanak kiadasa. A
forraskiadds 21. szdzadi Gtjai. Torténelmi Szemle, 55. évf. 2013. 2. sz. 341-349. A szlovik forditasokra Id.
Erika Jurikovd: Vir pius, magister benignissimus, auctor eruditissimus. Pat dovodov preco prekladat Mateja
Bela. In: Belianum, 2021. 36-48.

43 Ld. Matthias Bel: Notitia Hungariae novae historico geographica... Comitatuum ineditorum tomi I-VIIL
Edendo operi praefuit et praefatus est Gregorius Téth. Budapestini, 2011-2024. Az eddig megjelent
vérmegyeleirasok: Arva és Trencsén (1. kétet), Sopron, Vas, Zala és Veszprém (IL.), Gyér, Komarom és
Esztergom (IIL.), Fejér, Tolna, Somogy és Baranya (IV.), Saros, Zemplén, Ung és Bereg (V.), Abatj, Gomor,
Torna és Borsod (VI.), Heves, Csongrad, Bacs-Bodrog varmegyék és a jaszkun keriiletek (VIL.), Temes,
Csanad, Arad, Zarand és Békés (VIIL). Munkatarsak: Benei Bernadett (II-VIIL), Déri Baldzs (IL; egyben
a sorozat lektora), Foldvary Miklds Istvan (II.), Glick Laszl6 (I.), Gézsy Zoltan (I-VIIL), Jarmalov Rezsé
(II-VIIL), Téth Gergely f8szerkeszté (I-VIIL), Toth Péter (VI-VIIL).
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Losontzi Istvan Harmas kis tiikor

cimil muve és a honismeret
oktatasanak kezdetei a 18. szazadban

Ha a honismeret fogalmat akarjuk koriiljarni, akkor a sziil6folddel, a nemzet térténelmé-
vel, foldrajzaval, gazdasagi és szellemi életével talalkozhatunk. Ezt az ismeretkort elsGsor-
ban a szaktudomdny eredményei k6z6tt szamon tartott mivek dolgoztak fel. A korabbi
évszazadok szerz6inek tobbsége nem klasszikus tankonyvet alkotott, inkabb a hazai torté-
nettudomany, néprajztudomany alapmiiveiként emlithetjiik irdsaikat, melyeknek tudaste-
remt6, ismeretatado szerepe azonban vitathatatlan.

Sokan koziilik, amellett, hogy egyhazi személyként, természettudosként, irodalmar-
ként, torténészként, vagy etnografusként értek el szép eredményeket, pedagdgusként is
tevékenykedtek. Kutatéként megfigyelték, leirtak a helyet és viszonyait, ahova hivatdsuk
kototte 8ket, pedagogusként pedig lehet6ségeik szerint bevontak tanitvanyaikat is ebbe a
munkdaba. T6bben éreztek elhivatottsagot, hogy tudomanyos érdeklédésiik eredményeit a
gyakorlatban is kamatoztassak, és kornyezetiik életét jobba tegyék.

Ennek az elkotelez8désnek a nyomvonalan tobb évszazadot Iéphetiink vissza és szamos
tudds szerepét emlithetjitk meg a honismereti tartalmak meggyokereztetésében az oktatds
teriiletén.

MEGHATAROZO SZEMELYEK o
A HONISMERETI TARTALMAK TANTERVI MEGJELENESEBEN

A 18. szazad két jeles alakjanak munkdssaga a kor iskolaiigyének szabalyozasaban is fontos
szerepet kapott. Bar mindkét szerz6 latin nyelven irta miiveit, kiemelked6 szerepet jat-
szottak a Magyarorszagra vonatkozé torténelem és foldrajz tananyag kialakitdsaban.

Bél Matyas a tanitvéanyaibdl, barataibdl, kollégaibdl létrehozott adatgy(ijté haldzat se-
gitségével, és mintegy huszesztendei munkaval készitette el f6 miivét. Az orszagrol var-
megyénként adott részletes ismertetést a Notitia Hungariae Novae Historico Geographica
kéteteiben, melyekben a tdj, a kornyezet, a torténelem és az ember kolcsonhatasat vizsgalta.

A megyéken beliil Bél Matyds varosok, jarasok, illetve kozségek szerint vette sorba a tud-
nivalokat, egyarant meritve a torténeti forrasokbol, valamint a kozvetlen helyszini tapasz-
talatokbol. Munkajanak paratlan értéke elsésorban abban rejlik, hogy egyarant figyelmet
forditott a régészeti, a néprajzi, a gazdasagi, a miivel6dési adottsdgokra, jelenségekre.!

A kancelldria a Notitia munkalataival egyidejiileg megbizta Mikoviny Samuelt, hogy
Bél Matyas munkajahoz varmegyénként készitsen térképeket. Mikoviny a megbizasnak
kivaléan megfelelt, kidolgozva a korszerti hazai térképezés alapjait.

Pray Gyorgy (1723-1801) a jezsuita torténetiroi iskola legnagyobb alakja. A Jézus-Tar-
sasag feloszlatdsa utan kiralyi torténetirdi cimet kapott. Szamos publikacidja jelent meg a
magyar szentekrél. Kiadvanyaiban kézreadott kézépkori magyar legendakat, koztitk Ar-

1 A magyar irodalom torténete II. Szerk. Sétér Istvin. Budapest, 1964
2 Meészdros Baldzs: Magyar tuddslexikon A-tol Zs-ig. Budapest, 1997.
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padhazi Szent Margit magyar nyelvd életiratat, valamint egy hétsoros mutatvanyt az altala
felfedezett Halotti beszédbdl.

Munkdssaga azonban a vilagi térténelemben teljesedett ki. El6szor a magyar &storté-
netet irta meg. A hunok, avarok és magyarok régi torténete cimli mavét Bécsben adtdk ki
1761-ben.

Az 8storténet folytatasaként alkotta meg élete f6 miivét. Ot kotetben foglalta Gssze a
magyar kiralyok torténetét I. Ferdindnd 1564-ben bekévetkezé halalaig. A kozépkort be-
mutatd térténelmi ma Bécsben jelent meg 1763 és 1770 kozott.

VALTOZASOK AZ ISKOLAZTATAS UGYEBEN

A 18. szazad a pedagdgiai érdeklédés évszazada lett az eurdpai tarsadalmakban. A felvi-
lagosodas pedagogiai optimizmusdanak megtestesiilését fedezhetjitk fel az abszolutista
uralkodok iskolarendszer-teremtd és -ellenérzd torekvéseiben. Magyarorszagon is meg-
figyelhet$ az egyhazi iskolak folotti ellendrzés igénye és a kozségi-dllami iskolak atfogo
rendszerének kialakitasa.

A RATIO EDUCATIONIS

A 18. szazad masodik és a 19. szdzad els6 felében két, az also- és kozépfoku oktatast atfogo-
an és egységesen szabdlyozo6 allami taniigyi rendelet jelent meg. 1777-ben az elsé és 1806-
ban a masodik Ratio Educationis. Mindkét rendelet kiadasanak hatterében az allam egyre
nagyobb szerepvallaldsi igénye huzédott meg.

Maria Terézia az 1770-es években a tanigy
nagyszabasu reformjat hajtotta végre. Az 1773-
ban feloszlatott jezsuita rend vagyonanak jelen-
t6s részébdl tanulmanyi alapot hozott létre az
also, a kozépfoku oktatas valamint az egyetem
tamogatasara. Innentdl a kiralyi katolikus isko-
lak fuggése az 4llamhatalomtdl még nyilvanva-
16bba vilt.

1775-ben Mdria Terézia az udvari kancellaria
egyik fiatal tandcsosat, Urményi Jozsefet bizta
meg a magyar iskolarendszer atfogd reformja-
nak kidolgozéasaval.

A Magyarorszdg és a tdrsorszdgok dtfogo okta-
tdsi-nevelési rendszere, a Ratio Educationis vég-
s6 szovegét Mdria Terézia 1777. augusztus 22-én
hagyta jova. Ez volt az els6 olyan prébalkozis,
ami kisérletet tett az allamhatalmat képvisel6
uralkod¢ feliigyelete alatt all6 egységes oktatd-
si-nevelési rendszer létrehozdsara, ugy, hogy az
iskolak felekezeti jellegét és fenntartasuk modjat
meg0Qrizte.

A Ratio Educationis eredetileg német nyelven

megfogalmazott, késébb latinra forditott szove- Urményi Jozsef (1741-1825) portréja,
gében az elsé rész feloleli az iskoldk politikai és 1804 (Donat Janos festménye)
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gazdasagi kormanyzasanak modjat, a masodik a tanulmanyoknak és tudoméanyoknak sza-
konként val6 elrendezését és az iskolak kiilonboz6 osztalyaiban valé eloszlasat, a harmadik
a rendtartast, vagyis a fegyelem fenntartasat az iskolak igazgatdsaban2

A protestansok elutasitottak a kozpontositds elvének atvételét. A Ratio Educationis igy
csak a katolikus iskolak belsé rendjére gyakorolhatott befolyast. Ezzel egyiitt is kiemelkedd
szerepet tolt be hazai iskoldztatasunk torténetében. Néhany alapvetése a mai napig jelen
van az oktatasban.

« A hazai iskolarendszer allami (felekezeten feliili) irdnyitdsara és ellenérzésére 1étrejot-
tek a tankertiletek, éliikon a tankeriileti foigazgatokkal és a népiskolai feliigyel6kkel.

« Hatdrozott szervezeti kereteket és tananyagbeli tartalmakat kaptak az egyes iskolafo-
kok.

o A meglévé iskolatipusok rendszere megerésodott, mitkodésiiket szabalykonyv rogzi-
tette. Ezek a korabeli iskolatipusok alapfokon a népiskolak, kozépfokon a kis és a nagygim-
naziumok, fels6fokon pedig az egyetemek voltak.+

Egyetem
Orvosi
kar [ Teo-
Akadeémia Jog 5év logia

Felso- Jogi osztalyok: 2¢év 3év 4 ¢év
fok: Filozofiai osztalyok: 2 év Bolcseszeti kar 2 év
Ké- Poctikai osztalyok: 1 év Nagy-
zép- Retorikai osztalyok: 1 év gim-
fok: Grammatikai osztalyok: 3 év Kisgimnazium nazium
Alapfok: Falusi, mezévarosi, varosi anyanyelvil népiskola, (kisiskola)

A Ratio Educationisban a honismeret kezdeti megjelenését a tanulmdnyok tervezete és
tantdrgyai cim masodik részben fedezhetjiik fel >

A grammatikai osztalyok (kisgimndziumok) mdsodik és harmadik osztalyos tananyaga-
ban jelentek meg a nemzeti ismeretek tantdrgyai. A 122. § rendelkezik a magyar torténelem
tanitdsarol, ami tartalmazza az orszag allapotara és az uralkodéra vonatkozo ismereteket.

Az orszag allapotanak bemutatdsa sordn tekintettel voltak a valldsra, az alkotmdnyra, a
belsd erdforrasokra. Megjelent a nemzeti jellem bemutatasa, a kdzmiiveltség, az orszagha-
tarok ismerete, az idegen népekkel val6 viszony a magyar kiralysag kezdeteit6l.

Az uralkodéra vonatkozoé ismeretekben helyet kaptak azok a jeles személyek is, akik ki-
ttntek a kiraly, a vallas és a haza irant tanusitott hiiségben, vagy kiemelkedtek bolcs bela-
tasukkal, tudomanyossdgukkal, a kozgazdasag elémozditdsaval.®

A torténelmi ismeretek tanitasdhoz a Ratio szerz6i Pray Gyorgy Historia regum Hun-
gariae ciml miivének tanulmdnyozasét iranyozték el8, kiemelve egy-egy kotetet az adott

3 Firml Aladdr, Dr.: Az 1777-iki Ratio Educationis. Kath. Kozépiskolai Tanaregyesiilet. 1913. 22. https://mek.
0szk.hu/06500/06559/06559.pdf (Utols6 megtekintés: 2024. jun. 12.)

4 http://www.jgypk.hu/mentorhalo/tananyag/Magyar_isk_tortenete/ii2_az_i_ratio_educationis.html (Utols6
megtekintés: 2024. jun. 12.)

5 Firml 1913. 84.

6 Firml1913. 125.
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iskolafokozat kovetelményeinek teljesitéséhez. Magyar RATIO

nyelven irt tankonyv nem kapcsolddott a gimndaziumi EDUCATIONIS

osztalyokban. TOTIUSQUE

A 123. §-ban rogzitett foldrajzi ismeretek mar sokkal REI LITERARIA
szélesebb korben érintkeznek a honismeret teriiletével. REGNUM ‘:IEI;NG ARIAE
A tantargyi cél megfogalmazasaban olvashatjuk: ET

»A foldrajz tanuldsinak az a kitlizott célja, hogy PROVINCIAS
az ifjak az egész vidéket teljesen megismerjék, mellyel EIDEM ADNEXAS

foglalkoznak. Az iskoldkban Magyarorszdg és 0rokds
tartomdnyainak polgdrait neveljiik, s azért elsGsorban
hazdjukkal kell 6ket behatéan megismertetniink, md-
sodsorban a szomszéd teriiletekkel és végiil az ausztriai
hdz uralma ald tartozo tobbi orszdgokkal ™

A térképismeretre is hangsilyt fektetett a szaba-
lyozas. Mindez hozzdjarult Magyarorszag elhelyezke-
désének, a kiralysag és a hozza tartozd tartomanyok : _
fekvésének megismeréséhez. T MUS L

Ezt kovet6en Magyarorszag részletes térképén szi- s e a—
VIND OBO N &,

nes elhatdrolassal megkiilonboztetett varmegyék be- yr1s JOAN. THOM. xon oF TRATTNERN,
oz . . 7 ’ SAC, CAHS. RHT, MAL T\".(LI'G'R_.-E-‘I‘ BIBL.

mutatdsara keriil sor, majd annak a virmegyének a “MDCCLXXVIL

részletes ismertetésére, ahol az adott intézmény talal- Az 17774 Rato Edcation’s cinlapia

hato. A helyi nevezetességeket koveten a szomszédos,

megismerésre érdemes helyek bemutatasara, majd a A Ratio Educationis

tavolabbi korben elhelyezked6 varmegyékre kertiil sor. cimlapja, 1777

A tandr tanitvanyaival egyiitt gondolatban mintegy
beutazza az orszagot és minden varmegyében gondosan szemiigyre veszi azt, ami valami-
lyen tekintetben figyelmet érdemel.

A tanito feladata, hogy meghatdrozza a képzeletbeli utazas kezdetét. Az intézet székhe-
lyérél indulnak el és az egész varmegyét részletesen megvizsgaljak.

A Ratio-ban rogzitett kérdések teljes egészében megfelelnek egy mai honismereti kutatas
alapvet6 szempontjainak:

Mekkora a kivélasztott varos kiterjedése, milyen a népessége, fekvése és ez milyen el§-
nyoket nyujt? Kik a polgarai, mik a nevezetes foglalkozasaik, szokésaik, nyelviik, melyek a
varos régi nevezetességei, szoval mindent {6l kell sorolni, ami emlitésre mélté vagy latni-
val6 akad benne?

A mezdvarosok kinek a fennhatdsaga alatt allnak, milyen nemzetiségtiek a lakosai, mi-
lyenek az erkolcseik, szokasaik, foglalkozasuk?

Nehézséget jelentett azonban, hogy nem volt olyan kényv, mely az anyagot ebben az
elrendezésben tartalmazta volna, és részletes térképek sem alltak rendelkezésre.

Ezért felhaszndlasi javaslatként jelent meg Bél Matyas Magyarorszdg foldrajzdnak négy
részbdl allé vazlata a hozza tartozd tizenkét varmegyei térképpel, amig a kiralyi tudo-
manyegyetem nem gondoskodik Magyarorszag sajat iskolai atlaszanak elkészitésérdl.?

7 Meészdros Istvan: Az 1777-i és az 1806-i Ratio Educationis tankonyvei. Magyar Konyvszemle, 96. évf. 1980.
350-369.

8 Firml 1913. 130.

9 Uo.
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A Ratio Educationis sok tekintetben modern szemlélete mellett ugyanakkor fontos meg-
emliteni, hogy 1777-t6] kezdve a kisgimnaziumokban a magyar csak egy lett az orszagban
él6 hét nemzetiség lehetséges segédnyelvei koziil, és nem kapott helyet a kozép- és fels6fo-
ku oktatésban.

A népiskolakat kivéve, ahol a tanulok anyanyelvén folyt az oktatds, a tanitas nyelve a
latin volt. Igy megtorpant a 18. szazad elejétél fokozatosan er6sddé torekvés az iskolak ma-
gyar jellegének kialakitasara, magyar nyelvii tankonyvek kiaddsara, a magyar tannyelvii
oktatasra.

Tekintstink vissza erre a folyamatra és nézziink meg néhdny példat a megujulasra és
a nemzeti jelleg megformdlasdra iranyuld id8szakbol, amikor szdmos konyv jelent meg
magyarorszagi nyomdakban, illetve magyar nyelven.

MAGYAR NYELVU TANKONYVEK A 18. SZAZADBAN

Fontos miifajként kell kiemelniink a gimnaziumi és kozépszintli tankonyveket. A 18. sza-
zadban a latin nyelvi tankényvek mellett egyre tobb magyar nyelvt konyvbél tanultak a
didkok. Féként a protestansok torekedtek arra, hogy magyar nyelven oktassak a természet-
tudomanyokat.

Az els6 természetrajz tankonyvet a gimnaziumok és kozépszintii iskolatagozatok szama-
ra Gati Istvan, szatmari reformatus esperes irta.”

Egy fonnmaradt kézirat szerint mar 1772-ben elkésziilt a konyve, ami a gyakorlatias
nevelés-oktatds fontossagat hangoztatja. A’ természet historidja, mellyben az dsvdnyoknak,
pldntdknak és dllatoknak hdrom vildgdt magyar nyelven botsdtja-ki cimmel éllitotta 6sz-
sze igényes, abrakkal ellatott tankonyvét, amelyben a természettudomanyi ismeretanyagot
versekbe szedve fogalmazta meg.

»Kérdés: Az dsvanyok vildga hogy osztatik el leghelyesebben?

Felelet: Az dsvinyok felosztatnak

Féldre, Higsdgokra, Ertzre,

Kovekre, kikért jobbdra

Madszkalni kell a Bértzre.”

A tankonyvet 1795-0s megjelenését kovetéen 1798-ban Pozsonyban maésodszor is ki-
adtak.”

Az 1700-as évek elsé felében grof Karolyi Ferenc felismerte, hogy a tiszantuli teriilet
nagyon elmaradott. Személyes kotédése miatt mindent elkovetett a térség fellenditésé-
ért. Iskolakat, templomokat épitett, tanitoszerzeteseket segélyezett. Felismerte a konyvek
hidnyat, és az ebbdl kovetkezd szellemi elmaradottsagot. Nagykarolyban kényvnyomdat
alapitott. A nyomda alapitasardl értesiilve 1753-ban Szatmdarnémeti Pap Istvan tudds és
tipografus felajanlotta szolgalatait a gréfnak, aki 6rommel fogadta a tanult nyomdaszmes-
tert.”

A nyomda 1756-ban és 1757-ben magyar nyelven irott két f5ldrajzi munka nyomtatdsa-
val is foglalkozott. Az egyiket, a Magyarorszdg versekben valo rovid leirdsa cimiit maga

10 Fehér Katalin: Elsé magyar nyelvii illusztralt tankonyveink. In.: Orbis Pictus. A szemléltetés évszazadai.
Szerk. Jdki Ldszl6. Orszagos Pedagogiai Konyvtar és Mizeum, Budapest, 2000. 72-81.

11 Kerpel Péter Jozsef: Adalékok Gati Istvan (1749-1843) nyelvész és természettudos életéhez és munkdassagahoz.
Honismeret, 46. évf. 2018. 4. sz. 45-51.

12 Eble Gdbor: Egy magyar nyomda a X VIIL szdzadban. Adalék nemzeti kozmiivelddésiink torténetéhez. 1891.
https://mek.oszk.hu/11500/11534/pdf/115340cr.pdf (Utolsé megtekintés: 2024. jun. 18.)
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a nyomdasz, Pap Istvan irta és az akkori cenzor névendék fidnak: Zanathy Mihdalynak
ajanlotta.”

Az els6 honismertet$ tankdnyv irdja kizdrolag Magyarorszaggal foglalkozott, Erdélyt
nem is emliti mtvében.

Felsorolja Magyarorszag hatdrait, folyoit, tavait és egyéb jellemz6it, majd az orszagot
hérom részre osztja: a Dundn innen, Tiszdn innen és Dundn tdl. A negyvenhat varmegyét
egy-egy négysoros rimes versszakban énekli meg. Bacs-, Bihar- és a sziil6foldjét magaban
foglalé Szatmar varmegyét kivételes elbandsban részesitette. Ezeknek két-két versszakot
szentelt.

Nézziink egy-egy példat a harom részbdl.

Dunéninnen MAGYARORSZAG
»ungvar v.a,rmeg.yeben bé b(,)r't terne keress. VERSEKBEN-VALO
Ha szomjiizol, innya ros pdlinkdt szeress. REVID
Palétz Viandn Ungvdrt, ha jérsz, patkot veress
Lovadra, ké-vinkost hogy fejedre ne vess.™ LE-TRASA ’
. 1. MELLYET
Tiszéninnen ZANATHI MIHALY
»Békés varmegyét is majd fel jardogdlom, NEVEDEKBNY IFJATSKA
HSAGARA.
Gyula Békés, Tartsa, Gyarmat és Szeghalom i =
Hatdrin midén dd Isteni hatalom SZ.NEMETIPAPISTVAN.
, ¢ .. » Rendben (zedett s moft leg-
Vagyon Biiza, Arpa, sok Koles s Zab-halom.”s eldfzor kiadott,
Dundn tdl A FELSOBBEXNEK
»Baranya vdarmegye orszdgunknak farka, ks e
Siklésban, Harsdnyban elég b6 a szarka. T NAGY KAROLYBAN.
Péts, Szeges, nagyfalu sok nemzettel tarka, a ”‘N‘K;‘E:;,ﬁ:,f:’g,;:f‘g}ﬁkéﬁﬁ“”z“
Mohdcs, hol ellankadt markon Magyar marka.™ Trpepmifiben;
Ez a népiskfl)lai tankonyv, ba’i(r lcseg,e:ly, félc}(raj"zi i g:;;‘f‘ ﬂl‘:’ﬁ:ﬁﬁ B:M:HALY
anyagot tartalmazott, nagy kelenddségnek or- ypographusck lul:
. 1756. Ebtenddben,
vendett. Rovid id6 alatt harom kiadast ért meg. £ o
A midsodik kiadés 1760-ban, a harmadik 1763-ban
jelent meg. A két utobbi kiadas szévege nem, de a
cimlap valtozott. A szerzd a személyre sz616 ajan- A Magyarorszag versekben valé
last elhagyta és miivét altaldnossagban a tanulé  révid leirasa cimi kotet cimlapja,
ifjaknak ajanlotta.” 1756.

A masik nevezetes kiadvany szintén foldleira-
si munka volt, ami 1757-ben kerilt ki a nagykdrolyi nyomdébdl. Vetsei P. Istvan Magyar
Geografidja az egész foldkerekség leirasdra tett kisérletet.

Az elsé részben az eurépai orszégokat, masodik és harmadik részében Azsiat, Afrikat
mutatta be. A negyedik részben Amerikarol, Ausztraliarol csak rovid 6sszegzést tett kozzé
Déli esméretlen foldek cimmel. A konyv béven ismerteti a négy vilagrészt és annak or-
szagait, tartomanyait, Magyarorszagrol azonban csak altaldnossagban emlékezik meg a
~rovid summds dltalmenetelben”.

13 Szatmdrnémeti Pap Istvin: Magyarorszag versekben valo rovid leirasa. Nagykaroly, 1756. https://mtda.hu/
books/magyarorszag_versekben_valo.pdf (Utolsé megtekintés: 2024. jun. 18.)

14 Szatmdrnémeti Pap 1756. 3.

15 Szatmdrnémeti Pap 1756. 10.

16 Szatmdrnémeti Pap 1756. 12.

17 Eble 1891. 30-34
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. y E tankonyv irdant maga Karolyi Ferenc grof is
VETSEL P.ISTV/ komoly érdeklédést mutatott. Sajat koltségére
MAGYAR 700 példanyt rendelt, amiket tobbnyire a sze-

GE O G R AFI A J- A . gény sorst gyermekek kozt osztatott szét.®

i Az Act -
“EZ EGESZ VILAG NEGY RESZEINEK, LOSONTZI ISTVAN
> UGTMINT: ’ .

EUROPANAK, ASIANAK, ATRIKANAK IS, HARMAS KIS TUKRE

AMERIKANAK.S RENNER LEVO SOKFE.

LECRSZAGOK NEMZE TSEGEK ; AZOK

N# CERTDETEK, TERMESZETER S NE- Kilon figyelmet igényel Losontzi Istvan (1709-
VEZLTESEBR SZOKASAINAK, VALLA- 1780) munkdssdga. A Bél Matyast kovetd pe-
SAINAK, IMPERATORINAK, KIRALYL . o i’
.};,,;;‘157{-,35 EGYFBELMET ViDAMITO, dagogus generdcié neves oktatéja a Somogy
1 ASZNOS DOLGAINAK RENDES ES RO- - : . .. L

VID LEIRASA. ¢ SRO megyei Bolhdson sziiletett.” 1741 t6l kezdve
A KA Detenkr 2 rektorként vezette Nagyk6ros majdnem harom-
A Kibd Dolgak? civasisiban gydnydekddd [ . R N

M.n.;,}-.:(fr.k- Kedvekére még 1741 ben szdz tanulot szamlalé iskolajat, ahol 6 volt az

TSEN irat

sl Kibasbil mogfobsi:tatvdn meg-

els6 akadémiat, egyetemet végzett professzor.
b frep s abe a * e . ‘- . ’ I I ’
ZANATI TOSEF UR 28 éves igazgato rektgrl r"nu"nklas,saga soran tiz
TN SZ1HMAR VACMUGYE Porceprora s tankonyvet irt. Iskolai miikodését 1769-ben hal-
ean M Gl fi Typogedp: 1a cgyix deleyrit Cen. lasénak erds romldsa miatt befejezte, és a vissza-
ora jeayréfivel mye tretve ki botsatrarors, , e (s /
3 NAGT Ka8OL7 R 4N, o vonulds mellett dontott. Ezutdn irta meg élete
4 M. Rancry, Gror, RAROLYI i ERENTZ fémtivét, a Hdrmas kis tiikrot.
Ur & Excell: Priv: Typographisiiban,
SN PAP isTYAN, €5 186 WALy Typogr. dltal. 1771-ben sziiletett meg a Kis tiikor, mely 1773-
» 1757. Efetendiben,, P (o (ise 2
’ ban nyerte el harmas felosztast formadjat és a
falusi reformatus iskoldk tanuléinak szént tan-
Vetsei P. Istvan: kényv még ebben az évben, Pozsonyban jelent
Magyar Geografia. 1757 meg el6szor. 1868-ig 71 kiadast ért meg.> Régota
foglalkoztatta egy kozhasznu ismerettar létre-
hozasdnak gondolata, amelynek megirasakor az egyik legfontosabb elve a nemzeti nyelv
hasznalata volt.

A svéjci minta alapjan 6sszeallitott konyv koszont6jében ezt igy fogalmazta meg: ,,Ma-
gyar gyermekeknek magyarul irtam, nem idegen nyelven, melyet nem értenek. S6t vajha mdr
valaha feldllittatndnak a mi nemzetiinkben is a Magyar Oskoldk, amelyekben a sziikséges
dolgokra magyar nyelven tanittatndnak els6ben gyermekeink, 1igy sem ezek idejiiket; sem a
sziilék koltségiiket haszontalanul el nem vesztenék.™

A Losontzi altal alkalmazott katekizalé modszer Magyarorszagon is ismert volt. 1748-t6l
o6nalléan elterjedt tankonyvként valt népszer(ivé Jean-Frederic Osterwald svdjci teologus
mive.

A Hdrmas kis tiikor els6 része, A szent historidnak summdja, 1ényegében Osterwald
munkdjanak kérdés-feleletre tagolt atirata.

Losontzi a kordbban is jol ismert konyvet Magyarorszdg Kis Tiikrével egészitette ki.
A magyar népoktatds igényeihez igazodva erésen kibdvitette az Osterwald-i kereteket
mind féldrajzi, mind pedig torténeti és alkotmanytani tudnivalékkal.

18 Eble 1891. 35-38.

19 Mas forrasok szerint a Fejér varmegyei Szilasbalhdson (ma: Mezdszilas).

20 https://foldrajzimuzeum.hu/kutatoknak/konyvtar/ (Utols6 megtekintés: 2024. jun. 18.)

21 Losontzi Istvdn: Harmas kis tiikor. Pozsony, 1773. https://mek.oszk.hu/15100/15190/15190.pdf (Utols6
megtekintés: 2024. jun. 18.)
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A Harmas kis tiikor 1773-as és 1848-as kiadasanak cimlapja

A honismertetd rész mintajaként szolgalhatott Szathmdarnémeti Pap Istvannak Magyar
Orszdg versekben-val6 révid Le-irdsa cimii konyvecskéje.”> Losontzi miivében a bévitések
egy része illeszkedik a katekizmus-szert keretbe, masrészt a nehezebben értelmezhet6 fel-
sorolasokat konnyen megjegyezhet kétszer négy soros versikékbe szedte.

Errél igy vall a bevezetdben: ,,Gyermekeknek irtam, azért is gyermeki elméhez alkal-
maztatott médot sziikség vala kovetnem. Tudjuk, hogy a gyermekek a ritmizdldsban igen
gyonyorkodnek, és a verseket 6rommel tanuljék. Ez oktdl indittatvdn, a varmegyékben lévi
nevezetesebb helységeket versecskékben foglaltam, hogy azokat minden unalom nélkiil meg-
tanulvdn dllhatatosan elméjekben megtartsdik: hogy pedig érthessek, aldjok tettem rovid vi-
ldgositdsokat.”

Esztergom varmegyérol a kovetkezd versikét olvashatjuk:

»Esztergom Virmegyét a’ Duna hasitja,

Melly hegyes hatdrdt igen megszoritja.

Ezt Esztergom Vdra, Pdrkdnnal djitja,

Bdtorkeszi, Bdlna szdmdt szaporitja.”

A harmadik rész, Erdély ,polgari allapotjanak” és torténetének leirdsa mar teljesen el-
hagyja a tananyag kérdésekre és feleletekre tagoldsat és csak verses formédban jeleniti meg
az ismereteket:

22 Waldapfel Imre: A Harmas Kis Ttukor svajci mintdja. Irodalomtorténet, 34. évf. 1945. 1-4. sz. 145-152.
23 Losontzi 1773. 2.
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Udvarhely szék
»Udvarhely Szék vagyon Kiikiill6 mentében.
Hol Almds Udvarhely egymds vidékében,
Gyagy, Bardétz, Keresztiir, hegyek kérnyékében.
Termeszt sok vadakat makkos erdeiben.
Almdsnal, a kriptdkba csepeg6 viz kévé vilik.
Udvarhelyen lakik a Székelyeknek fo Kapitdjuk.
Gyagyon sok gobé golyvds emberek laknak.
Keresztur, Bardotz, heggyel, soval bévelkedik.”™*

Losontzi Istvan nagykdérosi

emléktablajanak dombormiive.

(Sari Zoltan alkotésa)

A konyv gyakorlati értéke gyors elterjedé-
sében is megmutatkozott. Orszagszerte hasz-
naltdk, becsiilték a protestans és a katolikus
iskolakban egyarant. Paratlan népszertségét
nem is annyira idegen mintdjatol tanult ka-
tekizmusszertiségének, mint inkdbb a verses
részleteknek koszonhette.

A Hdrmas kis tiikor gyorsan bekerilt a
grammatikai iskoldk tananyagaba, illetve
az evangélikus oktatdsi intézményekbe is. A
Tiszdn-inneni Reformatus Superintendentia
mar 1776-ban eldirta a haszndlatit. A 19. szd-
zad kozepéig ez volt a legelterjedtebb tankonyv
Magyarorszagon és Erdélyben egyarant.

Fontos szerepet jatszott a honismeret ha-
gyomanyos vondsainak kialakitdsaban, meg
gyokereztetésében és a magyarsag torténeti
hagyomanyaink népszerisitésében. Szamos
kifejezése bekeriilt a magyar nyelv szalloigéi
kozé. A Hdrmas kis tiikér a forrdsa Sarospa-
tak Miisdk’ Oskoldja nevének vagy Csallokoz
Aranykert megnevezésének.”

Zarégondolatként pedig alljon itt az a megjegyzése, ami teljes 6sszhangban van korunk
hatarozott pedagogiai szemléletével, ami a tapasztalati Gton torténé tanuldst helyezi a
kozéppontba: ,,Az oktatdsban pedig nem szabad csak az emlékezetet terhelni, s az ifjakat
a sziikségesnél tobb fejbil megtanulando ismerettel gyotorni, hanem arra kell torekedni,
hogy az elméjiiket folvildgositsuk, s ravezessiik 6ket arra, hogy a megtanultakat teljesen ki-

26

fejezzék.

Baksa Brigitta

24 Losontzi 1773. 153.
25 Waldapfel 1945. 152.
26 Losontzi 1773. 2.
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1. Pesty Frigyest a magyar tudomanytorténet a 19. szazad jeles torténészei kozott tartja
szamon. Mivel azonban torténettuddsi figyelme a helynevekre — mint a torténeti kutatdsok
fontos forrasara is - kiterjedt, a magyar névtudomany egyik eléfutaraként is tekinthetiink
ra. A nevek iranti megkiilonboztetett érdeklodése raadasul nem is volt el6zmények nélkiili
a19. szazad magyar tudomanyossagaban.?

A nevekkel kapcsolatos elsé komoly tudomdnyos programot Teleki Jézsef vazolta fel, aki
a Magyar Nemzeti Muzeum palyazatara atfogd szotari tervezetet készitett Eggy Tokélletes
Magyar Szétdr’ Elrendeltetése, készitése médja cimmel (amelyet 1821-ben adott ki Horvath
Istvan a Széchényi Orszagos Konyvtar ,,6rzéje”, és ami aztan fontos szétari vallalkozasok
kiindulasi alapja lett a 19. szazad folyaman). E dolgozatban Teleki arrdl szdl, hogy a szétar
toldalékaban kivénatos lenne a keresztneveket is kozreadni, tovabba ,,Eggy hasonlé mdso-
dik toldalékban lehetne a’ nevezetesebb hazai vidékek, Virosok, helységek vizek, hegyek s’ a’
t. és az olly idegen tartomdnyok, Orszdgok, virosok s’ a’ t. nevezeteit, mellyeknek nyelviink-
ben kiilonos eredeti nevok vagyon, felvenni”. Javaslatat két oldalrdl tdmasztja ald az alabbi
modon: ,,azok nélkiil a’ kozbeszédben sem lehetiink el, és kiilonosen a’ hazaiak nemzésének
megvizsgdldsa, nyelviink egész alkotdsdba, nagy vildgot onthet, azokat a’ nyelviink gyarapo-
ddsdt targyazo szotarunkban egészszen elmelldzniink nem lehet”. Ebb6l a rovid idézetbdl is
kitetszik, hogy a helynevek kitiintetett szerepét egyrészt a mindennapi nyelvhasznalatbeli
fontossaguk magyarazza, masfel6l pedig az, hogy a nyelv egészének elemeiként valé tanul-
manyozasuk a nyelv pontosabb megismerése szempontjabol sem nélkiilozhet6.

Teleki késébb az 1825-ben megalapitott Magyar Tudés Tarsasag (a Magyar Tudomanyos
Akadémia el6dje) elsé elnokeként tevékenykedett 1830-t6] két és fél évtizeden 4t, egészen a
haldlaig. Ebben az idészakban a Tarsasag, majd az Akadémia két izben is palyatételt ttizott
ki a magyar helynevekkel kapcsolatban. El6szor 1837-ben, amikor arra a kérdésre kivant
a palyamtivektdl valaszt kapni, hogy ,Melyek a’ két hazdban és hajdani magyar tartomd-
nyokban részint fenlévé, részint régi emlékekben taldlhaté, azon magyar hangzatii helyirdsi
(topographiai) és csaldd-nevek, mellyeknek eredeti jelentését bizonyossdggal vagy legaldbb
lehetdséggel meghatdrozhatni?” A felhivés tehat arra buzditott, hogy a palyazék gyjtsék
Ossze a beszélt nyelvben és a torténeti forrasokban fellelhet$ helyneveket, és emellett ad-
janak magyarazatot is azok keletkezésére. A beérkezett néhany palyami azonban sajnos
nem valtotta be a palydzati kiirashoz fizott reményeket, ami egytttal azt is jelezte, hogy a
magyar tudomanyos élet még nem volt eléggé érett a feladat megoldasara. Igaz, ekkor még
eurdpai mintak sem alltak tudodsaink el6tt: a Tarsasag a foldrészen is els6ként t{izott ki
ilyen jellegti tudomanyos feladatot.

A vallalkozas a kozvetlen kudarc ellenére megmozgatta a tudomanyos kozéletet, amit az
1850-es évek elejének torténései is mutatnak: elssorban a késébbi egyhaztorténész, Révész
Imre értékes névkutatdi tevékenysége révén, de jelzi a valtozast az is, hogy az Akadémia

1 Az LI. Orszagos Honismereti Akadémidn, 2024. jalius 9-én Esztergomban elhangzott el6adas szerkesztett
valtozata. Késziilt a Magyar Tudomdnyos Akadémia dltal timogatott Magyar Nemzeti Helynévtar Program
keretében.

2 A 19. szézad helynévkutatdsanak torténetét Szabo T. Attila foglalta 6ssze: A magyar helynévkutatas a XIX.
szdzadban. Kolozsvar, 1944. Ujrakiadasa: Szabé T. Attila: Nyelv és telepiilés. Vélogatott tanulményok, cikkek
VII. Kriterion Kiado, Bukarest, 1988. 13-84.
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1853-ban ismét felszolitast tett kozzé
»& magyar helyirati nevek’ tigyében”.
A palyazat kiiréi tudatdban voltak
annak a koriilmények, hogy a hely-
nevek ,szama ezerekre megy”, éppen
ezért a gyljtémunka lefolytatdsaban
az Osszefogds sziikségességét emel-
ték ki hangsulyozva, hogy ,.az orszdg’
minden tdjékain olly lelkes hazafiak
nyujtsanak részvevé segédkezet, kik
az illetd vidékeken vagy helyeken
lakvin, a’ kérdéses helynevekrdl akdr
torténet, akdr fekvési, akdr mds tu-
lajdonsdg tekintetben felvildgositdst
adhatnak. Csak illy kézremunkdlds
dltal érhetjiik el, hogy idével egy kime-
rité helyirati szotarunk keletkezzék”.
Nagy nyomatékot kapott a felhivas-
ban az a felismerés is, hogy a nevek a
nyelv, de altalinosabban a magyarsag
egész torténeti maltjara is ravilagita-
nak, és ezek kutatasahoz fontos forra-
Pesti Frigyes sul szolgalnak: ,tagadhatatlaniil nagy
(Vasarnapi Ujsag, 1865. dprilis 9.) nemzeti kincset rejtenek magokban s’

a’ nyelvalkoté 6si magyar’ észjdrdsdt
kiilondsen jellemzik, mintegy elévardzsolvin az eredeti szdalkotds’ maodjdt, és 6si nyelviink’
sajdtsdgos alakzatdt; nem kiilonben hazdnk’ torténetével és viszontagsdgaival szoros dssze-
kottetésben dllanak”.

2. Aligha lehet kérdéses, hogy a torténeti malt irdnt érdeklédd Pesty Frigyesnek a fi-
gyelmét a helynevek torténeti forrasértéke kelthette fel elsésorban. Latnia kellett azonban
azt is, hogy az akadémiai felhivasok az egyéni kutatdmunka 6sztonzése révén vajmi kevés
eredménnyel jartak az orszag hatalmas teriiletére nézve. A koriilmények szerencsés alaku-
lasanak tarthatjuk, hogy Pesty tevékenysége ez id6 tajt els6sorban éppen kozéleti tertilete-
ken nyilvanult meg f6képpen: hirlapot irt és szerkesztett, politikusi palyajanak csucsaként
pedig orszaggytilési képviseld is lett, ekozben pedig polgari foglalkozasokat is Gizott.

Polgari-kozéleti szerepébdl adddo gyakorlati érzékenysége mutatkozik meg aztan abban
is, ahogyan a helynevek 6sszegyijtésérél gondolkozott. Nyilvanvald volt szamara, hogy ez
a munka elsdsorban tudomanyos célokat szolgdl, azaz meg kell felelnie bizonyos tudoma-
nyos igényeknek. Tervének szakmai elismertetéséhez ezért megnyerte a Magyar Tudoma-
nyos Akadémia és az Erdélyi Miizeum-Egyesiilet timogatasat. A szervezd- és gy(ijtémun-
ka lebonyolitasat azonban az allamigazgatds szerveire kivanta rabizni, mert csak igy volt
remélhetd, hogy valoban az orszag egészére kiterjedd helynévtar alljon 6ssze. A kivitele-
zéshez a Magyar Kiralyi Helytartotandcs és az Erdélyi Fékormanyszék nydjtott tamogatast,
utasitva a telepiilések helyi hatosagait a gydjtémunka elvégzésére.

Az e célbdl kikildott utasitast Pesty nagy gonddal allitotta Gssze, a sz6veget pedig nem-
csak magyar, hanem német, romdn és szlovak nyelven is elkészitették azzal a céllal, hogy
a nemzetiségi teriiletekre is kiterjeszthessék a gytjtést. Az Utasitds a haza helyneveinek

PESTY FRIGYES.
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gytijtésére és dsszeirdsdra® els6 mondata atfogoan hatarozza meg a feladatot: ,,A cél hazdnk
dsszes helyneveinek magyardzdsa, értelmének kinyomozdsa.” EbbOl az egyes telepiilések
eloljardira az a teend6 hérult, hogy ,,az egész névkincs dsszeirassék”, vagyis ,nem elég a koz-
ség nevét foljegyezni, hanem a kozség hatdrdban minden topographiai nevet, melyek szdma
csak egy kozségben sokszor igen nagy lehet”.

Pesty annak is tudataban volt, hogy egy-egy telepiilés 6sszes helynevét nem ismerhetik
az egyes lakosai, és a névismeret leginkabb attdl fiigg, hogy tevékenysége, munkaja révén
ki milyen kapcsolatban van a lokélis kornyezetével. Ezért hangsulyozta az utasitas, hogy

»kikérdezenddk volndnak a falu vénei, jegyz6i, papjai, erdGszei, vaddszai, bdnydszai stb.”,
mivel ,,az egyik a mdsiknak adatjait fognd kiegésziteni”.

Az utasitashoz csatolt kérdéiv, amely tulajdonképpen egy valaszformula, hét pontban
var informacidkat a telepiilésekrol:

1. A megyének, keriiletnek, jardsnak, széknek neve, hovd a helység tartozik.

2. A kozségnek, varosnak héanyféle neve él most.

3. Volt-e hajdan a kozségnek mds elnevezése?

4. A kozség mikor emlitetik legkordbban?

5. Honnan népesitetett?

6. Mit lehet tudni [...] a név eredetérdl?

7. A kbzség hatdrdban eléforduld t6bbi topographiai nevek.

Ez ut6bbi pont - a kérdéiv leghangsulyosabb egységeként — részletesen felsorolja, hogy
milyen tipust helyeknek, helyfajtdknak a megnevezését kell a hatésdgoknak Gsszegytijte-
nitik.

3. Az utasitast 1864-ben kiildték ki a helyi kozigazgatasi szerveknek, és a valaszok is
jorészt ebben az évben érkeztek vissza. Mivel nem minden telepiilés reagalt a felhivas-
ra, 1865-ben megismételték azt. Az anyag azonban még igy sem lett teljes: egyes térségek
gyUjteményeinek az elkésziiltérdl nincs tudomdsunk, masok esetleg helyi levéltarakban
rejtézhetnek ma is. Az 9sszegytlt és varmegyénként kotetekbe rendezett kéziratos anyag
egészében azonban impozans gyljteménnyé allt Gssze: a mintegy 30.000 oldal terjedelmii
63 vaskos kotetet az Orszagos Széchényi Konyvtar 6rzi (Fol. Hung. 1114/1-63).

A hivatali feladatként elvégzett munka kétségkiviil nagyon egyenetlen eredményeket
hozott. Voltak falvak, ahonnan a jegyz6 csupan az aldbbi valaszokat kiildte a feltett kérdé-
sekre:

»Helynevek Kis-Kér Kozségbdl.

Bihar Megyében, mely tartozik a Nagy Viradi f6szolgabirdi jardshoz.
A kozségnek romdn elnevezése Fel-Tyeri

A Kozség hogymikor emlittetik legkordbban kipuhatolni nemlehet.
Hogy honnan népesitetett, arra adat nem létezik,

A név eredetét tudni nemlehet.

A Kozség hatdrdban semi nevezetes hely nem létezik.

Kelt Kis-Kéren 1864 év Juni 30dn
fobiré Takaji Demeter +
Partj Jésef korjegyzo”

3 Az utasitas és a hozzd kapcsolodd kérddiv szovegét 1asd: Pesty Frigyes kéziratos helynévtarabdl 1864. Bihar
varmegye 1-2. Szerk. Hoffmann Istvin - Kis Tamds. Debrecen, 1996-1998. 5-7.
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Az ugyancsak Bihar varmegyei Berekb6szorménybdl érkez6 11 oldal terjedelmii gondos,
részletes valasz végén Ambrézy Marton kozségi jegyz6 viszont ugy érzi, mentegetéznie
kell munkaja esetleges hidnyossdgai miatt.

~Ezek azon adatok, mellyeket B. Bész6rmény kézségnek helyi leirdsdhoz 1igy a’ kéznél
levé adatok; valamint t6bb egyéneknek meghallgatdsa nyomdn — Osszebirtam gyiijteni. —
Ha azok a’ szigori itészetet ki nem dlljdk, mentségemtil szolgdljon az id6 révidsége ’s féleg
azon kériilmény, hogy Berek-Bészérmény kozségben csak 3 év ota lakvdn, multjdt illetéleg
a’ legkissebb részletekig nem tanilmdnyozhatdm; de ha a’ »Helynevek magyardzoja« cimii
munkdnak kidllitdsdhoz csak egy homokszemet vihettem, legszebb jutalma leend jé akara-
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Mutatvany Pesty Frigyes helynévtarabal,
a Bihar varmegyei Berekboszormény kéziratabol

Az egyes telepiilések hely-
névgyljteményeinek ilyesfajta
egyenetlenségei ellenére Gsszes-
ségében azt allapithatjuk meg,
hogy a Pesty Frigyes altal kez-
deményezett munka eredmé-
nye - amelyet leegyszerisitve
a tudomanyos szaknyelvben is
csak Pesty Frigyes helynévtira-
ként emlegetiink - igen becses
forrdsa a 19. szdzadi Magyaror-
szag helynévkincsének. Ertékét
noveli az a korillmény, hogy
teriileti értelemben hasonléan
atfogd helynévgytjteménnyel
a mai napig sem rendelkeziink.
Tudomanyos forrasként valo
felhasznalasakor természetesen
ugyanugy kell eljirnunk, mint
ahogyan minden mds forras
esetében: adatait kell§ forrask-
ritikaval kell kezelniink. Figye-
lembe kell venniink példaul azt,
hogy a valaszok olykor nem va-
16s, hanem a valaszad¢6 hivatal-
nok altal koholt informacidkat

tartalmaznak. Az adatok értékelésekor tekintette kell arra is lenniink, hogy a név korabeli
nyelvi alakja, terjedelme a bekiild6tt szévegekbSl nem minden esetben allapithaté meg
pontosan. Ezek és a hozzdjuk hasonlé filoldgiai problémdk azonban alapjaiban nem érintik
az egész gyljtemény kiemelked§ forrasértékét.

Pesty Frigyes helynévtaranak jelentéségét mutatja az is, hogy egész sor tudomanyte-
riilet timaszkodik ra: leginkabb a névtan és a nyelvtudomdny, de a torténettudomany, a
régészet, a néprajztudomany is béven merit ismeretanyagabol. Ez a fokozott tudomanyos
érdekl6dés magyardzza azt, hogy jo néhany kiadvany vallalkozott arra, hogy nyomtatas-
ban is kozreadja ezt a nehezen hozzaférheté forrasanyagot.*

4 Ezekr6l j6 4ttekintést nyujt Kis Tamds 6sszeallitdsa: https://mnhp.unideb.hu/kiadvanyok/pesty/bibliografia/
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A kiilonboz6 szovegkiaddsok eltéré mddszerei, eljardsai, teriileti kovetkezetlenségei
azonban megnehezitik, hogy a kutatok ezek alapjan gond nélkiil tdmaszkodhassanak az
eredeti forrasra, megbizhatéan hivatkozhassanak az adataira. Ezért a Magyar Tudoma-
nyos Akadémia altal tamogatott Magyar Nemzeti Helynévtar Program arra véllalkozik,
hogy egyrészt adatbazis formdjaban (https:/mnh.unideb.hu/pesty.php?loc=pst_frgys_
hnvtr), masrészt pedig nyomtatasban, de digitdlisan is hozzaférhet6 formaban (https://
mnhp.unideb.hu/kiadvanyok_pesty.php) egységes médon, filoldgialag megbizhaté pon-
tossaggal, segédletekkel gazdagon ellatva kozzétegye az egész gytjteményt.

4. Az egybegylilt forrasanyag hatalmas mennyisége magat Pestyt is meglephette: erre
abbdl kovetkeztethetiink, hogy jo darabig nem hivatkozik publikacidiban erre a gydjte-
meényre, illetve annak névadataira. Akadémikussa valasztasakor megtartott székfoglalé
el6addsat azonban A helynevek és a torténelem cimmel tartotta meg 1878-ban. Ebben a
helynévtar anyagabdl alig hasznélt f6l valamit, mondandéja inkabb széleskort, eurdpai
horizontu szakmai tdjékozottsagrol tesz tanubizonysagot, és a helynévpéldai sem szorit-
koznak csupan a magyar nyelvre. Fontos gondolatként a helynevek vizsgalatanak etni-
kumtorténeti hasznosithatdsagat emeli ki olyan korokra vonatkozdan, amelyekrél e téren
mas informaciokkal, forrasokkal nem rendelkeziink. Ez a forrasérték azon alapul, hogy
»Minden nép, mely valamely vidéken huzamosabb ideig lakott, nyelvének rétegeit lerakja, és
a kordbbi lakosok nemzetisége a helynevekben felismerheté még akkor is, midén az illeté
nemzetiség mdr rég kiveszett”. Ertekezésének a késébbi tudoményos kutatdsok szempont-
jabol talan legfontosabb gondolata a nevek vizsgalataban a kiilonb6z6 tudomanyteriiletek
egylittmiikodésének a fontossagat hangsilyozza, kiemelve a torténettudomany és a nyelv-
tudomany elsérend illetékességét: ,.e tudomdnyos szovetkezés eredményeképp a torténetiro
sok illusiorol kénytelen leend lemondani és eseményeket a regekolték és mondagyiijtéknek
dtengedni; de viszont a nyelvészek is el lehetnek késziilve arra, hogy sok nyelvészkedési bi-
zonygatds, mely a torténettudomdny segédeszkize nélkiil tortént, gyokerében lesz elmetszve”.

Pesty Frigyes ezt kovet6en nagyivi szotarterv megvaldsitasahoz fogott hozza, amely-
nek keretében az egész magyar helynévkincset kivanta bemutatni: becslése szerint mint-
egy 300 000 helynevet. Ez a nagyszabasu terv 1888-ban bekovetkezett haldla miatt csak az
els6 kotetig jutott el, amely ugyanebben az évben Magyarorszdg helynevei torténeti, fold-
rajzi és nyelvészeti tekintetben cimmel jelent meg. A cim mar énmagaban is jelzi a tobb-
irdnyt, komplex megkozelités igényét, a miben azonban - mindezek ellenére is, am tel-
jesen érthet6 médon — féképpen a torténészi latasmod érvényesil. A torténettudomanyi
magyarazatok mellett a szétarban targyalt nevek altal jelolt helyeket bemutatd leirasok
képviselik a foldrajzi néz6pontot, de a szerzé torekszik a nevek nyelvi jellegének, keletke-
zésének a nyelvészeti magyardzatara is. Munkaja a modern helynévszétarak el6futaranak
tekinthetd.

5. Pesty Frigyesnek a helynevek irant megmutatkozo kitiintetett figyelme kiemelkedik
a19. szazad magyar tudomanyossagaban e téren inkdbb még csak ébredezd érdeklédésbal.
Alapos torténészi felkésziiltsége, nyelvészeti tdjékozottsaga révén, amely kivald szervezd
képességgel is parosult, Pesty olyan tudomanyos produktumot hozott létre, amelynek nap-
jainkig tart6 hatasa van a helynevek kutatasaban.

Hoffmann Istvin
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A karika alaku gytr@ az egyik legrégibb diszként, ékszerként szolgalé targy, esetenként
szimbolikus jel. Altaldban fémbél késziil, de alapanyaga névényi (fa) vagy allati (csont,
szarv, 16sz6r) eredet is lehet. A szazadok soran hordtak nyakon, karon, labon, labujjon,
fiil- és orrcimpan, de leggyakrabban mégis a kéz valamelyik ujjara keriilt. Viselése népen-
ként, orszagonként, tajanként, koronként valtozott, a helyi szokasok, illetve az értékrend
altal befolyasoltan. Itt azonban az 1867 és 1944 kozotti katonai eseményekhez kapcsolédo
gytriikrol lesz szo.

A gyliri adomanyozasa a katonaknal egyrészt kapcsolddhatott jeles alkalomhoz, igy
jubileumhoz, tinnephez. Ilyenkor jellemz8en a tisztek részesiiltek az értékkel biré gyu-
rii dtadasanak tiszteletében. 1910-ben a csaszari és kiralyi székesfehérvari 69. gyalogezred
fennallasa so. évforduldjat tinnepelte. Ekkor is kovették ,,azt a szép gyakorlatot, hogy az
ezred kotelékébdl hosszii szolgdlati id6 utdn kivdlo bajtdrsakat, a tiszti alap terhére, arany
emlékgytiriivel” ismerjék el. A gytriin a 69-es szamjegy brilidnsokbdl volt kirakva. Bajtars
adta bajtarsnak. A megadomanyozottat emlékeztette az ezredben toltott hosszu id6re, és
biiszkeséggel toltotte el. 1913-ban vonult nyugillomanyba a legrégibb tényleges 69-esként
Watz Karoly alezredes, aki 1879 6ta tartozott megszakitds nélkiil azt ezredhez. A polgari
korben is népszerfi tisztet a szokdsnak megfelel6en szintén 69-es gyiiriivel tisztelték meg.’

Az Osztrak-Magyar Monarchiat az I. vildghaboru idején addig ismeretlen mértékd és
jellegti gyturiikultusz hatotta at. Ez jelentds mértékben a hivatalos szervek kampanyaval
allt kapcsolatban. A gytirtik mellett kiiléndsen a jelvények véltak népszertvé.

A kiilonféle gytriik terjedése, terjesztése szoros Osszefiiggésben allt a habortval. Ismere-
tes, hogy a hadakozas koltségeit az dllam, tobbek kozt, a maganszemélyek éltal jegyzett ha-
dikolcsonokkel kivanta fedezni. A lelkes vagy joszandéku kolesonz6k emlékgytirit kaptak.

A Csészari és Kiralyi Hadsegélyez6 és Gyamolité Hivatalndl killonb6z6, a haborun be-
lili szovetségi érzést erdsitd vagy egyéni érzelmeket kifejez6 disztargyakhoz lehetett jutni.
A fiilbevalok, kézelégombok, nyakkend6tik, jelvények a szovetséges hatalmak cimerével
voltak ellatva. A gytirtiket hdrom feliratvéltozattal arultdk: Isten veled; Ne felejts; 1914.2

A székesfehérvari ujsagokban 1915 mérciusaban megjelent hirdetés részletesen kozli,
hogy a hadsegélyezé szervezet miféle targyakat, koztiik gytrtket arul: ,,Eziist talizmdn-
gyliriik 3 korondért, aranygytiriik 30 korondért, kis eziistérmék 3 korondért, egyiittérzés jel-
vények 1 korondért, szijjal 11 korona 50 fillérért, bronzérmék 3 korondért kaphaték a Hadse-
gélyez6-Bizottsdg iroddjdban.”™ Kilonosen figyelemre mélt6 az els6ként emlitett talizmdn-
gytirii, mely nyilvan a fronton harcol6 apat, fiut vagy kedvest volt hivatott megvédeni a
sebesiiléstdl, netan a halaltol.

Ismeriink nyakkend6tiit 1914 felirattal, jelvényt és gytrtit I. Ferenc Jozsef csaszdr és ki-
raly, valamint IT. Vilmos német csaszar egyiittes képével. A gy(irtikon ezen kiviil két felirat
is lathato: 1914 és Viribus unitis. Ez utdbbi (magyarul: Egyesiilt erével) Ferenc Jozsef latin
jelmondata volt, mely a német szovetség miatt killonds aktualitassal birt.

1 Crettier Ferenc: A volt csasz. és kir. 69. ,Hindenburg” vezértabornagy nevét visel6 gyalogezred torténete
(1910-18) és vilaghaborus emlékalbuma. Cegléd, 1937. 26, 28.

2 Novotny Tihamér: Els6 vilaghdborus katonaemlékek. Budapest, 1987. 195.

3 Székesfehérvari Friss Ujsag, 17. évf. 1915. marc. 7. 55. sz. 2.
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Az emlitett disztargyak, koztiik a gytirtik elsésorban a hdbort kezdeti idészakaban, elsé
két évében birtak nagyobb népszeriiséggel. Ezért nem meglepd, hogy az itthoniak eleinte
még a fronton lévéknek is kiildtek gytirtit. A magyar kiralyi székesfehérvari 17. honvéd
gyalogezred 1915-ben az els6 karacsonyt toltétte az olasz fronton, Doberdénal. Résziikre
itthonrol, Fejér varmegye és Székesfehérvar varos szeretetadoméanyaként nem csak foszlos
bélii kalacsok, meleg ruhdk, s dohdnyoznivaldk, hanem emlékgytriik is érkeztek. Ugyan-
ezen alkalommal az ezred valamennyi tisztjének Habsburg Jend (németiil Eugén) féherceg,
az olasz front parancsnoka monogramjaval ellatott vasgyiiriit adomdényozott.* Mas adat
szerint a tiszteknek ellenséges srapnelhiivelyb6l késziilt emlékgytirtit kiildott> Egy tovabbi
adat szerint az Isonzo6-fronton harcolé valamennyi tiszt, tisztjelolt és hadapréd megkapta
a vasgytr(t, mely ellenséges lovegek (vagy inkabb l6vedékek) vas alkotorészeibdl késziilt.
Rajta babérlevelekkel 6vezett E bett allt, f6hercegi korondval. A gy(ir( als6 részébe évsza-
mot véstek: 1915. A féherceg igy kivdnta még emlékezetesebbé tenni a jeles napot. (Allitdlag
az Osszes tiszt tabori levelez6lapon mondott kdszonetet.)® A gesztus hasonlé célt szolgalt,
mint a nagyszamu Kkitiintetés, mellyel - egyébként méltan - rendszeresen dekoraltak az
olasz fronton kiizd§ ezredek tagjait.

Rogvest Ferenc Jozsef hadiizenete utén, 1914. augusztus 6-an Jozsef Agost f6herceg fele-
sége, Auguszta f8hercegnd (1875-1964) védnoksége mellett megalakult az Auguszta Gyors-
segély Alap, mely karitativ célt szolgalt, tamogatta a hadszintéren harcolokat, a sebesiilte-
ket, rokkantakat. A tdmogatdshoz nemcsak pénzt gytjtott, hanem cserére is Osztonozte
a civil adakozokat. Augusztus 11-én tette kozzé felhivasat, melyben az adakozokat a Gold
fiir Eisen, azaz Aranyat vasért mozgalom keretében a felesleges ékszerek atadasara kérte.
Ertiik vasgyiiriit, vasérat vagy vas karkotét nyujtottak. Igy az otthonmaradottak is kive-
hették résziiket a haboru dldozatvéllalasaibdl. A vasgytr( Pro Patria 1914 felirattal, tobb
valtozatban késziilt. Az Auguszta-gytiriiket torvény védte, ékszerész nem készithette, csak
a szervezettdl volt beszerezhetd.

Az Aranyat vasért mozgalom a hdboru kezdeti szakaszaban, a haborus euféria koze-
pette eredményeket ért el. Kiilonosen 1914 szeptemberében és oktdberében. A korabeli
helyi ujsagokban hosszt névsorok jelentek meg arrol, hogy ki, milyen aldozatot hozott’
Aranyat, eziistot és készpénzt lehetett becserélni vasra. A csaladi és keresztnév utan ott
szerepelt a targy tipusa vagy az Osszeg nagysaga. A hiradasbdl rendszerint kideriilt, hogy
mely telepiilésen tortént az adakozas. Ha az nem helybélitdl szarmazott, zardjelben utaltak
a masik telepiilésre. Joggal feltételezhetjiik, hogy a mozgalom célszemélyei a nék voltak.
Ennek megfelel6en a lanyok és asszonyok ardnya messze meghaladta a férfiakét. Ozve-
gyasszonyok is ajanlottak fel. Az aranytdrgyak kozott feltiinGen sok volt a gytird: karika-,
koves- és pecsétgytrik, sot jegygytlirtik. A tovabbi aranybdl késziilt darabok jérészt ma-
gyar és kiilfoldi pénzek, fillbevalok, fiiggdk, lancok, érmek, medalok, keresztek, melltiik,
karkotok, kézelégombok, nyakkend6tiik, orak, tollak voltak. Tébben tort aranyat cseréltek
be. Eziistbdl ugyancsak gytir(ik, lancok, filbevalok, karkotok, keresztek, medalok, érdk,

4 A tizenhetesek 1914-1917. Emlékkonyv a székesfehérvari honvédek harcaibél. Szerk. Szabé Istvin. Székesfe-

hérvar, 1918. 82.

Tizenhetesek a vildghdbortban. A m. kir. székesfehérvari 17-ik honvéd gyalog- és népfelkel6 ezredek torténe-

te. Szerk. Sipos Gyula. Székesfehérvir, 1937. 92.

6 Szeged és Vidéke, 15. évf. 1916. jan. 4. 2. sz. 5.

7 A szamtalan kozlésb6l példaként hivatkozom a Baranya varmegyei és Pécs varosi adakozést ismertet6 egyik
helyi lap néhany szdmara. Dunantul, 4. évf. 1914. szept. 17. 231. sz. 2-3., 1914. szept. 20. 234. sz. 2-3., 1914.
okt. 6.247. sz. 2., 1914. okt. 16.256. sz. 2-3., 1914. okt. 18. 258. 2.
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tovabba evieszkozok keriiltek ataddsra. A felsoroltak kozott akadt antik targy is, és ide
sorolhatéan felbukkantak kormdoci aranyak, eziist tallérok, menteko6t6k, nagyobb gombok
és kisebb pitykék. A gytjtés sikerét az is elésegitette, hogy tobbek koz6tt magasabb tiszt-
séget visel6 személyek feleségei (féispanné, szolgabiréné), vagy jonevi szervezédés, igy
asszony- és lednyegylet, n6k vallasi szervezete vagy a voroskereszt allt a helyi akcidk élére.
Az atvétel naluk, tovabba hivatali helyiségben, s6t Gjsag szerkesztéségében is folyhatott.
A hirlapok név szerinti kozlése 6szténzd, késztetd, s6t némelykor kényszerité hatassal
birt. Olyannyira, hogy - adatkozléim szerint - némelyek féltett kincsiiket ajanlottak fel,
vagy erejiitket meghaladéan aldoztak. Sulyos anyagi romlast azonban sokaknal a hadikél-
cson jegyzése okozott.

Az emlitettek mellett szamtalan hazafias gytirt késziilt a vilaghaboru alatt, killonb6z6
szinekkel, szimbolumokkal, motivumokkal. Az tigyeskezii katona a fronton maga is kala-
palt aluminiumbdl karikagytirit. A népszertivé valt gytirtik a haza irdnti hliséget és a ha-
boruval valé azonosulast hirdették.? A gytriinek az allam és a polgara kozotti kapcsolaton
tal interperszonalis jelentése is lehetett. Mély érzelmet fejezett ki: a harcold, a sebesiilt vagy
elesett, szeretett katonara emlékeztette az otthoniakat. Elsésorban az anyakat, feleségeket,
kedveseket, akik viselték. Ok a csere sordn — a hazaszereteten tul - reménykedve adtik oda
értékiiket: talan igy is hozzajarulnak fiuk, férjiik, apjuk megévasahoz. Vagy a foldiek, vagy
az égiek dltal.

A hivatalos, mondhatni propagandisztikus gytirtikampany jécskan hozzajarult ahhoz,
hogy a Monarchia katonai harctéri hulladékanyagbol kint a fronton, vagy a hadifogsag-
ban maguk is készitettek gytriiket. Alapanyaguk elsésorban aluminium, ritkdn réz volt.
Formajuk vagy hagyomanyosan kor, vagy nadragszijat utanzo. Késziiltek siman, monog-
rammal; évszdmmal, fej vagy pecsétrésszel. Ismeretes a Haboriis emlék vagy Hadi emlék
felirattal ellatott is. Diszitésiik pontozassal vagy réz-, igen ritkdn csontberakassal tortént.
A diszitmények kozt leggyakoribbak a geometrikus, a kereszt, a sziv, a lohere és a korona
motivumok.® A katonatisztek kozil igen sokan a parasztfitikat tartottak legalkalmasab-
baknak a katondskoddsra. Vasadi Balogh Gyorgy, a 69. gyalogezred tisztje ebbéli vélemé-
nyét azzal zarta, hogy az olasz fronton a parasztbdl lett legénység még gytirtiket is készitett.
A magyar katona alkalmazkodasi képessége elismerést érdemel. ,A mi legénységiink til-
nyomo része foldmives ember a polgdri életben.” Az eke szarvanal nétt fel, szantani, vetni,
kaszalni, kapdlni tanult. Az olasz fronton pedig acs, kémiives, banyamunkas lesz, kezeli
a kéfurét és a dinamitot. Ha médja, ideje van hozzd, diszmunkakat készit. Feldisziti a fe-
dezéket faragasokkal, butorokat gyart, ,,s kiildi haza emlékiil a csoddlatosan finom izléssel
készitett gyiiriiket” > Réz vagy vas l6szerhiivelybdl néi karperecet és vazat is formaltak.
Koékay Janos, a cs. és kir. szegedi 46. (baro Fejérvary) gyalogezred 6rvezetdje a Doberdon
1916 aprilisdnak legelején irta harctéri naplojaba, hogy a rendszeresitett aluminium kula-
csokat Osszeszedik télilk, és zomancozottat adnak helyette. A hadvezetés az aluminiumot
repiill6gép alkatrészként kivanja felhaszndlni, masrész azért, mert a bakak tjabban az alu-
minium kulacsokat gytriik készitésére hasznaltak fel.”

8 ZavodiSzilvia: A hétkdznapi propaganda megjelenése ahaztartasokban. Jelkép. Kommunikdcio, Kozvélemény,
Média. 2016/1., 19-20. Selmeczi Kovdcs Attila: A Nagy Habort emléke a nemzeti jelképes targyakon. In:
Kavecsdnszki Mété - Keményfi Robert (szerk.): A Nagy Haboru néprajza. Debrecen, 2020. 263-264.

9 Novothny Tihamér 1937b. 36.

10 Vasadi Balogh Gyorgy (szerk.): Fegyverben. Két év a I11/69-es Hindenburg-bakak haborus életébél. Budapest,
1922. 64-65.
11 Iskolapadbdl a pokolba. Kékay Laszlé doberddi napldja. Szerk. Pintér Tamds. Budapest, 2018. 27.
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Az 1. vilaghdaboru alatti gytr(kultusz egy tovabbi formdjaval is taldlkoztam, az asszi-
milalédo székesfehérvari rdc/szerb kozosségben. Az itteni Szerb Ortodox Egyhdzkozség
templomi kantora, Rékics Janos (1919-2001) bal keze kisujjan egy fehér arany, azaz platina
gyuriit viselt. Benne fekete szinnel volt a felirat: 1914+1915. Csaladi 6rokség volt az ékszer,
melyet kozeli rokona, a racvarosi Csikds Mihdlyné Kozics Maria készittetett. Mégpedig, a
familia hagyomanya szerint, egy fijdalmas esemény emlékére. Csikos Mihdlyné fia, Csikos
Janos tizedes ugyanis — szerintiik - 1915-ben a fronton, Orosz-Lengyelorszagban esett el. A
felirat a haboru kitorése, illetve a szeretett gyermek haldla évére és tényére utalt. Viszont
a 17. gyalogezred torténetében az olvashat6, hogy az 1889-ben Székesfehérvaron sziiletett
Csikos Janos tizedes 1914-ben Varanno telepiilésen (Zemplén vm.) hunyt el.”* Tehdt vagy a
hatdron talrol, sebestilten hoztak a vdroskaba, vagy a tél eleji, az Uzsoki-hagon at tortént
masodik orosz betorés alkalmaval esett el. Az emléktargyon a két szam pedig a hési halal
és a gylird készitésének esztendeje lehet.

A székesfehérvari Szent Istvan Kiraly Mizeum gydjteményében az I. vilaghaboru idé-
szakabol két aluminium gytird is talalhatd. A megyeszékhelyrdl keriiltek a muzeumi
anyagba. Az egyik gyliriin a monogram és az évszam a Pilotti csalad egyik tagjara és ha-
ldla évére utal. A masikon négyzetbe helyezett piros sziv lathato. Mert a szerelem vagy a
szeretet a haboruban, a szegénységben is élt.

A gytirtikészités nem csak a Monarchia katonai korében valt népszertivé. Elegend6 itt
egy példa. A francidk hasonl6 buzgdlkodasat orokitette meg Henri Barbusse (1873-1935)
francia ir6 frontbeli visszaemlékezései alapjan irott naploregényében: ,,Blaire apo egy félig
kész gytiriit vett eld, az alaktalan aluminium karikdt egy fadarabra hiizza, és megdolgozza
rdaspolydval. Szivvel-lélekkel elmertil munkdjdban, latba veti minden fortélydt, mikiozben
homlokdn két mély ranc formalodik. Most uj gytiriit készit, és egy rézlemezkét is beledolgoz.
Nagy buzgalommal munkdlkodik. Szive szerelmét akarja munkdjaval kifejezni, és tigy gya-
korolja magdt, mint gyermek a szépirdsban.”

A két vilaghaboru kozotti idészakbol egy gytirtt kivanok megemliteni, mégpedig a Lu-
dovika-gyiiriit. A Magyar Kiralyi Honvéd Ludovika Akadémia, réviden a Ludoviceum/
Ludovika a magyar katonai felsGoktatds magyar nyelvli intézményeként miikodott. Felal-
litdsarol mar az 1808. évi VIL. tc. rendelkezett. Szervezete, miikodése, épiiletegyiittesének
megalkotdsa, a képzés meginditasa, folytatasa a fordulatos magyar torténelem szerint ala-
kult. Féépiilete dontSen az egykori Orczy-kertben Pollack Mihaly tervei szerint épiilt 1830-
1836 kozott. Szervezetével, mitkodésével kapcsolatban fontos szabélyokat tartalmazott az
1872. évi XVI. tc. A Ludovikan mindenekel6tt tényleges allomanyu tiszteket képeztek ki
négy évfolyamon, a kiegyezés utan az Osztrak-Magyar Monarchidban, majd 1919-et kove-
téen a Magyar Kiralysagban. Az akadémiai szintli oktatdst 1897-ben vezették be. Ennek
megfeleléen a résztvevék elnevezése 1883-ig hallgatd, majd 1897-ig névendék, azutan akadé-
mikus lett. (Irdsban és széban egyardnt az aks, aksok roviditéssel jelolték dket.) Az 1922. évi
X. tc. értelmében magyar katonai féiskolanak mindsiilt. Nevét I. Ferenc kirdly harmadik
teleségérdl Habsburg-Estei Maria Ludovika kiralynérdl (1787-1816) kapta, aki az intézmény
f6éptiletének létrehozdsara a legnagyobb adomdnyt nyujtotta, korondzasi ajandékabdl.

Az oktatasi intézmény taldn leglatvanyosabb tinnepe az akadémidat végzettek felavata-
sa volt. A tisztavatas diszes {innepségére a Monarchia idejében I. Ferenc Jozsef csdszar és

12 Sipos Gyula 1937. 253.
13 Barbusse Henri: A tiiz. Budapest, 1956. 65.
14 Siposné Kecskeméthy Kldra — B. Kalavszky Gyorgyi: A Ludovika. Budapest, 2013. 17-22, 27, 32.
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kiraly sziiletésnapjan, augusztus 18-an kerdilt sor. 1920-t0l pedig — némi kivétellel - Szent
Istvan napjan, augusztus 20-dn. Mindkét id6szakban — az 1944. éviektdl eltekintve - a
Ludovika parkjaban.1926-ig a végz8s akadémikusok hadnagyi, 1926-1929 kozott féhad-
nagyi, majd 1930-t6l ismét hadnagyi rangot kaptak. Utoljara 1939 janudrjdban avattak négy
évfolyamosokat, utana attértek a haroméves képzésre. 1920 és 1932 kozott az iinnepségen
mindig megjelent a Legfébb Hadiir, Horthy Miklos kormanyzo, utdna 6t a honvédség £6-
parancsnoka képviselte. Az 1930-as évek végén haromra nétt a katonai akadémiak szama.
Budapesten, a Hlivosvolgyben 1939-t6l a korabbi katonai férealiskola Bolyai Janos Miiszaki
Akadémia néven miikodott tovabb. Kassan, ugyancsak 1939-ben hoztak létre a Magyar Ki-
ralyi Honvéd Horthy Miklds (1942-t6] Horthy Istvan) Repiilé Akadémiat. Az 1930-as évek-
t6l a ludovikds élet egyik legkimagaslobb iinnepére diszbe 6ltozott az épiilet, a park és az
tinnepség valamennyi résztvevdje. Reggel 7 6rakor a diszteremben kihirdették a hadnagyi
kinevezéseket, kiosztottak az Akadémia elvégzését igazol6 okleveleket és a ludovikds gyii-
riiket. A halaado istentisztelet utdn a fegyvernemenkénti rangels6knek az odaitélt alapitva-
nyi jutalmakat adtak at. Az avatdsra az Akadémia parkjaban, a nagyréten keriilt sor, ahol
diszemelvény allt. A kormanyz6 vagy képviselGje megjelenése el6tt mar felsorakoztak az
akadémikusi alakulatok, a felavatand6 hadnagyok, a tiszti és tandri kar. Egymadst kovette
a Himnusz, a Legfébb Haduir vagy képvisel6jének fogadasa, az Akadémia parancsnokanak
beszéde a hadnagyokhoz, és az akadémikusok eskiitétele.”

A ludovikas cimer, jelmondat és gytirti megalkotdsara 1929-ben irtak ki palyazatot, az
egyiivé tartozés fokozott fejlesztése érdekében. Szigethy Arpad III. évfolyamos akadémi-
kus terve lett a Ludovika Akadémia cimere. K6zéps6 részén a Ludovika-szobor all. Az el6-
térben, alul a harmashalmon ugrdsra kész oroszlén tiinik fel. A hattérben feliil dicsfény
vonja be a Magyar Koronat, az apostoli kett6s keresztet és Nagy-Magyarorszag hatarvona-
lat. A cimer felett a jelmondat, a palydzaton e tekintetben gy6ztes Tolnay Dezs vezérkari
szolgélatot teljesitd érnagy alkotdsa latszott: A HAZAERT MINDHALALIG! A szobor
alatti felirat: M. KIR. HONVED LUDOVIKA AKADEMIA 1808. Az emlékgytirii a bajtarsi
Osszetartozds jelképe volt. E18szor az 1929. augusztus 20-an avatottaknak adtak 4t. A tomor
arany (1944. augusztus 20-an eziist) fejesgytirti a cimert abrazolta. Minden végzett akadé-
mikus és elkoszond tanar megkapta. A gytr( karikarészén beliil a fémjel, az akadémikus
avatasanak éve, tanaroknal a miikodési évek voltak lathatok.

Az 1929. évi avatasrdl hirt adott az orszagos, benne a févarosi sajté. A tartalomra kiilo-
nosen a gytiri emlitése miatt érdemes kitérni: Augusztus 20-4n 110 4j f6hadnagy avatdsara
keriilt sor a Ludovika 6ridsi parkjaban, Ludovika f6hercegné szobra el6tt. A tisztképzé
intézmény parancsnoka, Szinay Béla tabornok otlete nyomdn az Akadémia minden egyes
végzett névendéke, valamint elk6szond tandra egy-egy aranygyuriit kapott emlékbe. Szebb
megfogalmazdssal: a Ludovika-gyiiriit Szinay tabornok alapitotta. A gy(iru foglalataban a
cimer volt lathat6 a Ludovika szoborral, mely el6tt az 4j tisztek fogadalmat tettek. A gytrd
belsd falan a tulajdonos neve szerepelt és a ddtum, amikor a magyar hadsereg tisztje lett.
A tisztavatds egyben eljegyzés is volt: a féhadnagyok eljegyzése a katonai palyaval és a tiszti
hivatassal. Formailag is eljegyzés tortént a Ludovika-gy(ir(i ataddsaval, melyre a kovetkezd
években, az Gjonnan végzettek részére, mindig sor keriil. A tiszteket a kormanyzo avatta,
a felsorakozott akadémikus zdszl6alj, valamint a kiilon-kiillon emelvényen helyet foglald

15 Ua. 141-142, 145, 147-148.
16 Miklds Zoltdn: Nevelés a két vilaghaboru kozott a Ludovika Akadémidn. In: Budapesti Neveld, 2007. 1-2.
sz. 151.

86




katonai és polgdri el6keléségek el6tt. Az Akadémia oOridsi kertjét megtoltotték az avatdsra
keriil6 névendékek hozzatartozoi, ismerdsei.”

A M. Kir. Ludovika Akadémia a gytrii viselésére jogosito, névre sz6ld igazolvanyt is adott.
Az igazolvany tartalmazta, hogy a jogosult melyik évben végezte el az akadémiat. A kiadas
helyén és datuman kiviil az akadémia parancsokdnak aldirasa szerepelt az igazolvanyon.

A ludovikasok utolsé budapesti avatasarol tobb forrasbdl értesiilhetiink. Az akkori
események roviden igy dsszegezheték. A harom katonai akadémia végzGseinek avatasara,
els6 alkalommal sszevontan, 1944. augusztus 20-an keriilt sor a Bolyai Akadémia alaku-
léterén, parkjaban. A légi veszély miatt este 18 6ratol, a nyilvanossag kizarasaval. Hosszabb
id6 utan a tisztavatdson Horthy Miklos kormdnyz6 is részt vett. Az eseményrél az 1944.
augusztus 21-i és 22-i ujsagok a Magyar Téavirati Iroda jelentése nyomdn, azonos széveggel,
szlikszavian szamoltak be. Hangstlyoz-
tak, hogy Szent Istvan napjdn, a hirom
katonai akadémia novendékei elsé izben
tették le egyiitt az eskiit. Kiemelték, hogy
a kormanyzé is megjelent és beszédet
mondott.*®

Hosszabban szolt az eseményrdl visz-
szaemlékezésében a késébbi szazados,
1997-t8] ezredes Farkas Jend, aki a Re-
pulé Akadémidat végezte el. Avatdsra va-
r6 évfolyamukat Szentkiralyszabadjardl
(Veszprém vm.) augusztus 18-an kiilon-
vonaton, lefliggdonyo6zott vastti kocsik-
ban vitték fel Budapestre. Menet kézben
tudtak meg, hogy az avatds a Bolyai Aka-
démidn lesz. A f6prébat 19-én tartottak.
Augusztus 20-an misével kezd6dott a
nap, melyet légi riad6 kovetett. Az iin-
nepség reggelén kiosztottak nekik a de-
korativ okleveleket, melyek igazoltak az
Akadémia eredményes befejezését. Az
tinnepség kezdetén a harom akadémia

diszzasz16it az akadémikusok diszszaza- A Ludovika Akadémia végzdseinek
da kisérte. Az avatasra a disztribiin el6tt hadnaggya avatdsa. 1944. augusztus 20.
sorakozott fel 6sszesen 458 tinnepi disz- Balrél a masodik Balds Gyula hadnagy
be 6ltozott akadémikus. Horthy Miklos (Dr. Balas Istvan
kormanyzé megérkezését kiirtszo jelezte. csaladi albumabdl, Eger)

A jelentések beadasa utan az akadémiku-

sok Horthy Miklds kezébe tették le a tiszti eskiit. Unnepélyesen eskiidtek tobbek kozott
Haduruk, a kormanyz6 iranti hliségre, engedelmességre. Pésfay Laszlé rangidds ludovikas
beszéde utan egyszerre kidltottdk valamennyien: A hazdért mindhaldlig! A tiszti avatason

17 Nemzeti Ujsdg, 1929. aug. 22. 4.; Magyarsag, 1929. aug. 22. 7.

18 Tobbek kozott: Zalamegyei Ujsag, 27. évf. 1944. aug. 21. 188. sz. 1.

19 A felavatottak szamit illetSen az 1944. augusztus 16-i Honvédségi Kozlony Személyes tigyek rovata az irany-
ado. A 742-747. oldalon olvashat6 a Kormanyzé augusztus 10-i legfelsdbb elhatdrozésa arrdl, hogy név sze-
rint melyik 428 akadémikust nevezte ki hivatasos tisztté, hadnaggya.
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utoljara megjelend kormanyzé ,,Kedves ifjii bajtdrsaim!” megszdlitassal mondott emléke-
zetes beszédet. Az tinnepi eseményt kovetden fegyvernemenként kiilén termekben tartot-
tak a diszvacsorat. A felavatott hadnagyok masnap egy hét szabadsagot kaptak.>> Morvay
Zoltan tiizér f6hadnagy egyik rovid irdsaban kiilon is megemlitette, hogy az avatas befeje-
zéseként a fiatal hadnagyok az 6si hagyomdanyoknak megfeleléen, kardjukat kirdntva, azok
pengéjét egymashoz titve kidltottak a ludovikasok jelmondatat: A hazdért mindhaldligl* A
hadtorténészek kiegészité mondatai is ide kivankoznak. Pésfay Laszl6 ludovikds rangelsé
az yjonnan avatottak nevében mondott iinnepi beszédében utalt a legnehezebb, leg6sibb,
legszeretettebb katonai hivatas onkéntes vallaldsara. Arra is, hogy harcolni kell, és akar
meghalni a szent magyar hatarok védelmében. Egy honap sem telt el, Pésfay hadnagy az 1.
gyalogezred kotelékében a Torda kozeli harcokban hési halalt halt.>

A fentebb idézett szovegek mellett is figyelemre méltéak azok az adatok, melyeket az
egyik felavatott ludovikas, Balds Gyula (1921-2010) csalddja tagjainak fogalmazott meg.
Ezeket részemre egyik fia, Istvan (1953), a kivalo egri jogasz adta at. Az alsétoldi (Nograd
vm.) sziiletésti Balas Gyula 1944-ben, dontéen Budapesten végezte el az akadémia 3 évét.
Az utolsé id6szakban azonban a févaros bombazasa miatt, illetéleg a kozeljovo tisztjeinek
megovasa érdekében az akadémikusokat az elzetes tervnek megfeleléen, egységenként
szétszortan, vidéki korletekbe telepitették ki. Ott a kiképzés valtozatlanul folytatédott. A
koériilmények agy hoztak, hogy Balas akadémikus a tarsaival egytitt, mintegy 3-4 honapra,
a sziil6foldjére keriilt. Kézvetleniil az avatast megel6z8en vitték vissza 6ket Budapestre. Az
el6késziilet alatt all6 esemény idSpontjat, részleteit a hadvezetés igyekezett mindenki el6tt
titokban tartani. A zartkor( rendezvényen igy hozzatartozok sem vehettek részt, a radi6
viszont kozvetitette. Az esemény a ludovikasok szamara mindenekel6tt iinnepi jellegt volt.
Ordmiikre, felszabadult érzéseikre ugyanakkor arnyékot vetett az a tudat, hogy vesztés-
re allnak, a haborut varhatéan nem fogjak
megnyerni. Parancsnokaik vagy a frontot
megjart katonadk értesiilései, tapasztalatai
adtak erre alapot. Aggélyaikat azonban még
felillirta letett eskijjitk és kotelességtuda-
tuk. Késébb a ver6fényes vasarnapra, Szent
Istvan napjara mégis, mint életitk egyik
legjelenté6sebb mozzanatira emlékeztek. A
harctérre 3-4 nap szabadsag utan kellett in-
dulniuk.

A katonatiszt fithoz fiz6dé emlékeket a
vilaghaboru alatt és utdn a sziil6k 6rizték,
rejtegették  Cserhatszentivanon (Nograd
vm.). A nehéz idSk ellenére igy maradt meg
az 1944. augusztus 20-i avatds fényképe és

Balas Gyula hadnagy az eziist Ludovika-gytiri. A hadnagyi di-
Ludovika-eziistgy(irdje. 1944. szoltozetet, a részét képezd csakoval egyiitt,
(Dr. Balds Istvan tulajdona, Eger) azonban nem sikeriilt megtartani. A gytriit

20 Farkas Jend: A magyar Kirdlyi Vitéz Nagybdnyai Horthy Istvin Akadémiai Evfolyamom tdrténete L.
Szombathely — Veszprém 1943. 09. 15. - 1944. 08. 20. G6déll8, 2010. 169, 173.

21 Morvay Zoltdn: Ludovikdsok. Avatds utdn a harctérre mentek. Magyar Nemzet, 57. évf. 1994. szept. 27. 226.
sz. 12.

22 Siposné Kecskeméthy Kldra - B. Kalavszky Gyorgyi 2013. 148-149.
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a haborubdl visszatérd Balas Gyula nem viselte, ez hosszu ideig nem is volt ajanlatos. A
fényképeket és a gytiriit a csalad, a két fit1 leszarmazott (Gyula és Istvan) megbecsiiléssel
6rzi. Az eziistgylirti ugyanolyan szép formdju, diszitésii, mint a korabbi évek aranygyfirtje.
Fején az Akadémia mar ismertetett cimere lathato, tobbek kozott a Ludovika szoborral és
a két felirattal. A gy(irt belsd felén vésett felirat olvashato: A. 1944. Az A betiit tobbfélekép-
pen lehet értelmezni. Elsdsorban utalhat az Akadémiara vagy az Akadémikusra, de nem
kizart az esztendd latin megfelel6je, az Anno sem.

Az ujjon viselt, killonb6z6é anyagu, megkozelitéleg karikaformdja gytirtiket évezredek
ota hordtak az emberek. Hazdnkban a katonaséggal osszefiiggé gytriliknek legnagyobb,
szokasként €16 kultusza az I. vilaghdboru idején, annak féleg az elsé két évében alakult ki
és élt. Kiilonosen a nék korében. A kultusznak voltak bizonyos el6zményei a katonasagnal.
Masrészt a paraszti rétegnél ebben az idoben kezdte felvaltani a jegykend6t a jegygytird. A
héboris propaganda mindenhova, a csaladi otthonokba is behatolt. Az emberek gondol-
kodasat, szokdsait, értékitéletét atalakitotta. Ezzel parhuzamosan népszerisitette a gytir(i
hasznalatat.

Az anyagi forrasokat minden médon mozgésitani kivané allami, illetve egyes civil szer-
vezetek az érzelmekre alapoztak. A honszeretettdl a csaladtag féltéséig. A jelképnek is szd-
mit6 gyur( - anyagatdl fiiggetlentiil - akkor és amig a haszndloja élt, értékkel birt. Ahogy a
jogi nyelv emliti: el6szereteti értékkel. Megtestesitett valamit vagy valakit. A cserébe adott
nemesfém ékszert vagy még inkabb a frontra vitt katonat. Taldn a gydrilag, ipari meny-
nyiségben eldéllitott gytriiknél is nagyobb vonzddas, szeretet fiiz8dott a katonak éltal
egyedileg, személyre szabottan el6allitottakhoz. Ezek szdma az el6bbieknél joval kevesebb
volt. Az idé teltével kopott a viselés szokdsa. Fél évszazad vagy tobb idé multan a feledés
nyomdn - a nemesfémek kivételével - alig értékelt vagy értékét vesztett targyakka valtak.
J6 esetben a csaladi emlékek kozé, magan- vagy kozgytijteménybe keriiltek.

Gelencsér Jozsef

A fiatalabbak csak az iskoldbdl ismerik a ,,felszabadulas” kifejezést, mig az id8sebb korosz-
taly még emlékszik arra, hogy dprilis 4. annak idején pirosbets tinnep volt. Mivel idén lesz
80. éve annak, hogy a front elérte Magyarorszagot, érdemes lehet néhany - taldn nem csak
helytorténetileg érdekes — haborus epizddot felidézni. Heves varosdnak ez volt az utolso
alkalom, amikor a ,,nagy torténelemmel” talalkozott és mivel az évforduld egyben varossa
nyilvanitdsanak 4o. évforduldjaval is egybeesik, tekintsiink bele az eseményekbe.

Heves ugyan kisvaros, de ritkdn maradt ki a torténelmi viharokbol. Ennek egyik példa-
ja 194445 tele, amikor a 2. Ukran Front parancsnoka, Rogyion Jakovlevics Malinovszkij
marsall a varosban rendezte be f6hadiszéllasat. Ez december 17-én a lakossag kitelepitésé-
vel jart, akik csak tavasszal térhettek vissza kifosztott otthonaikba.' A szovjet parancsnok-

1 Uj dton... (Vélogatott dokumentumok a felszabadult Heves megye életébdl 1944. oktéber 30. — 1945. majus
7.) Az anyagot 8sszedllitotta, bevezetével, mutatokkal és jegyzetekkel elldtta: A. Varga LdszI. (Tanulmanyok
Heves megye torténetébdl 4.) Eger, 1980. 26.; Akiket visszavartak... Szovjet hdsi halottak Heves megyében.
Szerk. Kovdcs Béla. Eger, 1985. 12, 22. A ,felszabadulds” napja november 14. volt, a rendszervaltasig a varos
féterének neve lett.
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sag a kozségbol vezényelte a téli hadmiiveleteket, igy Budapest ostromat, itt tervezték meg
a bécsi tdimadd hadmtiveletet (december 25-én a frontparancsnok itt targyalt a Budapest
elleni hadmtivelet terveirél a Tolbuhinnal, 3. Ukran Front parancsnokaval és Tyimosenkd-
val, a szovjet f6hadiszallas képvisel6jével).> A harom hénapos idészak alatt tobb illusztris
személy is megfordult a kozségben, persze nem mindenki 6nszantabol. Tobben is kitértek
az itt toltott napjaikra, a legismertebbekb6l érdemes idézni, hogyan lattak a lakéitol meg-
fosztott telepiilést és hogyan élték meg a f6hadiszallason toltott napokat.

A szovjet parancsnoksag azonban nem fo-
gadott mindenkit Ggy, mint a késébb sorra
keriild Pokorny Hermannt vagy Szent-Gyor-
gyi Albertet. Idérendben elséként a népi iro,
parasztparti politikus Kovécs Imre probalt el-
jutni a f6hadiszallasra, és habar karacsonykor
végiil sikerrel jart, de Malinovszkij kiiszobét
soha nem léphette at. Amikor a Bajcsy-Zsi-
linszky Endre vezette Magyar Nemzeti Fel-
kelés Felszabadité Bizottsdga, amely felkelést
szervezett a németek és a nyilasok ellen, le-
bukott és elfogott tagjai a Szamonkérd Szék
elé keriiltek, Kovdcs elkeriilte a letartoztatast
és néhany tarsaval Budapest bekeritése el6tt
atvergddott a fronton, hogy az ellenallas ma-
radéka nevében kapcsolatba léphessen a szov-
jetekkel. Emlékirataiban a kés6bbi tantkhoz
képest komorabb (bar néha abszurdabb) ké-
pet festett a kitelepités id6szakarol:

»A ... varosban magyart nem taldltunk. Mi-
elétt Malinovszkij marsall bekéltozott volna,
az egész lakossdgot eltdvolitottdk és koriilotte

Malinovszkij marsall, 1945 hdrom kilométeres tilos zéndt jeloltek ki, ame-
(Magyar Nemzeti Mizeum lyiken beliil minden civilre figyelmeztetés nél-
Torténeti Fényképtar) kiil I6ttek.

A szalldst csindlé orosz alakulat megérkezé-
sekor kidoboltdk, hogy két 6ran beliil mindenki hagyja el a vdrost. A riadt lakossdg értéke-
sebb dolgait kocsira rakta, amit nem tudott magdval vinni eldsta, a biitorokat, a gabondt és
a fiistolt hiist otthagyta, az dllatokat maga el6tt hajtva, szitkozédva szétszorédott a szélrdzsa
minden irdnydba.?

A kitiritett hdzakat, istdllokat és kozépiileteket miiszaki csapatok dtkutattik. Aknakeresd
villdkkal végre fogadtik a falakat, a padldst, az udvart, az élakat, tenyérnyi helyet sem hagy-
tak ki; ha az érzékeny miiszer valami idegen anyagot jelzett a falban vagy a padlé alatt a

2 Gosztonyi Péter: Budapest langokban 1944-1945. Budapest, 1998. 76.

3 Ugyanerrdl egy késobbi feljegyzés: ,,Ki mire tudott, pakolt. Nekiink volt egy kis koldank, a kétkerekii kocsit
neveztiik annak, és arra pakoltunk, amit lehetett, 1igy indultunk Tarnaszentmiklésra. Persze, sok mindent itt
kellett hagyni nekiink is, mdsoknak is. Mindenki a legsziikségesebb dolgokat vitte magdval, a t6bbit meg, amit
lehetett, elrejtették” B. Kun Tibor: Féhadiszéallds Hevesen. A marsall és az emlékezet. Népujsdg, 29. évf. 1978.
nov. 19. 273. sz. 7. De ennek nem volt sok értelme, a szovjetek talan az Gsszes gyanus foldhdnydst megvizs-
galtak.
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foldben, kibontottdik, nem idézitett akna-e, amit a németek vagy a magyarok rejtettek oda?
Legtobbszor eldsott evieszkozt, tdnyért vagy ruhdt taldltak, ha értékesebb volt, magukhoz
vették ha nem, szétrugdostdk.*

A gondosan dtkutatott faluba vezetd utakat lezdrtik, a sorompdkhoz erds érséget dllitot-
tak, és szigorii igazoltatds nélkiil sem be, sem ki nem engedtek senkit. Vaszilij [szovjet kisé-
r6jik] hidba mutatta a pecsétes levelet, az drmester csak legyintett, és beterelt benniinket az
1t menti 6rhdzba...

A hazak kisérteties iirességben sorakoztak az utcdk két oldaldn, nem ldttunk jdtszadozé
gyereket, sétdlo fiatalokat, iinnepld Oregeket: kardcsony mdsodnapjdn, késé délutin olyan
kihalt volt a falu, mintha egy borzalmas kataklizma az egész lakossdgot elpusztitotta volna.
A nagyobb, el6kel6bb hdzakbdl oroszok lestek ki, a fétéren a legszebb hdz el6tt kettézott 6r-
szemek posztoltak, nem volt nehéz kitaldlni hogy ott szdllt meg a marsall [...] a falu mdsik
végéhez értiink, egy iires hdzba betelepedtiink ... A csinos kis hdzban minden érintetlen volt:
a f6zbedények, az éléstarban a liszt, zsir, fiistolthis, bab, borsé, paprika sé, a szobdkban a
vetett dgyak, a szekrényekben ruhdk, a komodon ivépoharak: tulajdonosa bélcs ember volt,
tudta, hogy az oroszok lopnak, amire sziikségiik van, vigyék, a maradékkal meg majd 1ij
életet kezd.

Meghatédottan dlltunk a hdzban, amelyik egy sokat dolgozé magyar paraszt egyéni életé-
nek nyomait, emlékeit viselte, szinte ott éreztiik a csalddot, amint ldthatatlanul mozognak a
konyhdban és a szobdban. Leiiltiink az egyszerti abrosszal leteritett asztalhoz és furcsa érzés-
sel hallgattunk, hiszen erre még nem gondoltunk: az oroszok a falu aprajdt, nagyjat, emberét,
dllatdllomdnydt, még a kutydkat és a macskdkat is 6rdkon beliil eltdvolitottdk. A technika
fejlettsége mellett ezt egy orszdggal is megcsindlhatjdk. A szldv tengerben idegen magyarsdg
felszdmoldsdt egyszer mdr emlegette Sztdlin, ha jol emlékszem, azt mondotta, vagonkérdés
az egész. Heves kozség igazolta Sztdlint: valoban kocsi, auté illetve vagonkérdés egy nép el-
szdllitdsa arrdl a helyrdl, ahol pillanatnyilag vagy egydltaldn nem kivinatos.

... Két napig nem tortént semmi, harmadnap is csak annyi, hogy dttelepitettek benniinket
egy nagyobb hdzba, ugyancsak a falu szélén. Két szoba volt, az egyiket megkaptuk mi, a md-
sikban a hdzigazda a csalddjdval és egy Roder nevii fogoly tabornokkal lakott.®

A kitelepitett parasztokat furdalta a kivincsisdg, mi lehet a falujukban, tobben éjszaka
ovatosan megkozelitették a szélsé hdzakat, behiizédtak és lesték, hogy mit csindlnak az oro-
szok.

Az oroszok éppen ket keresték, betanitott farkaskutydkkal naponta koriiljdrtdk a falut, s
ha a jé szimatii vérebek nyomra akadtak, ugatva, futva vitték, hiiztik a pérdzzal gazddjukat
a gyanuis hdzakba. A merész embereket nem 15tték agyon, a kézséghdza pincéjébe zdrtik
Oket és ott vartdk ki, amig a f6hadiszdllds odébb nem koltozott.

4 Pavel Luknyickij: Magyar napl6. 1944. november — 1945. 4prilis. Forditotta: Székely Andorné. Budapest, 1980.
106-107. A szovjet haditudosito is tantja volt a lakok altal eldsott holmik megtaldlasanak (januar 9.): ,,Gépjdr-
miivezetéink ma észrevettek az udvarban egy gyaniis foldhdnydst. Azt hitték, talan akna van ott, és évatosan
feldstdk. Laddkat, fehérnemiit, lisztet, kis hordé bort taldltak a fold alatt. A fehérnemii nem kell senkinek, s
nincs kinek adni, helyi lakosok a tirzs taborhelyén nincsenek. Visszatemették a foldbe. De a bort testvériesen
megittuk.”

5 Eza f6téri parancsnoksag talan félrevezetés lehetett: a Malinovszkij-emlékhaz késébb a marsall emlékei alap-
jan egy kisebb, a Dedk Ferenc utcdban volt, a f6hadiszéllds pedig szemben, a Haldsz-karidban. Van adat a

»maszkirovkara™ ,Eppen a mi hdzunkat vdlasztotta [a marsall] lakéhelyéiil, de csak dlcdzdsi céllal, mivel a
valdsdgban egy tdvolabbi épiiletben tartézkodott.” Bécz Sandor. Naput, 15. évf. 2013. 10. sz. 115.

6 Roéderrdl lasd a 9. jegyzetet (nem Osszetévesztendd batyjaval, Réder Vilmossal, a Dardnyi-kormany hadigy-

miniszterével).
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Az elfogott parasztok egyike tudott oroszul, még az els6 haboriiban fogsdgba esett és meg-
tanult; addig beszélt az broknek, mig azok jelentették, a parancsnoksdg kiemelte a fdskam-
rdbdl és tolmdcsként haszndlata. Ugyes ember volt, hamarosan visszaengediték a faluszéli
hdzdba, azzal a feltétellel, ha a feleségét is el6teremti és gondjukat viselik. Az élelmes pa-
raszt lassan visszacsempészte egész rokonsdgat, mind tobb ‘gondviselés” adddott, és a falu
széle a kornyékiinkon megelevenedett. Hamarosan megtudtam, hogy a mi elhelyezésiinkhoz
hasonléan tobb magyart ldt vendégiil a f6hadiszdllds. Ott volt grof Bethlen Istvin egykori
miniszterelndk, a kormdnyzé bizalmasa, Szentgyorgyi Albert, a Nobel-dijas professzor, ta-
lan Ujszdszy Istvan és mdsok?

A visszaszivdrgott csalddok mostak, takaritottak rdank, élelmet az orosz konyhdrél hoztak.
Kezdetben nagy élvezettel ettem a jo kdposztalevest és a rizses hiist, néhdny nap miilva azon-
ban soknak taldltam, hogy reggel, délben, este mindig azt adtak. Fejenkint és naponta még
nagyven darab cigarettdt és hetenkint fél kil cukrot, tiz deka tedt és egy kilo kekszet kaptunk.
Bort amennyit akartunk.

Jol éltiink, de szerfelett izgatott, hogy miért nem hallgatnak ki és f6leg miért nem vezetnek
a marsallhoz? Nem iidiilni jottem a f6hadiszdlldsra, minden nap veszteséget jelent, Budapes-
tet ostromoljdk, Debrecenben hidba alakult magyar kormdny, nem tudjdk, mi van a magyar

A Malinovszkij-emlékhéz atadasa, Heves, 1985
(Heves, Helytorténeti Gytijtemény Fototara)

7 Figyelemre mélt6, hogy Kovacs Imre milyen informaciokat szerzett: Bethlen ugyan nem volt Hevesen (el6bb
Pécsett, majd Kisk6roson Orizték decembertél februdrig), de Szent-Gyorgyi és Ujszaszy az 6 tdvozasa utdn
valéban a f6hadiszalldsra keriilt, 1. aldbb. Ujszdszy a horthysta kémelhdrits vezetdje volt, (tovibba Karady
Katalin v6legénye), miutdn megadta magat a szovjeteknek, 1945. februdr 5-én letartoztattak, a fogsagban
halt meg.
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fovdrosban; beszélnem kell Malinovszkij marsallal! Elhatdroztam, a sajat szakdllamra felke-
resem, de csak a kapuig jutottam, az 6r keményen rdm szolt, menjek vissza a hdzba, engedély
nélkiil nem léphetek ki az utcdra.™

Kovacsnak ezutdn az egész élettorténetét le kellett diktdlnia sziiletésétdl kezdve (,Az
egy regény lesz. — Nem baj, csak minden benne legyen.”), amit aztan oroszra forditottak,
csak ezutan kezdték meg a kihallgatasat, de a Felszabaditasi Bizottsag nem kiilonosebben
érdekelte kihallgatojat.

»A kisértetvdrosban, Hevesen Greink nyolcérdnként valtottdk egymadst, s a hideg reggeleket
és estéket, na meg az éjszakdkat szivesebben toltotték bent, a meleg szobdban, ahol dllandoé-
an égett a tiiz a vaskdlyhdban [...] Janudr elején a szomszédsdgunkban beszalldsolt f6tisz-
teket koztiik Stefan Valér ezredest, a Szt. Ldszlo-hadosztdly parancsnokdt, Réder és Hatz
tabornokokat elvitték.* Levelet kiildtek, nem volt rajta aldirds, hogy a politikai osztilyra
viszik Gket. A f6hadiszdllds politikai osztdlydt nekiink is emlegették, pontosan nem tudtuk
kivenni, miféle szervezetrdl van szo, egy volt a biztos, Jaszkisér kozségben dllomdsozik. Nem
lepédtiink meg, amikor janudr 8-dn Achmed féhadnagy ... a szokdsos reggeli ldtogatdsakor
kinyogte, hogy dtkiildenek benniinket a politikai osztdlyra. Az esti sziirkiilet mdr leeresz-
kedett Hevesre, 6t ora tdjban egy drmester két dllig felfegyverzett drrel jott értiink, s mivel
féhadiszdllds kiviil esett az orosz katonai forgalmon, nem vdrhattunk a fétéren befuto teher-
autékra: gyalog vagtunk neki az tnak.

Hallgatagon bandukoltunk a hideg estében, a fagyott orszagutrol minduntalan leszorul-
tunk az drokba, csokkentett reflektorral hiiztak el mellettiink a megrakott, ponyvdval leta-
kart katonai auték, kozéjiik ékelédve tankok és menetoszlopok.™

Jaszkiséren aztan mar tényleg fogolyként kezelték éket, és azzal gyanusitottak Kovacsot,
hogy partizanakciokat szervezd tiszt. Végiil onnan is tovabbkiildték G6dollére, ahonnan
februar 8-an szerencsésen sikeriilt megszoknie, mielStt kiszallitottak volna a Szovjetuni-
6ba. A furcsa banasmadd hatterében alighanem politikai okok alltak: a szovjetek nyilvan
tudtak, hogy kicsoda Kovacs Imre, de nem volt ra sziikségiik. A harmadik utas népi {rét
inkabb problémak forrdsanak lattdk, aki csak bonyolitand az akkor még képlékeny ma-
gyarorszagi helyzetet (a fliggetlen helyi ellenallassal valo szovjet egytittmiikodésrdl pedig
a varsoi felkelés tulél6i tudtak volna mesélni...). Ami viszont helytorténeti szempontbol
bosszanto, az, hogy ezek szerint tobb helybeli is tartézkodott a kozségben a szovjet meg-
szallas alatt, viszont tudtommal nem maradt fenn visszaemlékezés egyikiikt6l sem. Pedig
érdekes lenne megtudni, hogy 6k hogyan élték meg ezt az idészakot, de a kitelepitettektdl
sem maradt frott emlékezés.

A kovetkez$ szemtand Pokorny Hermann, a vildghdborus veteran hiradés tiszt, aki-
nek rejtjelfejtésben elért eredményei kivancsiva tették a szovjet katonai vezetést (a sztalini

8 Kovdcs Imre: Magyarorszag megszallasa. Gyor, 1990. 157-159.

9 Stefan Valér csak a granatosezred parancsnoka volt, fogsagba esett az Ipoly menti harcokban, még sokaig
fogsdgban maradt; R6der Jend vezérérnagy, a demokratikus hadseregben altdbornagy, a munkaszolgélatosok
feligyel6jeként megkovetelte a huméanus bandsmadot, a nyilasok el8l bujkalva jelentkezett a szovjeteknél;
Hatz (Hatszegi) Otté atallt hadtestparancsnok, térvivé olimpikon, a kiugrasi kisérletkor atallt, tavasszal a
budapesti szovjet varosparancsnok melletti 6sszek6td, de aztan 1955-ig szovjet fogsagba, majd munkatdbor-
ba keriilt.

10 Kovdcs 1990, 168-169. Egyébként Luknyickij 1980, 69-70. is megemlékezett Kovacsrél (december 28-dn),
bar politikai hovatartozdsdra tévesen emlékezett: ,Két vagy hdrom nappal ezelbtt ... dtjott hozzdnk egy
Kovics nevii szocidldemokrata iré, a parasztijsdg szerkesztdje. Azzal dllitott be, hogy szeretne taldlkozni
Malinovszkij marsallal, szeretné megkérdezni, elismerik-e az oroszok, igenis létezik Magyarorszdgon belsd
front, amely szervezi a fasizmus ellen harcolni kivano népi eréket. Azt javasolja, hogy a budapesti belsé front
akcidit hangoljdk dssze a Vords Hadsereg akcidival.”
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hirszerzés inkabb a kémkedésben volt jo, mint a
radidlehallgatasban). Igy aztdn amikor januér 15-
én a front elérte pesti otthondt, és dtment a szov-
jetekhez, nem kellett varnia, mint Kovacs Imrének,
masnap mar vitték is a féhadiszallasra: ,,... ebéd
utdn jeepbe iiltiink, s egy tiszttel és a kisérével egyitt
Malinovszkij marsall székhelyére indultunk. Hogy
hovd, azt csak titkézben tudtam meg ... Kerepesen
til ... letérvén a miiutrdl folytattuk utunkat Turdn
és Jaszberényen dt Heves felé. (Most mdr nem tit-
koltik, hogy ott van Malinovszkij féhadiszdlldsa.)
... Dermeszté hidegben, keményre fagyott havon
haladva éjfél koriil érkeztiink meg Hevesre, ahol
egy Ornagy fogadott, nyilvin a hirszerzé osztdly
vezetdje, s egy rovid kihallgatds utdn az arcvonal
hirszerzd osztdlya kirzetében, egy négydgyas szo-
bdban szdlldsoltak el. Mdr ott volt Magashdzy td-
bornok és egy alezredes. Faradtak voltunk és minél

f i -"‘__ o upvan)
(7). e

S, it elébb dgyba kivankoztunk. Mdsnap reggel kidertilt,

hogy a szomszéd szobdban még négy tiszt van, egy
Pokorny Hermann vezérezredes,  oroszokhoz dtpdrtolt magyar repiil6gép személyzete.

1940 (Halmi Béla felvétele, A szomszéd hdzban helyezték el Réder tdbornokot
Magyar Nemzeti Mizeum és Galyasi hadbiztos tdbornokot, tehdt egy inter-
Torténeti Fényképtar) nalétaborba hoztak, de mozgdsszabadsdgunk nem

volt korldtozva." Hevest az arcvonal-parancsnoksdg
ottléte idejére teljesen kiiiritették, és a lakossdgot a kérnyezd tanydkban helyezték el. Csak
az a néhdny csaldd maradt ott, akik a tisztekrdl gondoskodtak.” Pokornynak ezutdn tobb
kihallgatéson is részt kellett vennie és leirnia vilaghdborts emlékeit, f6leg a hirszerzés te-
rén. ,Kozben érintkezésbe léptiink azokkal a magyar tisztekkel, akik mdr Hevesen voltak.
Elmesélték, hogy miként keriiltek ide. (Ejjel ujabb 22 tiszt érkezett.) Végigjdrtuk a hdza-
kat, s mindenhol az oroszok gardzddlkoddsdnak a jeleit taldltuk. A spdjzokban mindeniitt
halomra voltak torve a beféttek, mert az oroszok mérgezéstdl tartottak. Az arcvonal-pa-
rancsnoksdg ottléte idejére egész Hevest kitiritették, s a lakossdgot a kérnyezé majorokban,
tanydkban helyezték el. Csak az a néhdny csaldd maradt ott, akik a tisztekrdl gondoskodtak.
A torzs ellatdsdra egy fiatalembert és a hiugdt hagytdk a kozségben. A hig viszont mint a
bdtyja felesége szerepelt, mert igy félig-meddig védve volt a katondk bdntalmazdsaival szem-
ben. Ok gondoskodtak rélunk is, meg a hirszerzé osztdly tisztjeirdl, kiszolgdltak és mostdk a
fehérnemiiinket. Az elsé napon orosz élelmezést kaptunk, de kértiik, hogy adjanak nekiink
élelmet természetben, mert az asszony kész volt rank fézni. Mennyivel jobb lett az élelme-

11 Magashdzy Laszl6 vezérérnagy és Gallyasi Imre hadbird vezér6rnagy 1945. febr. 9-én mar az ideiglenes
kormanytol kérték igazoldsukat, Réder Jend pedig a Honvédelmi Minisztériumba keriilt, 1. Szfics Ldszlo:
Délnoki Miklds Béla kormanyanak (Ideiglenes Nemzeti Kormany) minisztertanacsi jegyzékonyvei 1944.
december 23. - 1945. november 15. A kot. (Magyar Orszagos Levéltar kiadvanyai, II. Forraskiadvanyok
28.) Budapest, 1997. 192. Mivel egyszerre kérték az igazoldast, valdszintileg mindannyian Hevesrél mentek
Debrecenbe, Pokornyval egyiitt (I. alabb). Az emlitett repiil6sok valészintileg az 1945. jan. 6-an Papardl
Szolnokra atrepiilt Ju-52 utasai voltak, 1. Biiki Péter: Az S-221 lajstromjelti Ju-52-es repiil6gép személyzetének
atallasa a Voros Hadsereg oldalara. Hadtorténelmi Kozlemények, 27. 1980. 327-338.
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zésiink attol a pillanattol kezdve!l A kenyeret meg a cigarettdt tovdbbra is kiutaltdk, ahogy
a petréleumot és a gyertydkat is. Igy elldtdsunk teljesen kielégits és nagyon izletes volt [...]
Koézben folytak a kihallgatdsok, de sehogy sem akartdk elhinni, hogy annak idején az orosz
sifrekulcsokat kombindcié utjén fejtettem meg. Amikor egyszer emiatt éjjel kettékor idéztek
be, azt mondtam, vigyenek engem Budapestre, ott dtadom nekik az erre vonatkozé anyagot,
melybdl mindezt ldtni lehet. Erre janudr 25-én kora reggel megjelent egy vezérkari szdzados,
és jeep-pel Budapestre vitt, a csalddom nagy meglepetésére [...] Mdsnap reggel indultunk
vissza Hevesre. Hdtrahagytam azonban egy bizonyitvanyt az orosz vdrosparancsnoksdgtol,
mely szerint Malinovszkij marsall hadiszdlldsdn dolgozom. Ennek felmutatdsa megmentette
lakdsomat az oroszok tovibbi zaklatdsaitél. Sikeriilt csalddomnak azt is tudtdra adnom,
hogy hol tartézkodom. Azt mondtam: ugy élek, mint Marci. A kiséré orosz tiszt nem is sejt-
hette, hogy ezzel megtudhattik, hogy Hevesen vagyok.

Janudr 26-dn tértiink vissza Hevesre, ahol az élet rendes mederben, nyugodtan folyt. Bé-
ven el voltam ldtva munkdval, és igy gyorsan telt el az id6 februdr 8-ig, amikor Debrecenbe
kisértek, és az ideiglenes kormdny rendelkezésére bocsdtottak.™

Pokorny hevesi tartézkoddsa alatt mér a kor legkivalobb magyar tuddsa, a Nobel-dijas
Szent-Gyorgyi Albert is Hevesen tartézkodott. Bajcsy-Zsilinszky eredetileg 6t szénta arra
a feladatra, amelyet végiil Kovacs Imre hasztalan probalt elérni: egy kiildottség élén felvet-
te volna a kapcsolatot a szovjet hadsereggel, de lebukdsuk miatt ez meghiusult. Demokrata
meggy6z6désti tudosként nem kedvelte sem a nacikat, sem a kommunistédkat. Nobel-dija
atvételekor ndciellenes kijelentéseket tett, a téli haboru idején pedig a kapott aranyérmét
felajanlotta a finneknek. Vagyis mindkét oldalon vol-
tak rossz pontjai, de a németek a megszallds utan mar
kézre akartdk keriteni az isztambuli kiilonbéke-ta-
pogatézasokban jatszott szerepe miatt. A szovjetek
viszont nagyvonalubbak lehettek, mivel az ellenallas
tagjaként ismert, nemzetkozi hird tudés megmenté-
sét fontos feladatként kezelték. A Pesten bujkalé pro-
fesszort alighanem janudr 10-én ,szabaditottak fel”,
visszaemlékezése szerint: ,.... egy orosz Grnagy jelent
meg egy kis kiilonitménnyel, bemutatkozott és elég jo
angolsdggal kozolte, Malinovszkij marsall hadseregpa-
rancsnok kiildte, hogy keressen meg és helyezzen biz-
tonsdgba.”

A csaladjat Szegedre szallitottak, 6t és feleségét pe-
dig Malinovszkij f6hadiszallasara vitték: ,,Egy szép
hézat adtak és egy tisztiszolgdt mellém. Mindennap
megldtogatott egy angolul kitiinGen beszél§ kapitdny,
hogy megkérdezze, van-e valamire sziikségem. Nagyon,
nagyon kedvesek voltak, mindennel elldttak. En akkor
nagyon rossz egészségi dllapotban voltam, 6k életre tdp-

ldltak.” Kedvezé benyomadsokat szerzett a szovjetekrol: Kovécs Imre, 1943
»A vendégszeretetnek és kedvességnek nem volt hatdra. (Bérei Laszlé felvétele,
Egy nap feleségem viccelni akart, és azt mondta, hidny- Magyar Nemzeti Mizeum
zik neki a mozi. Még aznap beszereltek egy mozit a lakd- Torténeti Fényképtar)

12 Pokorny Hermann: Emlékeim. A lathatatlan hirszerz6. Budapest, 2000. 131-133.
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sunkba.® Kinn az utcdn, a magam kezdetleges médjdn,
beszéltem egyszerii katondkkal is, akik a harcvonaltdl
tavol kedvesek, bardtsdgosak, szerények, viddmak és bé-
kések voltak ... Amig a parancsnoksdgon laktam, nem
kisérelték meg, hogy politikailag felhaszndljanak.”

Szent-Gyorgyi a f6hadiszallason minden bizony-
nyal beszélgetett Malinovszkij marsallal tudomanyos
kutatdsairol és igéretet kapott arra, hogy hamarosan
Moszkvéba utazhat. Februdr elejéig tartézkodott He-
vesen, Ugy hdrom hétig, de emlékezéseiben sosem ne-
vezi meg a helységet, vagyis a szovjetek sikerrel titkol-
tak el6le a féhadiszallas helyszinét. Végiil februar 9-én
jutott el ismét Szegedre, mikor egészségi allapota elég-
gé rendbejott az utazashoz.™

Miutdn a szovjetek bevették Budapestet, a fogsagba
esett tisztek koziil is tobben a féhadiszallasra keriiltek
kihallgatasra. Horvath Sandor vezérkari ezredes 1961-

Szent-Gyorgyi Albert mar ben igy emlékezett vissza: ,,Ezutdn tijra dsszekeriiltem
biztonsdgban, szovjet tisztek Hindy kegyelmes tirral Hevesen, egy tiszti gytijté tdbor-
tarsasdgaban Budapesten ban. Elkiilonitve ott volt Pfeffer Wildenbruch ir, a német
(Orszag-Vilag, 1974. febr. 27. 9.) SS hadtestparancsnok, a budapesti védelem tulajdon-

képpeni parancsnoka. Egy napon megjelent Ujszdszy td-

bornok is. Egy napon (kb. két hét mulva) teherautck dlitak eld azzal, hogy repiil6térre visznek
benniinket.” Horvathot azonban leszallitottak, miel6tt elindultak volna. ,,Ujszdszy utdnam
sz6lt az autérdl, hogy ha Pestre megyek, mondjam meg »Katinak« (tudom, hogy kinek) hogy
Gt vitték Moszkvdba. Hindyt akkor ldttam utoljdra.™ Az ezredes sem szabadult konnyen:
el6bb Jaszberénybe vitték, majd Budapestre, végiil decemberben tudott megszokni. A koz-
ség ekkor tehat mar nemcsak f6hadiszallasként, hanem kisebb fogolytaborként is szerepelt.
Budapest elfoglalasa és a hamarosan megindulé dunantili szovjet offenziva miatt a 8-
hadiszallas tovabb kolt6zott és a hevesieknek marc. 18-an engedélyezték a hazatérést. A la-
kossag visszatérése a kifosztott telepiilésre és az élet ujrainditdsa mar egy masik torténet.
Tésér Mdrton

13 Hevesen miikodott mozi a 20-as években is, szoval konnyen szerezhettek egyet, de a Szent Orsolya-iskola
filmvetitje is elt(int a kitelepités alatt, l. Szent Orsolya Polgari Lednyiskola értesitdje az 1944-45-6s tanévrol.
5. (https://adt.arcanum.com/hu/collection/ADT_IskolaiErtesitok_Heves_11450/)

14 Marton Jénos — Pap Kornélia: Kihivasok, kiizdelmek, kalandok a tudoményban és a térsadalomban. Szent-
Gyorgyi Albert Magyarorszagon. Budapest, 2017. 149-152.; Tasiné Cstics 1ldiké: Szent-Gyorgyi Albert, a
tudos politikus. Budapest, 2023. 193-196.

15 Mihdlyi Baldzs — Rohdnszky Mihdly — Tulok Péter: Budapest ostroma. Svéd diplomatdk, terror, kitorés. Ta-
nulmdnyok, forraskdzlések. 2022. 167. Hindy Ivin a Budapesten bekeritett magyar csapatok parancsnoka, a
kiugrasi kisérlet szabotalasa miatt 1946-ban kivégezték. A szovjetek nyilvan okkal titkoltak a f6hadiszallas
helyét, de mint Pokorny esetében lathaté volt, az informaci6 kisziviroghatott. Ehhez képest Tolbuhin du-
néantuli székhelyét csakugyan maniakusan titkoltak a hozz4 érkezé italiai angolszasz katonai kiildottség el6l
is, I. Gosztonyi 1998. 77-78.

16 Sejthetd, hogy a hdrom honap alatt nem csak a kozségben maradt élelmiszerek, hanem a hazak berendezései
is az ebek harmincadjdra jutottak. A hevesi sziiletésti Bona Istvan emlékei szerint: ,,En gydgyszerészcsalddbdl
szdrmazom ... s a hivatds egyiitt jart a természettudomdnyi tdrsasdgokban 1évé mindenféle tagsdggal. Hdt én
is konyvek kozott néttem fel — amig az oroszok be nem filitottek veliik. Hdirom honapon dt Hevesen volt ugyanis
Malinovszkij marsall f6hadiszdlldsa, 1ényegében minden “civil elemet” kitelepitettek a virosbol - képzelheti, mi
maradt utdnuk.” (L.https://dunaujvarosmesel.hu/2023/06/01/mindig-kerestem-valamit/#google_vignette.)
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